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 الف( مقدمه

.  است  دنیا  کشور  26  رسمی  زبان  و  متحد  ملل  سازمان  رسمی  هايزبان  از  يکی  ،اسلام  جهان  اولِ  زبانِ  عنوان  به  ،عربی  زبان

  شمال   و  آسیا   غرب ۀ  منطق  در   آنها  بیشتر  که   (هجرى شمسى  1400  سال)  است  نزديک نیم میلیارد نفر  زبانانِ جهانعربىشمار  

 تعداد  حسب  بر  رسمی  زبان  آمار  در  و  پنجم،  رتبۀ  دنیا  هاي زبان  گويشورترين   پر  نمودار  در  عربی  زبان.  ساکنند  آفريقا

 است. مسلمانان بر جاى مانده از آثار از و بسیاري و حديث قرآن زبان ،عربی زبان.  دارد را سوم جايگاه کشورها

  که   آنان  براي  چه  است،  شده  تبديل  مهم  امري  به  جهان،  کشورهاي  بیشتر  براي  عربی  زبان  يادگیري  و  آموزش  امروزه،

  تجارت   قصد  که  آنان  براي  چه  و  شوند  آشنا  ـ  متفاوت  اهداف  با  ـ  اسلام  جهانِ  اسلامی  فرهنگ  و  آداب  و  علوم  با  خواهندمی

 دارند. عربی کشورهاي با

  تعاملِ  نوع  مختلف  هايزمان  در  چند  هر  و  بوده،  توجه  مورد  فرهنگی  و  دينی  اقتضاي  بر  بنا  و  ديرباز  از   ايران  در  عربی  زبان

  رواج از  ولى همیشه   شده کیفی  و   کمی  تغییرات  دستخوش  زبان  اين   با  اديبان  و  دوستانفرهنگ  و  مداران سیاست  و  حاکمان

 است. بوده  برخوردار خاصی  اعتبار و

  بیگانه   و  خارجی   زبانى  عنوان  هیچ  به  ما  کشور   در  زبان   اين   که  است  آن  ايران  در   عربی  زبان  هاي ويژگی  ترينمهم  از  يکی

ها  و ديگر استان  فارس  و  خوزستان  هاى هايى از استانبخش   در  که  آيدمی  شمار  به  کنونی  ايرانِ  هايزبان  از   يکی  و  نیست

ايرانیان    کند که محوري اقتضا مىاصالت  و  گرايیهم بومی  و   دينی  و   فرهنگی  رو هم قرابت   اين   از  کنند؛می  تکلم   بدان

 باشند.  داشته عربی زبان به  بومی نگاهی 

 همواره   و  هاى زبان و ادب عربى سرآمد بودنددانش اواخر در بسیارى از    همین   تا  اسلامیۀ  اولی  قرون  از  ما  اجداد  که  دانیممی

  جايگاه   ايران  در  عربی  زبان  جايگاه  نه  اما  امروزه.  اندکشیده  دوش   بر  را  عربی  زبان  با  مرتبط  علومۀ  پیکر  ساختن   اصلی  بار

 دارند. يادي درخور جايگاه آن،  علوم و آموزش و عربی زبان حوزۀ در ايرانیان نه و است مناسبی

 و   اعتراف   به  آنها   هاي برنامه  و   هاسرفصل  و   اهداف  و  ندارند  عربی  زبان  آموزش   در   يکسانی  هروي  نیز  ايران  هاي دانشگاه

  زبانی   هايمهارت  در   آموختگان  دانش .  نیست  چندان سازگار   امروز  نیازهاي  با  اخیر،   هايسال  دانشجويانِ  و  گواهى استادان 

  بازار  به  راهی   که  است   طبیعی  و  ندارد  هماهنگی   جامعه،   نیازهاي  بادر حد انتظار    اندآموخته  که  هايیدانش   و  نیستند  توانمند

  در  اساسی   بازنگري  يک  نیازمندعربی    ادبیات   و  زبانۀ  بنا بر اين رشت .  برندنمی  ايبهره  هايشانآموخته  از   و  يابندنمی  کار

 دانشجويانی  امروز،  ايران  نیاز  با  متناسب  بتواند  که  ايبرنامه  است،  هادانشگاه  تخصصی  هاي برنامه  و  هاسرفصل  اهداف،

 . کند  تربیت  جامعه براي ترکارآمد

 

  فاهداو   فيتعر ،یب( مشخصات کل

 آن  آموزشی   نظام   که  است  عالی   آموزش   نظام  در  آموزشی  هايدوره  از   يکی   عربی،   ادبیات  و   زبان  رشتۀ  کارشناسی ۀ  دور

  مختلف   نیازهاي   بتوانند  که   است   افرادي   تربیت  آن  هدف  و  است   عالی  آموزش  ريزيبرنامه  شوراي   مصوب  نامه آيین   مطابق

  ترجمه،   مؤسسات  فرهنگی،  میراث  سازمان  خارجه،  امور  وزارت  پرورش،  و  آموزش  وزارت  ها،دانشگاه  قبیل  از  را  کشور

 پايان  به  از  پس   آن  بر  علاوه  و  سازند  برآورده  عربی  زبان  آموزش   و  تدريس   و  ترجمه  امر  در  خصوصی  و  دولتی  هايشرکت

  مرتبط  هايرشته  و  رشته  همین   در  دکتري  و  ارشد  کارشناسی  هايدوره  در  شرکت  براي  کافی  آمادگی  ،دوره  اين   رساندن

زبان و ادبیات عربی در مقطع کارشناسی  ۀ  رشت .  کنند  تأمین  را   رشته   اين  با   مرتبط   هاي زمینه  در   کشور   نیاز   و  باشند   داشته   را

 پردازد. می یاتزبان و ادبزبانی و   هايمهارت ۀدر حوزبه آموزش 
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  ،اسلام  دانشمندان  علمی  و  دينی  متون  و  قرآن  زبان  با  آشنايی  چون  مواردي  به  توانمی  رشته اين   تأسیس   اهداف  ترين مهم  از

آشنايی يادشده  موارد  در  پژوهش  براي  سازيزمینهعربی،    ادبیات  و  فرهنگ   زبان،  با  آشنايی  لهجه  فرهنگ   با  ،  هاى  و 

 و   زبان  متقابل  تأثیر  تحلیل  و  شناخت  براي  خبره  کارشناسان  تربیت  عرب،  جهان  با  ارتباطِ مؤثرتر  برقراري  و  زبانانعربی

  مؤسسات  و  هاآموزشگاه  ،مدارس  نیاز  رفع  عربی،  زبانبهینۀ    آموزشِ  به  کمکفارسی،    ادبیات  و  زبان  و  عربی  ادبیات

  عربی  زبان  به  اهتمامو    پژوهی،حديث  و  پژوهیقرآن  تبلیغات،  هايبخش   در  نیاز  مورد  انسانی  نیروي  تأمین   عالی،  آموزش

 .کرد اشاره  جهانۀ  زند زبان يک عنوان به

  

  ت ی پ( ضرورت و اهم

  هايدوره  تمام  در  عربی  زبان  تدريس   لزوم  به  ايران  اسلامی  جمهوري  اساسی  قانون  شانزدهم  مادۀ  تخصیص  به  توجه  با

  جهان  و   منطقه  همسايه،   عربی   کشورهاي  با  کشور   روابط  گسترش  ضرورتِ  ايران؛   پرورش  و   آموزش  دوم  و   اولۀ  متوسط

  و  زبان  که   موضوع  اين   گرفتن   نظر  در  با  پزشکی؛ و  فرهنگی،  اقتصادي،  گردشگري،  صنعتی،  علمی،  مختلف  هايزمینه  در

  مقطع   در  بسیاري  آموختگاندانش  ساله  هر که است  کشور  هايدانشگاه  تحصیلی هايرشته  ترين قديم  از يکی  عربی  ادبیات

  مترجمی  عربی،  زبان   آموزش  عربی،   ادبیات  چون،   مختلفی  هاينیاز کشور به حوزه  به  توجه  با  همچنین   و  دارد   کارشناسی

و داد و    آمیختگی   به   توجه   با   و  المللی، بین   زبان  يک  عنوان  به  امروز  جهان  در  عربی  زبان  اهمیت   به   عنايت  با   و  عربی،   زبان

زبان ديرينۀ  و  آيد،  می  شمار  به  ايرانی  اقوام  هايزبان  از  يکی  زبان  اين   اينکه  نیز  و  عربی،  زبان  با  فارسی  ستد  بايستگى 

 شود. آشکار مىزبان و ادبیات عربى  ۀ ارجمندى تأسیس و بِروز شدنِ مستمر رشت

ز فراگیران  وي برخی از نیازهاي امرگذرد و به همین روى پاسخگومى  سال  10اين رشته نزديک به    نگارش سرفصل پیشین از  

 .نیستمتناسب با رويکردهاي نوين علمی وآموزشی آن منابع عناوين، رئوس مطالب و همچنین بسیاري از یست. ن

 

 ت( تعداد و نوع واحدهای درسی  

واحد آموزشی را به عنوان دروس تخصصی و اختیاري    110افزون بر دروس عمومى،  موظف است    دوره  اين   دردانشجو  

 عربی بگذراند. و ادبیات  زبان ۀ در حوز

 توزيع واحدها: 1جدول 
 

 تعداد واحد  نوع دروس

 22 دروس عمومی 

 26 دروس پايه 

 82 دروس تخصصی 

 10  دروس اختیاري

 -  نامهپايانرساله / 

 140 جمع
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 آموختگان ث( مهارت، توانمندی و شايستگی دانش

 

 دروس مرتبط های ويژه ها و توانمندیها، شايستگی مهارت 

 و مؤسسات آموزشى  مین نیاز وزارت آموزش و پرورشتأ

 برای تدريس زبان عربی  

 ساده، متون خواندن عربی، هاينامهواژه تجويد، و  آواشناسی 

فارسی،  به عربی  از ترجمه ترجمه، فن ،تلاغب نحو، صرف،

 عربی ادبیات و  زبان تدريس روش

 شفاهی و کتبی   ترجمۀمین نیاز مؤسسات تجاری برای تأ

 ترجمه، فن عربی، هاينامهواژه نگارش، شنود، و  گفت

 متون عربی، به فارسی  از ترجمه فارسی، به عربی  از ترجمه

 عربی  هايلهجه حقوقی،

 گردشگریۀ تأمین نیاز حوز

 شنود، و  گفت زبان، آزمايشگاه  عربى، کشورهاى با آشنايى 

 متون عربی، به فارسی  از ترجمه فارسی، به عربی  از ترجمه

 عربی  هايلهجه  اي،رسانه

 تأمین نیاز مؤسسات پژوهشی  

 هايزبان با آشنايی  عربی، شناسی زبان شناسی،زبان مبانی 

  زبان در تخصصی  افزارهاينرم و  رايانه تحقیق، روش سامی،

 ادبی تحلیل عربی، ادبیات و 

 دروس مرتبط های عمومی ها و توانمندیها، شايستگی مهارت 

 آشنايى با زبان، فرهنگ و ادبیات عربى

 متون خواندن عربی، هاينامهواژه عربى، کشورهاى با آشنايى 

 ادبیات معاصر، ادبیات اي،رسانه  متون عربی، هايلهجه  ساده،

 تطبیقی ادبیات ايران، در عربی 

 آشنايى با متون دينى )قرآن، حديث و ادعیه( 

 تحلیل کريم، قرآنحلیل زيانى و ادبى ت تجويد، و  آواشناسی 

  و  حديث متون ادبى  و  زيانى  تحلیل البلاغه، نهج  ادبى   و  زيانى 

 امويو ى اسلامدورۀ  ادبیات ادعیه،

 

 ضوابط ورود به دورهج( شرايط و 

 ند.کنحصیل  تتوانند در اين دوره  تحقیقات و فناوري می،  شدگان کنکور سراسري وزارت علومپذيرفتهتنها 



 

 

 
 

 
 
 

 فصل دوم

 جدول عناوین و مشخصات دروس



 عمومیدروس  مشخصات و : عنوان2جدول 
 

 نام درس  گروه  رديف 
نیاز /  پیش  تعداد ساعات  تعداد واحد 

 عملی  نظری عملی  نظری نیاز هم

1 

 مبانی نظري اسلامی 

 واحد( 4)

  -  32 -  2 )مبدا و معاد(  1انديشه اسلامی 

 1 - 32 - 2 )نبوت و امامت( 2انديشه اسلامی  2

  - 32 - 2 انسان در اسلام 3

  - 32 - 2 حقوق اجتماعی و سیاسی در اسلام  4

5 

 اخلاق اسلامی 

 واحد( 2)

  - 32 - 2 اخلاق )با تکیه بر مباحث تربیتی(فلسفه 

  - 32 - 2 اخلاق اسلامی )مبانی و مفاهیم( 6

  - 32 - 2 اخلاق خانواده 7

  - 32 - 2 آيین زندگی )اخلاق کاربردي( 8

  - 32 - 2 عرفان عملی در اسلام 9

10 
 انقلاب اسلامی 

 واحد( 2)

  - 32 - 2 انقلاب اسلامی ايران 

  - 32 - 2 آشنايی با قانون اساسی جمهوري اسلامی ايران  11

  - 32 - 2 انديشه سیاسی امام خمینی  12

13 
 تاريخ و تمدن اسلامی 

 واحد( 2)

  - 32 - 2 تاريخ فرهنگ و تمدن اسلامی 

  - 32 - 2 تاريخ تحلیلی صدر اسلام  14

  - 32 - 2 تاريخ امامت 15

 اسلامیآشنايی با منابع  16

 واحد( 2)

  - 32 - 2 تفسیر موضوعی قرآن

  - 32 - 2 تفسیر موضوعی نهج البلاغه  17

18 

 عمومی 

 واحد( 10)

  - 48 - 3 زبان فارسی

  - 48 - 3 زبان انگلیسی 19

  32 - 1 ـ 1تربیت بدنی  20

  32 - 1 ـ ( 1)ورزش 2تربیت بدنی  21

  -  32 -  2 دانش خانواده و جمعیت 22

 ريزي دانشگاه اخذ نمايد.مطابق برنامه 2واحد درس عمومی را از بین دروس جدول  22دانشجو موظف است 
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 پايه عنوان و مشخصات کلی دروس  :3جدول 
 

 عنوان درس  رديف 
تعداد  

 واحد

 تعداد ساعات  نوع واحد 
 نیاز هم نیازپیش 

 عملی  نظري عملی ـ نظري  عملی  نظري

 2 صرف -  -    -  32 2 1صرف   .1

 1 صرف -  -    -  32 2 2صرف   .2

 -  -  -    -  48 3 3صرف   .3

 2 نحو -  -    -  32 2 1نحو   .4

 1 نحو -  -    -  32 2 2نحو   .5

 4 نحو -  -    -  32 2 3نحو   .6

 3 نحو -  -    -  32 2 4نحو   .7

 6 نحو -  -    -  32 2 5نحو   .8

 5 نحو -  -    -  32 2 6نحو   .9

 2 بلاغت نحو  -    -  32 2 1بلاغت   .10

 1 بلاغت نحو  -    -  32 2 2بلاغت   .11

 -  -  -    -  48 3 3بلاغت   .12

*  26        

 

  ساعت  64ساعت و کارآموزي )کارورزي(    48اهی  ساعت، کارگ  32ساعت، عملی    16آموزش براي هر واحد نظري  مدت زمان  :  نکته

 است.سال تحصیلى طول يک نیمدر 
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 تخصصی عنوان و مشخصات کلی دروس  :4جدول 
 

 عنوان درس  رديف 
 تعداد واحد 

 

 تعداد ساعات  نوع واحد 

 نیاز مه نیازپیش 
 عملی  نظري

ـ  نظري

 عملی 
 عملی  نظري

  -  -    -  32 2 آواشناسی و تجويد   .1

  -  -    -  32 2 هاي عربی نامهواژه  .2

  -  -    -  32 2 خواندن متون ساده  .3

  -  -    -  32 2 کشورهاي عربی آشنايی با   .4

  -  -    -  32 2 1آزمايشگاه زبان   .5

  1آزمايشگاه زبان  -    -  32 2 2آزمايشگاه زبان   .6

  2آزمايشگاه زبان  -    -  32 2 3آزمايشگاه زبان   .7

  -  -    -  32 2 1گفت و شنود   .8

  1گفت و شنود  -    -  32 2 2گفت و شنود   .9

  2گفت و شنود  -    -  32 2 3گفت و شنود   .10

  3گفت و شنود  -    -  32 2 4گفت و شنود   .11

  -  -    -  32 2 1نگارش   .12

  1نگارش  -    -  32 2 2نگارش   .13

  2نگارش  -    -  32 2 3نگارش   .14

  -  -    -  32 2 فارسی  و ويرايش آيین نگارش  .15

  صرف و نحو  -    -  48 3 1فن ترجمه   .16

  1ترجمه فن  -    -  32 2 2فن ترجمه   .17

  2 ترجمه فن -    -  32 2 ترجمه از عربی به فارسی  .18

  2 ترجمه فن -    -  32 2 ترجمه از فارسی به عربی  .19

  2 ترجمه فن -    -  32 2 1اي متون رسانه  .20

  2 ترجمه فن -    -  32 2 2اي متون رسانه  .21

  2 ترجمه فن -    -  32 2 متون حقوقی  .22

  -  -    -  48 3 بديع  .23

  -  -    -  32 2 عروض و قافیه   .24

  -  -    -  32 2 تحلیل ادبی  .25

  ادبی تحلیل -    -  32 2 ادبیات پیش از اسلام  .26
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 عنوان درس  رديف 
 تعداد واحد 

 

 تعداد ساعات  نوع واحد 

 نیاز مه نیازپیش 
 عملی  نظري

ـ  نظري

 عملی 
 عملی  نظري

  ادبی تحلیل -    -  32 2 قرآن کريم حلیل زبانى و ادبى ت  .27

  ادبی تحلیل -    -  32 2 نهج البلاغه ادبى  و  زيانى  تحلیل  .28

  ادبی تحلیل -    -  32 2 ادبیات دورۀ اسلامى و اموي  .29

  ادبی تحلیل -    -  32 2 عباسی ـ نثر ۀ ادبیات دور  .30

  ادبی تحلیل -    -  32 2 عباسی ـ شعرۀ ادبیات دور  .31

  ادبی تحلیل -    -  32 2 ادبیات دورۀ مملوکی و عثمانی  .32

  ادبی تحلیل -    -  32 2 ـ نثر ادبیات معاصر  .33

  ادبی تحلیل -    -  32 2 ادبیات معاصر ـ شعر   .34

  زبان عمومى -    -  32 2 1تخصصی  انگلیسى  زبان  .35

  عمومى زبان -    -  32 2 2تخصصی  انگلیسى  زبان  .36

  -  -    -  32 2 شناسیمبانی زبان  .37

  -  -    -  32 2 شناسی عربیزبان  .38

39.  
 هاى تدريسروش

 زبان و ادبیات عربی
2   -  32  -  -  

  -  -    -  32 2 روش تحقیق و مأخذشناسى   .40

*  82        
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 اختیاری عنوان و مشخصات کلی دروس : 5جدول 
 

 عنوان درس  رديف 
تعداد  

 واحد 

 تعداد ساعات  نوع واحد 
 نیاز هم نیازپیش 

 عملی  نظري عملی ـ  نظري عملی  نظري

 -    -  32 2 هاي عربی لهجه  .1
 3آزمايشگاه 

 4و گفت و شنود 
 

  شناسیزبانمبانى  -    -  32 2 هاي سامی آشنايی با زبان  .2

 -     32 2 اعراب قرآن و حديث  .3
 صرف

 و نحو 
 

4.  
 تحلیل زبانى و ادبى

 متون حديث و ادعیه
2   -  32  - ادبی تحلیل  

  ادبی تحلیل -    -  32 2 ادبیات عربی در ايران   .5

  ادبی تحلیل -    -  32 2 ادبیات اندلس   .6

  ادبی تحلیل -    -  32 2 داستانی ادبیات  .7

  ادبی تحلیل -    -  32 2 ادبیات کودك  .8

 -    -  32 2 متون نظم و نثر فارسی  .9
 فارسى عمومى

 ادبی و تحلیل
 

  ادبی تحلیل -    -  32 2 ادبیات تطبیقی  .10

11.  
 کارآفرينی

 رشتۀ زبان و ادبیات عربی در
2   -  32  - ـ  

12.  
 نرم افزارهاي تخصصی 

 در زبان و ادبیات عربی
2   -  32  - ـ  
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 فصل سوم

 های دروسویژگی
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 نويسی.درست و خوانیدرست شناسی،واژه براي فعل انواع  با آشنايی و  فعل صرفۀ دور يک فراگیري

 

 اهداف ويژه:( ب

 هاى گوناگون فعل در متن؛ شناسايى ساخت .1

 افزايى در ساخت صیغ مختلف فعل؛ مهارت .2

 درست فعل در جمله.  کاربرد .3

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 ؛آن هدف و موضوع و تعريف ،صرف علمۀ تاريخچ .1

   هرکدام از آنها؛ نشانۀ  و کلمه  انواع ،کلمه تعريف .2

  آن؛ قواعد و فايده ،صرفی میزان زيادت، مواضع و تعداد ،زايد حروف .3

   آن؛ صرف و امر(  ،مضارع ،ماضی) فعل انواع .4

 . مزيد ابواب معانی کدام،  هر ابواب و مزيد و ثلاثى و رباعى، مجرد فعل .5

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 تعیین وزن.انواع فعل و   تشخیصسازى و تمرين مداوم شفاهى و کتبىِ صیغه

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:نیمهاي کلاسی در طول فعالیت

 درصد  60    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 1صرف  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Morphology 1 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  2 صرف نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 (. صرف ساده. قم: دار العلم.1399طباطبايی، م ) .1

 .  العلم دار: قم .هالعربی  (. مبادئ1397) ر ،الشرتونی .2

میرقادري،  کیانی، .3 و  )  ح.  صرف1398ف  مرکز  زبان  کاربردي  (.  شیراز:    با  فناوري  و  علوم  رسانیاطلاع  ايمنطقه  عربی. 

 شیراز.  دانشگاه  همکاري

 . هالأهلی ه(. الوافی فی قواعد الصرف العربی. الأردن: مکتبم2010عطار الطريفی، يوسف. ) .4

 (. دفتر سؤالات و تمارين صرف ساده. قم: دار العلم. 1397طباطبايی، م ) .5
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 نويسی.درست و خوانیدرست شناسی،واژه براي فعل انواع  با آشنايی و  فعل دورۀ صرف يک فراگیري

 

 اهداف ويژه:( ب

 هاى گوناگون فعل در متن؛ شناسايى ساخت .1

 فعل؛ افزايى در ساخت صیغ مختلف مهارت .2

 درست فعل در جمله.  کاربرد .3

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

   کدام؛ هر  اسم فعل و اقسام غیر متصرف، و متصرف فعل .1

   مجهول؛ فعل طريقۀ ساخت  ،و مجهول معلوم فعل ،متعدي فعل لازم و متعدي، انواع فعل .2

   تخفیف؛مهموز و قواعد اعلال و ابدال و ادغام و  مضاعف، معتل، صحیح، فعل .3

  خفیفه و صرف آن؛  و ثقیله تأکید  نون به مؤکد فعل .4

 مجزوم و منصوب.  قواعد صرفى فعل .5

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 انواع فعل و تعیین وزن. سازى و تشخیصتمرين مداوم شفاهى و کتبىِ صیغه

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 2صرف  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Morphology 2 انگلیسی:عنوان درس به 

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  1 صرف نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 21/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 (. صرف ساده. قم: دار العلم.1399طباطبايی، م ) .1

 .  العلم دار: قم .هالعربی  (. مبادئ1397) ر ،الشرتونی .2

میرقادري،  کیانی، .3 و  )  ح.  صرف1398ف  مرکز  زبان  کاربردي  (.  شیراز:    با  فناوري  و  علوم  رسانیاطلاع  ايمنطقه  عربی. 

 شیراز.  دانشگاه  همکاري

 . ههلیالأ  هالوافی فی قواعد الصرف العربی. الأردن: مکتب(. م2010عطار الطريفی، يوسف. ) .4

 (. دفتر سؤالات و تمارين صرف ساده. قم: دار العلم. 1397طباطبايی، م ) .5

  



 22/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 نويسی.درست و خوانیدرست شناسی،واژه براي اسم انواع  با آشنايی و  اسم صرفۀ دور يک فراگیري

 

 اهداف ويژه:( ب

 شناسايى و کاربرد درست انواع اسم در متن؛  .1

 فزايى در ساخت انواع مشتقات اسمى. امهارت .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 ، صفت مشبهه، اسم تفضیل، اسم زمان، اسم مکان، اسم آلت؛  مشتقات: اسم فاعل واسم مفعول و اسم مبالغه .1

 ، اسم مصدر؛  ، صناعی، میمی، مزيد مانند مصدر اصلی ،و انواع آن مصدر .2

 هر کدام؛   قواعدو  انواعاسم جمع و اسم جنس جمعى، ، جمع سالم و مکسر، و جمع مفرد و مثنی .3

 ثلاثى و رباعى و خماسى، مجرد و مزيد، ابواب مزيد؛  .4

 ، مؤنث لفظى و معنوي؛  ، تأنیث مجازي و حقیقیمذکر و مؤنث .5

 ، منقوص؛ ، ممدود، مقصور، شبه صحیحاسم صحیح .6

 قواعد وزن، اعلال و ادغام و ابدال و تخفیف همزه در اسم؛  .7

 ؛ نسبتو  قواعد تصغیر و اوزان .8

 انواع آن؛ معرفه و نکره و  .9

 آن؛  قواعد و انواع عدد .10

 اسم منصرف و غیر منصرف، اسماء مبنى؛   .11

 ضماير، اسماء اشاره، موصولات، اسماء شرط و استفهام، کنايات.   .12

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 تمرين مداوم شفاهى و کتبىِ تشخیص و ساخت انواع اسم و کاربست آن.

 

 3صرف  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Morphology 3 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 3 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 48 تعداد ساعت: 



 23/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 (. صرف ساده. قم: دار العلم.1399طباطبايی، م ) .1

 . قم: دار العلم.  ه(. مبادئ العربی 1397، ر )الشرتونی .2

3. ( ف  میرقادري،  و  ح.  منطقه1398کیانی،  مرکز  شیراز:  عربی.  زبان  کاربردي  صرف  اطلاع(.  با  اي  فناوري  و  علوم  رسانی 

 همکاري دانشگاه شیراز. 

 . ههلیالأ  ه(. الوافی فی قواعد الصرف العربی. الأردن: مکتبم2010عطار الطريفی، يوسف. ) .4

 (. دفتر سؤالات و تمارين صرف ساده. قم: دار العلم. 1397طباطبايی، م ) .5

  



 24/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

  نويسی گويی، درستدرست  خوانی،درست  براي(  اسنادى / مرفوعاتدر مباحث  )عربی    زبان  دستور  قواعد  و  نحوۀ  دور  يک  فراگیري

 متن.  درستِ دريافتِ و

 

 اهداف ويژه:( ب

 اسم در متن؛  مسند الیهى و مسندىِهاى شناسايى نقش  .1

 متن؛  در فعل  گوناگون هاىوجه شناسايى .2

 درست کلمات در جمله.  کاربرد .3

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 نحو؛ علم تاريخ  به گذرا  اياشاره .1

 عربی؛  زبان  در جمله ساختار .2

 ترکیب؛  روش  بناء، و اعراب انواع مبنی،  و معرب .3

 مضارع؛  فعل جزم  و نصب رفع، .4

 .(فعل با دو آن رابطۀ و فاعل نائب و فاعل ) آن الیه مسند و فعلیه جملۀ .5

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 تشخیص نقش و وجه کلمات و کاربرد آنها.تمرين مداوم شفاهى و کتبىِ  

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 1 نحو عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Syntax 1 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  2 نحو نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 25/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 . هدار العروب همکتب . الکويت:ه(. نحو العربی م 2000) و مصلوح، س ؛الخطیب، ع. م .1

 . قم: دار العلم.  ه(. مبادئ العربی 1397، ر )الشرتونی .2

 دار الضیاء.   (. النحو التطبیقی. طنطا:م 2003) إالقرش، أ.  .3

 دار مجدلاوي.  (. النحو فی ظلال القرآن الکريم. عمان:م 1998بشیر، ع. ي ) .4

 .  هالجامعی   هالمؤسس (. المدخل النحوي: تطبیق وتدريب فی النحو العربی. بیروت:م 1987)بوخدود، ع. ب  .5

 .  هالجامعی هدار المعرف :ه(. التطبیق النحوي. الإسکندريم 2000الراجحی، ع ) .6

 دار الشرق العربی. : (. معین الطلاب فی قواعد النحو والإعراب. بیروتم 1992عفش، م. ع ) .7

 دار التألیف.  :ه. القاهرهوالصرفی  هعلی القواعد النحوي  ه(. التطبیقات العربی م 1961)المکاوي، أ  .8

 .  . تهران: سمت(. الجديد فی الصرف والنحو1377) ، اديباجی .9

 . هدار الکتب العلمی : . بیروتم(. النحو الواضح2005، م )و أمین  ؛، عالجارم .10

 حلوان. ه: جامعوتطبیقاته. مصر النحو فی الواضح .م( 2000، ن. م. ر )النجار .11

  



 26/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

  نويسی گويی، درستدرست  خوانی،درست  براي(  در مباحث اسنادى / مرفوعات)عربی    زبان  دستور  قواعد  و  دورۀ نحو  يک  فراگیري

 متن.  درستِ دريافتِ و

 

 اهداف ويژه:( ب

 هاى مسند الیهى و مسندىِ اسم در متن؛ شناسايى نقش  .1

 متن؛  در فعل  گوناگون هاىوجه شناسايى .2

 درست کلمات در جمله.  کاربرد .3

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 شأن؛  و فصل ضمیر دو، آن روابط و  انواع و خبر  و مبتدا اسمیه، جملۀ .1

 ؛ (مقاربه ناقصه، افعال) اسمیه  جملۀ  فعلىِ نواسخ .2

 (. جنس  نفی  لاي  لیس، به شبیه حروف آن، نظاير و إنّ) اسمیه جملۀ  حرفىِ نواسخ .3

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 تمرين مداوم شفاهى و کتبىِ تشخیص نقش و وجه کلمات و کاربرد آنها.

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 

 2 نحو عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Syntax 2 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  1 نحو نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 27/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 مکتبه دار العروبه.  ه. الکويت:(. نحو العربی م 2000) و مصلوح، س ؛الخطیب، ع. م .1

 (. مبادئ العربیه. قم: دار العلم.  1397، ر )الشرتونی .2

 دار الضیاء.   (. النحو التطبیقی. طنطا:م 2003) إالقرش، أ.  .3

 دار مجدلاوي.  (. النحو فی ظلال القرآن الکريم. عمان:م 1998بشیر، ع. ي ) .4

 المؤسسه الجامعیه.   وتدريب فی النحو العربی. بیروت:(. المدخل النحوي: تطبیق م 1987بوخدود، ع. ب ) .5

 دار المعرفه الجامعیه.   (. التطبیق النحوي. الإسکندريه:م 2000الراجحی، ع ) .6

 دار الشرق العربی. : (. معین الطلاب فی قواعد النحو والإعراب. بیروتم 1992عفش، م. ع ) .7

 دار التألیف.  لنحويه والصرفیه. القاهره:(. التطبیقات العربیه علی القواعد ام 1961المکاوي، أ ) .8

 .  . تهران: سمت(. الجديد فی الصرف والنحو1377) ، اديباجی .9

 . دار الکتب العلمیه: . بیروتم(. النحو الواضح2005، م )، ع؛ و أمین الجارم .10

 حلوان. : جامعهوتطبیقاته. مصر النحو فی الواضح .م( 2000، ن. م. ر )النجار .11

  



 28/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز استاگر واحد 

 

 هدف کلی: (الف

گويی،  درست  خوانی،درست  براي(  هاى مفعولى و قیدى / منصوباتدر نقش )عربی    زبان  دستور   قواعد  و   نحوۀ  دور  يک  فراگیري

 متن.   درستِ دريافت و نويسیدرست

 

 اهداف ويژه:( ب

 هاى گوناگون اسم در متن؛ شناسايى نقش  .1

 درست کلمات در جمله.  کاربرد .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

   ؛(استثناء   و اختصاص تحذير، قلوب، اغراء، افعال) آن ملحقات  و به مفعول .1

 ؛ (استغاثه، اسلوب تعجب و ندبه منادي، تنازع،  اشتغال،) مفعول فرعی مباحث .2

 (. فاعل، اسم مبالغه و صفت مشبههها )مصدر، اسم فعلعمل شبه .3

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 تمرين مداوم شفاهى و کتبىِ تشخیص نقش کلمات و کاربرد آنها.

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 مکتبه دار العروبه.  ه. الکويت:(. نحو العربی م 2000) و مصلوح، س ؛الخطیب، ع. م .1

 3 نحو عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Syntax 3 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  4 نحو نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 29/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 (. مبادئ العربیه. قم: دار العلم.  1397، ر )الشرتونی .2

 دار الضیاء.   (. النحو التطبیقی. طنطا:م 2003) إالقرش، أ.  .3

 دار مجدلاوي.  (. النحو فی ظلال القرآن الکريم. عمان:م 1998بشیر، ع. ي ) .4

 المؤسسه الجامعیه.   (. المدخل النحوي: تطبیق وتدريب فی النحو العربی. بیروت:م 1987بوخدود، ع. ب ) .5

 دار المعرفه الجامعیه.   (. التطبیق النحوي. الإسکندريه:م 2000الراجحی، ع ) .6

 دار الشرق العربی. : (. معین الطلاب فی قواعد النحو والإعراب. بیروتم 1992عفش، م. ع ) .7

 لتألیف. دار ا (. التطبیقات العربیه علی القواعد النحويه والصرفیه. القاهره:م 1961المکاوي، أ ) .8

 .  . تهران: سمت(. الجديد فی الصرف والنحو1377) ، اديباجی .9

 . دار الکتب العلمیه: . بیروتم(. النحو الواضح2005، م )، ع؛ و أمین الجارم .10

 حلوان. : جامعهوتطبیقاته. مصر النحو فی الواضح .م( 2000، ن. م. ر )النجار .11

  



 30/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

گويی،  درست  خوانی،درست  براي(  هاى مفعولى و قیدى / منصوباتدر نقش )عربی    زبان  دستور   قواعد  و   دورۀ نحو  يک  فراگیري

 متن.   درستِ دريافت و نويسیدرست

 

 اهداف ويژه:( ب

 گوناگون اسم در متن؛ هاى شناسايى نقش  .1

 درست کلمات در جمله.  کاربرد .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

   ؛معه مفعول فیه، مفعول له، مفعول مطلق، مفعول .1

   تمییز؛ .2

 حال؛  .3

 ذم. و مدح اسلوب .4

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 آنها.تمرين مداوم شفاهى و کتبىِ تشخیص نقش کلمات و کاربرد 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 4 نحو عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Syntax 4 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  3 نحو نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 31/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 مکتبه دار العروبه.  الکويت:ه. (. نحو العربی م 2000) و مصلوح، س ؛الخطیب، ع. م .1

 (. مبادئ العربیه. قم: دار العلم.  1397، ر )الشرتونی .2

 دار الضیاء.   (. النحو التطبیقی. طنطا:م 2003) إالقرش، أ.  .3

 دار مجدلاوي.  (. النحو فی ظلال القرآن الکريم. عمان:م 1998بشیر، ع. ي ) .4

 المؤسسه الجامعیه.   يب فی النحو العربی. بیروت:(. المدخل النحوي: تطبیق وتدرم 1987بوخدود، ع. ب ) .5

 دار المعرفه الجامعیه.   (. التطبیق النحوي. الإسکندريه:م 2000الراجحی، ع ) .6

 دار الشرق العربی. : (. معین الطلاب فی قواعد النحو والإعراب. بیروتم 1992عفش، م. ع ) .7

 دار التألیف.  القواعد النحويه والصرفیه. القاهره:(. التطبیقات العربیه علی م 1961المکاوي، أ ) .8

 .  . تهران: سمت(. الجديد فی الصرف والنحو1377) ، اديباجی .9

 . دار الکتب العلمیه: . بیروتم(. النحو الواضح2005، م )، ع؛ و أمین الجارم .10

 حلوان. جامعه: وتطبیقاته. مصر النحو فی الواضح .م( 2000، ن. م. ر )النجار .11

  



 32/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز استاگر 

 

 هدف کلی: (الف

نقش )عربی    زبان  دستور  قواعد  و  نحو ۀ  دور  يک  فراگیري توابعدر  و  مجرورات   / تبعى  و  متممى،  و  الیهى  مضاف   براي(  هاى 

 متن. درستِ دريافت و نويسیگويی، درستدرست خوانی،درست

 

 اهداف ويژه:( ب

 هاى گوناگون اسم در متن؛ شناسايى نقش  .1

 درست کلمات در جمله؛  کاربرد .2

 هاى پايه و پیرو و اعراب آنها. تشخیص جمله .3

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

   اضافه؛ .1

 ؛ (بیان عطف و نسق عطف بدل، تأکید، نعت،) توابع .2

 تفضیل. کاربست اسم  .3

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 تمرين مداوم شفاهى و کتبىِ تشخیص نقش کلمات و جملات و کاربرد آنها. 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 5 نحو عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Syntax 5 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  6 نحو نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 33/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 مکتبه دار العروبه.  ه. الکويت:(. نحو العربی م 2000) و مصلوح، س ؛الخطیب، ع. م .1

 (. مبادئ العربیه. قم: دار العلم.  1397، ر )الشرتونی .2

 دار الضیاء.   (. النحو التطبیقی. طنطا:م 2003) إالقرش، أ.  .3

 دار مجدلاوي.  (. النحو فی ظلال القرآن الکريم. عمان:م 1998بشیر، ع. ي ) .4

 لمؤسسه الجامعیه.  ا (. المدخل النحوي: تطبیق وتدريب فی النحو العربی. بیروت:م 1987بوخدود، ع. ب ) .5

 دار المعرفه الجامعیه.   (. التطبیق النحوي. الإسکندريه:م 2000الراجحی، ع ) .6

 دار الشرق العربی. : (. معین الطلاب فی قواعد النحو والإعراب. بیروتم 1992عفش، م. ع ) .7

 دار التألیف.  القاهره:(. التطبیقات العربیه علی القواعد النحويه والصرفیه. م 1961المکاوي، أ ) .8

 .  . تهران: سمت(. الجديد فی الصرف والنحو1377) ، اديباجی .9

 . دار الکتب العلمیه: . بیروتم(. النحو الواضح2005، م )، ع؛ و أمین الجارم .10

 حلوان. : جامعهوتطبیقاته. مصر النحو فی الواضح .م( 2000، ن. م. ر )النجار .11

  



 34/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟تکمیلی نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش 

 

 هدف کلی: (الف

نحو   يک  فراگیري نقش )عربی    زبان  دستور  قواعد  و  دورۀ  توابعدر  و  مجرورات   / تبعى  و  متممى،  و  الیهى  مضاف   براي(  هاى 

 متن. درستِ دريافت و نويسیگويی، درستدرست خوانی،درست

 

 اهداف ويژه:( ب

 هاى گوناگون اسم در متن؛ شناسايى نقش  .1

 درست کلمات در جمله؛  کاربرد .2

 آنها. جايگاه دستورى هاى پايه و پیرو و  تشخیص جمله .3

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 انواع حروف و ادوات عامل و غیر عامل؛ .1

   جر و بحث تعلّق؛ حروف .2

 .  آنها اعراب و پیرو و پايه هاى جمله .3

 

 راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:ت( 

 تمرين مداوم شفاهى و کتبىِ تشخیص نقش کلمات و جملات و کاربرد آنها. 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 6 نحو فارسی: عنوان درس به 

 نوع درس و واحد  Syntax 6 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  5 نحو نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 35/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 مکتبه دار العروبه.  ه. الکويت:(. نحو العربی م 2000) و مصلوح، س ؛الخطیب، ع. م .1

 (. مبادئ العربیه. قم: دار العلم.  1397، ر )الشرتونی .2

 دار الضیاء.   (. النحو التطبیقی. طنطا:م 2003) إالقرش، أ.  .3

 دار مجدلاوي.  (. النحو فی ظلال القرآن الکريم. عمان:م 1998بشیر، ع. ي ) .4

 لمؤسسه الجامعیه.  ا (. المدخل النحوي: تطبیق وتدريب فی النحو العربی. بیروت:م 1987بوخدود، ع. ب ) .5

 دار المعرفه الجامعیه.   (. التطبیق النحوي. الإسکندريه:م 2000الراجحی، ع ) .6

 دار الشرق العربی. : (. معین الطلاب فی قواعد النحو والإعراب. بیروتم 1992عفش، م. ع ) .7

 دار التألیف.  القاهره:(. التطبیقات العربیه علی القواعد النحويه والصرفیه. م 1961المکاوي، أ ) .8

 .  . تهران: سمت(. الجديد فی الصرف والنحو1377) ، اديباجی .9

 . دار الکتب العلمیه: . بیروتم(. النحو الواضح2005، م )، ع؛ و أمین الجارم .10

 حلوان. : جامعهوتطبیقاته. مصر النحو فی الواضح .م( 2000، ن. م. ر )النجار .11

  



 36/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟آموزش تکمیلی نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه نوع 

 

 هدف کلی: (الف

 .هاى آنو تشخیص و تحلیل مقوله معانی علم مباحث با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 فصاحت و بلاغت؛ دو مقولۀ آشنايی با   .1

 شناسى و ارتباط آن با نحو. آشنايى با معنى .2

 

 ها: مباحث يا سرفصلپ( 

 بلاغت؛ علم تاريخ  به گذرا  اياشاره .1

 معانی(؛  علم تعريف بلاغت، انواع علوم بلاغى و ملحقات آن، و مقدماتی )فصاحت مباحث .2

 فعلیه(؛ جمله )اسمیه، انکارى(، انواع طلبی، خبر )ابتدايی، انواع خبر،  اغراض خبر، کذب، و صدق .3

 آنها؛  از يک ثانوى يا معانى غیر مستقیم هر اغراض  نداء( و تمنی، استفهام، نهی، آن )امر، انواع و انشاء  .4

 (.تأخیر  و تقديم  تنکیر، تعريف، حذف، احوال مسند الیه و مسند )ذکر، .5

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 و  آيات بر موضوعات تطبیق نظري، مسائل کنار در وشده،  داده توضیح دانشجو براي شده مطرح مباحثۀ هم  درس اين  در است لازم

 .نگیرد قرار  غفلت مورد ادبی  عبارات

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40    سال:نیمهاي کلاسی در طول فعالیت

 درصد  60     سال: نیمآزمون پايان 

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 1بلاغت  فارسی: عنوان درس به 

 نوع درس و واحد  Rhetoric 1 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  نحو  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  2 بلاغت نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 37/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 . تهران: تافگه. ه البلاغ (.علوم1399الغلايینی، م ) .1

 .  ه. بیروت: دار الکتب العلمیه(. علوم البلاغ م 2002م ) المراغی، أ. .2

 . قمۀ  علمی ۀ حوز مديريت مرکزم: . ق، مع تطبیقات وإضافاته(. جواهر البلاغ1398الهاشمی، أ ) .3

 . بیروت: المرکز الثقافی العربی. هجديد  هنحو رؤي ،هالعربی هم(. دروس فی البلاغ 1992الزنّاد، أ ) .4

 ت.. تهران: سمهالبلاغ  ه(. بداي1376) إالديباجی،  .5

 يه. الإسکندر  ه: مکتب هتأصیل و تجديد. اسکندري ،هالعربی ه(. البلاغ م 1985الصافی الجوينی، م ) .6

  



 38/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 .هاى آنمعانی و تشخیص و تحلیل مقوله علم مباحث با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 شناسى و ارتباط آن با نحو؛ آشنايى با معنى .1

 گويى و درازگويى.گزيدهآشنايى با  .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 نفى(؛ شرط، نواسخ، فصل، ضمیر بدل، نسق، عطف  بیان، عطف تأکید،  نعت، به تقیید )تقیید  و اطلاق .1

 فعل؛  متعلقات  احوال .2

 قصر )تعريف و انواع آن(؛  .3

 وصل(؛ فصل، مواضع وصل )تعريف، مواضع و فصل .4

 انواع(.مساوات )تعريف و  و، اطناب ايجاز، .5

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 و  آيات بر موضوعات تطبیق نظري، مسائل کنار در شده، و داده توضیح دانشجو براي شده مطرح همۀ مباحث درس اين  در است لازم

 .نگیرد قرار  غفلت مورد ادبی  عبارات

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 2بلاغت  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Rhetoric 2 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  نحو  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  1 بلاغت نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 39/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 . تهران: تافگه. ه البلاغ (.علوم1399الغلايینی، م ) .1

 .  ه. بیروت: دار الکتب العلمیه(. علوم البلاغ م 2002م ) المراغی، أ. .2

 . حوزۀ علمیۀ قم مديريت م: مرکز. ق، مع تطبیقات وإضافاته(. جواهر البلاغ1398الهاشمی، أ ) .3

 . بیروت: المرکز الثقافی العربی. هجديد  هنحو رؤي ،هالعربی هم(. دروس فی البلاغ 1992الزنّاد، أ ) .4

 ت.. تهران: سمهالبلاغ  ه(. بداي1376) إالديباجی،  .5

 . هالإسکندري  ه: مکتب هتأصیل و تجديد. اسکندري ،هالعربی ه(. البلاغ م 1985الصافی الجوينی، م ) .6

  



 40/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . ادبی متون در بیانی شناسايى صورآشنايى با مباحث علم بیان و 

 

 اهداف ويژه:( ب

 ؛  تشخیص و تحلیل انواع تشبیه .1

 ؛ انواع مجاز تشخیص و تحلیل .2

 ؛ انواع استعارهتشخیص و تحلیل  .3

 تشخیص و تحلیل انواع کنايه. .4

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 به ادات تشبیه و وجه شبه و طرفین تشبیه؛ تشبیه و تقسیمات گوناگون آن با توجه  .1

 هاي آن؛مجاز مفرد مرسل و علاقه .2

 هاي آن؛ مجاز عقلی و علاقه .3

 اعم از مصرحه و مکنیه، اصلیه و تبعیه، مرشحه و مطلقه و مجرده و...؛ ،مفرد و انواع آنۀ استعار .4

 مجاز مرسل مرکب؛  .5

 تمثیلیه(؛ ۀ  مرکب )استعارۀ استعار .6

 کنايه و انواع آن. .7

 

 راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:ت( 

 به شکل کاربردي تدريس گردد. مباحث علم بیان براي تحقق اهداف مذکور

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:نیمهاي کلاسی در طول فعالیت

 درصد  60    سال: نیمآزمون پايان 

 3 بلاغت عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Rhetoric 3 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 3 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 41/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 . تهران: تافگه. ه البلاغ (.علوم1399الغلايینی، م ) .1

 .  ه. بیروت: دار الکتب العلمیه(. علوم البلاغ م 2002م ) المراغی، أ. .2

 . قمۀ  علمی ۀ حوز مديريت مرکزم: . ق، مع تطبیقات وإضافاته(. جواهر البلاغ1398الهاشمی، أ ) .3

 . بیروت: المرکز الثقافی العربی. هجديد  هنحو رؤي ،هالعربی هم(. دروس فی البلاغ 1992الزنّاد، أ ) .4

 ت.. تهران: سمهالبلاغ  ه(. بداي1376) إالديباجی،  .5

 .  هالإسکندري  ه: مکتب هتأصیل و تجديد. اسکندري ،هالعربی ه(. البلاغ م 1985الصافی الجوينی، م ) .6

  



 42/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . کريم قرآن صحیح قرائت و تجويد به مربوط قواعد و  عربی زبان آوايی  نظام با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 ايجاد مهارت در تلفظ صحیح حروف همراه با رعايت صفات حروف؛  .1

 تلفظ درست حرکات در زبان عربى و تفاوت آنها با فارسى؛  در  مهارت ايجاد .2

 قرآن کريم.  تجويد احکام و قواعد صحیح رعايت .3

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 علم قرائات؛ گیري اي از قرائت قرآن کريم و چگونگی شکلبیان تاريخچه .1

 و حرکات و سکنات؛  هامصوت  وها همخوان آوايی، نظام معرفی .2

 ؛حروف  صفات و القاب حروف، مخارج .3

 ؛ کريم قرآن قرائت آداب و تجويد علم تعريف .4

  ومتقارب   مماثل  حروف  ساکن،  ي هالام  مشدد،  میم  و  نون  ساکن،  میم   اخفاء،  قلب،:  مانند  تجويد،  علم  به   مربوط  مختلف  احکام .5

 .قطع و وصلۀ همز  تأنیث، هاء   ابتداء، و  وقف اقسام کنايه؛  ء ها حکم مد، احکام راء، احکام متجانس، و

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 هاى مشهور ترتیل قرآن.ها و احکام تجويد با شنیدن نمونهتمرين شیوۀ تلفظ حرف

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  50  سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  50   سال: آزمون پايان نیم

 

 

 تجويد  و  آواشناسی عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Arabic Phonetics and Tajvid عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 دستگاه پخش صوت و تصوير و ديگر امکانات آزمايشگاهى متناسب

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 . هسات القرآنی ادار الغوثانی للدردمشق: )ملوّن(.  همرئی  هم(. أطلس التجويد؛ دروس نظري2008) سويد، ا. ر  .1

 (. تجويد جامع. تهران: سمت. 1387پورفرزيب مولايی، ا ) .2

 .  ه. بیروت: دار الکتب العلمی هم(. علم الأصوات العربی 2011شاکر، ع ) .3

 التجويد. بیروت: دار النفائس.م(. الواضح فی أحکام 1998. م. ع )همفلح القضا .4

 اسلامى.  ىها و تجويد قرآن. مشهد: بنیاد پژوهش  ىعربزبان  ىبر آواشناس  ىدرآمد(. 1389، ب )ىزند .5

الإمام محمد بن سعود   ه: جامع همعجم المصطلحات فی علمی التجويد والقراءات. السعودي  . ق(1402ابن سعید الدوسري، إ ) .6

 . هالإسلامی

 الجیل الجديد. ه(. العقد الفريد فی علم التجويد. صنعاء: مکتب م1996القاضی، ع. ح ) .7

 .  هالعربی ه: دار النهض هقاهرال . ه(. علم الأصوات العربی م 1961) إانیس،  .8

 اسوه. (. آواشناسی زبان عربی. ترجمه: ابوالفضل علامی. تهران: 1374انیس، ا ) .9

 ی. تهران: رايزن.اسن د و آواشويجت  ملع انی م یق طبی ت یررس(. ب 1378نیا، م )ستوده .10
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 کاربرد آنها.  در حوزۀ زبان و ادبیات عربى و تخصصی و عمومی هاينامهواژه انواع  با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 زبانه و امتیازات آنها؛ هاى معتبر يکنامهشناسايى واژه .1

 آنها؛  امتیازات  و دوزبانه معتبر هاىنامهواژه شناسايى .2

 آنها. از معنی  دريافت و يابیواژه در مهارت کسب .3

 

 ها: سرفصلپ( مباحث يا 

   ها؛نامهواژه اسامی و تعاريف .1

   عربی؛ کشورهاي  در عربی  زبان هايفرهنگستان و هانامهواژه پیدايش و تحول .2

  حقیقت   ،فیه  مستعمل  و  لهموضوع    ،معنی  و  لفظ  ،ترکیب  و  کلمه   ،مفرده  ،لغت  ، اصطلاح  ،واژه:  شناسیواژهۀ  حوز  اصطلاحات .3

  ؛... و مجاز و

 و   کهن   ،الفبايی  و  اشتقاقی/    ايريشه  ،شده  ترجمه  و  چندزبانه  و  دوزبانه  و  زبانهيک  ،تخصصی  و  عمومی:  هانامهواژه  انواع .4

  ؛...  و حديثی  و قرآنی هاينامهواژه ،طیفی هايفرهنگ ،عربی به فارسی  و فارسی به  عربی ،معاصر 

  و   مزيد  و  مجرد  ابواب  ،فعل  و  اسم  صرف  ،مشتقات  انواع  و  اشتقاق  انواع  با  آشنايی:  هانامهواژه  از  استفاده  براي  لازم  مقدمات .5

  ؛...  و جمع  و مثنی و  مفرد ،مؤنث و مذکر ،مجهول و  معلوم ،متعدي و لازم ،همزه تخفیف و ادغام و اعلال ،آن معانی

  و  فاعل   ، مجرد  ثلاثی   ششگانۀ   ابواب   ، متعدي  و   لازم  ،مفعولی  و  فاعلی   صفت:  معرفیِ  براي  ها نامهواژه  خاص  رموز   و   تعابیر .6

 . ... و ،اضداد ،هاالفاء  مثلث  ،خاص  هاياسم  يا اعلام ،مؤنث  و مذکر ،شیئی و شخصی مفعول

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 ها؛ نامهواژه انواع  در يابیواژه . تمرين 1

 . بازديد کاربردى از بخش مرجع کتابخانه. 2

 

 عربی هاینامه واژه عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Arabic dictionaries عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 .دستگاه پخش تصوير

 

 فهرست منابع پیشنهادی:چ( 

 للملايین.  العلم تطورها. بیروت: دار  و بداءتها: هالعربی هاللغوي المعاجم (. م1985) ا. ب ، يعقوب .1

 هاى عربى. ترجمه: احسان اسماعیلى طاهرى. تهران: کتاب بهار. . پیدايش و تکامل فرهنگ(1397) ب. ا ، يعقوب .2

 علمیه.   هاىشناسى. قم: مرکز مديريت حوزه(. درآمدى بر لغت1399)هاى علمیه دفتر تدوين متون درسى حوزه .3

 .هالثقاف  عمان: دار  ،والمفردات المعانی معاجم: العرب عند  المعجمی  التألیف مناهج(. م2010) م ع. ،مرداوي  .4

 . تهران دانشگاه: تهران  فارسى. به عربى هاىفرهنگنامه(. 1337) ع ،منزوى .5

 سخن.  سپهر: تهران  عربى. و فارسى عمومى  شناسىمرجع (. 1385) ق صافى، .6

 عربى.  به فارسی و فارسی  به عربی ،عربی به  عربی هاي نامهواژه انواع .7

  



 46/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 الف( هدف کلی:

 . خوانیخوانی و درستروانافزايی در  مهارت

 

  ب( اهداف ويژه:

شناسايى کلمات و ترکیبات  به منظور تلفظ صحیح،  عربى  نثر و نظم   ۀ هاي سادمتن دن درستِ  خوانايجاد مهارت متون ساده و شناسايى  

 . متن فهم کسب توانايی در   منۀ واژگان وافزايش دادشوار،  

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ؛ فارسىمطالب خوانده شده به زبان ۀ و تمرين بیان خلاص  خواندن متون ساده در موضوعات مختلف و متنوع .1

 ؛ توضیحات آواشناختى و تلفظ درست حروف و حرکات .2

 متن؛  دستوري در خواندنۀ تمرين رعايت قواعد ساد .3

 ها؛ خوانش و فهم درست متن اصول خوانش و سرعت در   .4

 ؛ رعايت عوامل زبر زنجیري مانند لحن سخن در جملات پرسشی، اخباري، تعجبی، شرطی .5

 ها براى يافتن معانی واژگان در متون؛ نامهکاربست درست واژه .6

 ؛ نويسندگان و شاعران عرب متون ادبى سادۀخواندن  .7

 . تبیین هدف متن و هاي فنی بیان ويژگی .8

 

 راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:ت( 

مطابق رويکردهاي    ت متن آموزش قرائزش زبان و رعايت اصول  روش تدريس پیشنهادي در اين کلاس مبتنی بر رويکرد ارتباطی آمو

 نوين است. 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  50   سال:نیمهاي کلاسی در طول فعالیت

 درصد  50    سال: نیمآزمون پايان 

 ساده نومت  خواندن  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Reading of simpleTexts عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 ها.هاي و تصاوير مرتبط با متن براي نمايش متن  يدئو پروژکتورو

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 .  . تهران: مرکز نشر دانشگاهی2و  1 ى(. آموزش زبان عرب1393آذرتاش، آ. ) .1

 الجیل.  دار: بیروت. هالکامل زيدان  جرجی مؤلفات(. م 1981. )ج زيدان، .2

 .  العربی الکتاب  دار: بیروت. ولدي إلی(. م 1969. )أ أمین، .3

 المرتضى.  دار بیروت: .هالکامل هالقصصی هالمجموع م(.2006آ ) الهدى الصدر، بنت .4

   بوعلی سینا.   همدان: دانشگاهمن الأدب العربی المعاصر؛  ه(؛ نصوص حی1393) نیا، عو طاهري ؛میرزايی، ف .5

 . اصفهان: بصائر.هالقصیر هالعربی ه(. القص1379) زاده، ت اللهو فتح ؛نجاريان، م .6

 . تهران: سمت. هالحديث ه العربی  ه(. اللغ1374آذرشب، م. ) .7

 تهران: وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی.    .خوانی براي دانشجومتن (. دروس 1373) رادمنش، م .8

 (. کتاب النظم والنثر. تهران: دانشگاه تهران.1367) ، عىو يادگار ؛، مىغفران .9

  



 48/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی:( الف

 . سیاسی، اقتصادي، فرهنگی، اجتماعی و طبیعیتاريخى، آشنايی دانشجويان با کشورهاي عربی از لحاظ 

 

  اهداف ويژه:( ب

 هاي فرهنگی و سیاسی جهان عرب؛ آشنايی با مجامع و سازمان .1

هاي  هاي آن، جنبش داعش و جنبش ويژه جنبش سلفی و ريشهآشنايی با جديدترين تحولات و جريانات فکري و فرهنگی به   .2

 م به بعد.2011بهار عربی از 

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 تاريخ مختصر کشورهاى عربى؛  .1

 شرح شرايط اقلیمی و جغرافیايی کشورهاي عربی؛  .2

 طلبانه تاکنون؛ هاي استقلالقیمومت و مبارزات جنبش  از آغاز قرن بیستم، دورۀها بیان وضعیت سیاسی و ساختار حکومت .3

 هاي کشورهاي عربی؛ ها ومردم و شرح وضعیت فرهنگی و رسانهبیان وضعیت اقتصادي و منابع درآمدي دولت .4

 معرفی اديان ومذاهب موجود دراين کشورها ونگاهی به حضور شیعه وجايگاه آن؛   .5

 اين کشورها با ايران پیش و پس از انقلاب اسلامی و بیان سیر اين تحولات؛ ۀ تبیین و تحلیل رابط .6

معرفی سازمان .7 و  منطقهشرح  بین هاي  و  اتحادي المللیاي  مانند  فارس، جنبش عدۀ  ،  خلیج  تعهد،  عرب، شوراي همکاري  م 

 هاي اسلامی، سازمان اوپک؛سازمان همکاري

 گرفته در کشورهاي اسلامی و نقش آنها در بیداري مسلمانان. هاي سیاسی و اجتماعی شکلترين جنبش معرفی مهم .8

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

براى پاسخگويى درست  تحولات جهان عرب  و پیگیرى روزانۀ  مدرس با تاريخ معاصر کشورهاي عربی    بروز  و  کامل  آشنايی  .1

 ؛هاى دانشجويانبه پرسش 

هاي ملی و فکري فرهنگی و سیاسی يک کشور  ها و جنبش هاي شخصیتبه هر دانشجو تکلیف کند که در خصوص ويژگی .2

 ئه کند؛ عربی اطلاعاتی را گردآوري، تدوين و به صورت مکتوب ارا

 آشنايی با کشورهای عربی  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Acquaintance with Arab countries عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 49/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 ترين تحولات جهان عرب را در چند دقیقه بیان کند.درآغاز هر کلاس جديدترين ومهم .3

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40    سال:نیمهاي کلاسی در طول فعالیت

 درصد  60     سال: نیمآزمون پايان 

 

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 . ويدئو پروژکتور براي نمايش پاورپوينت و نقشه

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 والتعلیم.  هالتربی ه : وزارهالیمنی هم(. تاريخ العرب الحديث والمعاصر. الجمهوري2014، ع )یالمخلاف  .1

 بغداد: دار روافد. .م(. ثورات الربیع العربی2014ج ) .شبّر، ص .2

 .  هالعربی  هالوحد الدراسات مرکز: بیروت  .العربی العالم فی هالإسلامی الحرکات هموسوع(. م2013) ع عماد، .3

  ارتباطات  و  فرهنگ  پژوهشگاه:  تهران  زاده.نجف  رضا  ه:ترجم  جديد.  اسلامی   هايجريان  و  سعودي  عربستان(.  1393)م    رشید، .4

 . اسلامی

 . هم(. المجتمع العربی، بیروت: دار النهض1967کفافی، ع ) .5

 کتاب.  ى(. اوضاع کشورهاي اسلامی. تهران: نمايشگاه دائم1363)، ج ىمرغ .6

 .الأکاديمی الکتاب مرکز :المغرب .رهالمعاص هالعربی  القضايا. (م2019) ع ،رحمونی .7

  



 50/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 :کلی هدف( الف

 درك شنیداري.  فراگیري تلفظ صحیح حروف، کلمات و جملات و کسب مهارت

 

  اهداف ويژه:( ب

 فراگیري شیوۀ نطق صحیح حروف مختص زبان عربی و شناخت تفاوت آن با حروف زبان فارسی؛  .1

 کاربرد.هاي عربی از طريق شنیدار، ارتباط و تمرين تلفظ صحیح جمله .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 آموزش تلفظ صحیح حروف و حرکات عربی و انجام تمرينات مرتبط با آن؛  .1

 هاي آموزشی در سطح مقدماتی؛ تمرين مهارت شنیداري زبان عربی با تکیه بر فیلم .2

 هاي آموزشی؛ ها و اصطلاحات کلیدي فیلم بازگو کردن واژه  .3

 یداري؛ مکالمه در کلاس در مورد مطالب بخش شن  .4

 هاي صوتی؛ ها و فايل هاي مختلف با توجه به فیلمتمرين کاربرد ضمائر و افعال در صیغه  .5

 درك مطلب شنیداري ساده در موضوعات مختلف؛  .6

 متن با تمرکز بر بخش شنیداري. ۀ تمرين تکمیل کلمات جا افتاد .7

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 گوش کردن به فايل صوتی؛ فیلم و ۀ مشاهد .1

 محتواي فايل و فیلم آموزشی به زبان عربی؛ ۀ پرسش و پاسخ در بار .2

 نگارش متن فیلم يا فايل صوتی در سطح مقدماتی توسط دانشجو؛ .3

 شفاهی به زبان عربی در کلاس. ۀ خلاص ۀ  ارائ .4

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  60   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 1  زبان آزمايشگاه عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Language Laboratory 1 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:پیش دروس 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 51/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 درصد  40     سال: آزمون پايان نیم

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

هوشمند ۀ  نمايش، تختۀ  هاي صوتی، ويديو پروژکتور، پردکلاس آزمايشگاهی مجهز به امکانات سمعی و بصري به همراه رايانه، سیستم 

 . ... و 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 )المستوي التمهیدي(. تهران: کانون زبان ايران.  1شاهد وتعلّم. ج (.1388فکري، م ) .1

تهران:    ،کتاب.  به  مربوط  نوارهاي  با  همراه  ،2  الحیاه. ويراست  صدي(.  1387)  ع  ،شهري  انصار  ع؛ و  ،اشکوري  م؛ و  ،فکري .2

 .  ايران زبان کانون

 .رحمت هماي  اصفهان: .الله رسول محمد فیلمنامه  طريق از عربی زبان آموزش(. 1395) م ، توکلی .3

  



 52/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی:( الف

 ( در سطح متوسط. گفت و گوهاي شفاهی زبان )شنیدن، همچنین ارتقاي مهارت 

 

  اهداف ويژه:( ب

 در سطح متوسط.  افزايش درك مطلبشنیداري و  بالا بردن سطح مهارت .1

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 هاي منتخب زبان عربی در سطح متوسط؛ گوش دادن به نوارها و فیلم  .1

 هاي آموزشی؛ ارائه شده در نوارها و فیلمبازگو کردن مطالب  .2

 مکالمه در کلاس در مورد مطالب گوش داده شده؛  .3

 هاي صوتی و تصويري آموزشی؛ هاي کتبی و شفاهی به زبان عربی از مطالب فايل گزارشۀ ارائ .4

 تمرين تکمیل کلمات جا افتادۀ متن با تمرکز بر بخش شنیداري در سطح متوسط؛  .5

 ح متوسط در موضوعات مختلف. درك مطلب شنیداري با سط .6

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 فیلم و گوش کردن به فايل صوتی؛ ۀ مشاهد .1

 محتواي فايل و فیلم آموزشی به زبان عربی؛ ۀ پرسش و پاسخ در بار .2

 نگارش متن فیلم يا فايل صوتی در سطح متوسط توسط دانشجو؛  .3

 کتبی به زبان عربی در کلاس. شفاهی و  ۀ خلاص ۀ  ارائ .4

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  60   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  40     سال: آزمون پايان نیم

 

 

 2  زبان آزمايشگاه عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Language Laboratory 2 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  1زبان  آزمايشگاه نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 53/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

هوشمند ۀ  نمايش، تختۀ  هاي صوتی، ويديو پروژکتور، پردرايانه، سیستم کلاس آزمايشگاهی مجهز به امکانات سمعی و بصري به همراه  

 . ...  و

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 )المستوي المتوسط(. تهران: کانون زبان ايران.  2(. شاهد وتعلّم. ج1388فکري، م ) .1

تهران:    ،کتاب.  به  مربوط  نوارهاي  با  همراه  ،2  الحیاه. ويراست  صدي(.  1387)  ع  ،شهري  انصار  ع؛ و  ،اشکوري  م؛ و  ،فکري .2

 .  ايران زبان کانون

 .رحمت هماي  اصفهان: .الله رسول محمد فیلمنامه  طريق از عربی زبان آموزش(. 1395) م ، توکلی .3

  



 54/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی:( الف

 در سطح پیشرفته. هاي شفاهی زبان )شنیدن و گفتن(ارتقاي سطح کیفی برقراري ارتباط شفاهی و فهم شنیداري و تقويت مهارت

 

  اهداف ويژه:( ب

 در سطح پیشرفته.  افزايش درك مطلبشنیداري و  بالا بردن سطح مهارت

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 هاي منتخب زبان عربی در سطح پیشرفته؛ تقويت مهارت شنیداري با تکیه بر فیلم .1

 ها در موضوعات مختلف؛  شنیدن سخنرانی .2

 هاي آموزشی؛ بازگو کردن مطالب ارائه شده در نوارها و فیلم .3

 هاي صوتی و تصويري آموزشی؛ مطالب فايل هاي کتبی و شفاهی به زبان عربی از گزارشۀ ارائ .4

 متن با تمرکز بر بخش شنیداري در سطح پیشرفته؛ ۀ تمرين تکمیل کلمات جا افتاد .5

 درك مطلب شنیداري با سطح پیشرفته در موضوعات مختلف.  .6

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 فیلم و گوش کردن به فايل صوتی؛ ۀ مشاهد .1

 محتواي فايل و فیلم آموزشی به زبان عربی؛ ۀ پرسش و پاسخ در بار .2

 نگارش متن فیلم يا فايل صوتی در سطح پیشرفته توسط دانشجو؛  .3

 شفاهی و کتبی به زبان عربی در کلاس. ۀ خلاص ۀ  ارائ .4

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  60   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  40     سال: پايان نیمآزمون 

 

 

 3  زبان آزمايشگاه عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Language Laboratory 3 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  2زبان  آزمايشگاه نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 55/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

هوشمند ۀ  نمايش، تختۀ  هاي صوتی، ويديو پروژکتور، پردکلاس آزمايشگاهی مجهز به امکانات سمعی و بصري به همراه رايانه، سیستم 

 . ... و 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 )المستوي المتقدّم(. تهران: کانون زبان ايران. 3.ش(. شاهد وتعلمّ. ج1388فکري، م ) .1

تهران:    ،کتاب.  به  مربوط  نوارهاي  با  همراه  ،2  الحیاه. ويراست  صدي(.  1387)  ع  ،شهري  انصار  ع؛ و  ،اشکوري  م؛ و  ،فکري .2

 . ايران زبان کانون

  



 56/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز استاگر واحد 

 

 الف( هدف کلی:

 اي ابتدايی و ضروري زندگی روزمره.هتوانايی درك شنیداري و ارتباط برقرار کردن به زبان عربی در موقعیت 

 

  ب( اهداف ويژه:

هاي روزمره و معرفی اشیاء در محیط پیرامون خود، توانايی پرسش و پرسی، معرفی خود و ديگران، بیان فعالیتاحوالتوانايی سلام و  

ۀ هاي سادتحصیلی و توانايی ارتباط در موقعیت واده، مکان زندگی، دانشگاه و رشتۀ پاسخ در مورد اطلاعات شخصی مثل اعضاي خان 

 .خريد، سفارش غذا و محیط دانشگاه

 

 ها:  مباحث يا سرفصلپ( 

 ؛ اطلاعات شخصیمعارفه و بیان پرسی و سلام و احوال .1

 ي روزمره؛ ها فعالیت در مورد  گفت و گو تحصیلی، ۀ  محل زندگی و دانشگاه و رشت  .2

 یط اطراف مثل کلاس و وسايل خانه؛ ف اشیاء در مح ی وصت  .3

 ؛ اطراف محل زندگیي اصلی هاو در مورد اعضاي خانواده، مشاغل مهم، وصف مکانو گ گفت .4

 ، فصول و سال؛  ماه هفته،  بیان ساعت، تاريخ، روزهاي .5

  ؛ن(، سفارش غذا در رستورا مواد غذايىخريد کردن )خريد لباس و  .6

   ها؛هري افراد مثل عمر، قامت، رنگي ظاهاوصف ويژگی .7

 دن.ی سؤال پرسو در محیط دانشگاه مثل اجازه خواستن براي ورود و خروج،  هاى ساده گفت و گو  .8

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

بر رويکرد ارتباطی آموزش زبان و کلاس معکوس است. فعالیت  پیشنهادي در اين کلاس مبتنی  هاي کلاسی و غیر  روش تدريس 

ها و مواد ها، فايل شود. در کنار محتواي کتاب انجام می   نفره  15هاى حداکثر  در کلاس  دونفره و گروهیکلاسی به صورت فردي،  

 کید بر ساختارهاي زمان حال در جملات باشد. أ شود. در اين سطح بهتر است تمی  آموزشی واقعی مرتبط با هر موضوع ارائه

 

 

 1شنود  و  گفت به فارسی: عنوان درس 

 نوع درس و واحد  listening and speaking 1 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 57/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  70   :سالی در طول نیمهاي کلاس فعالیت

 درصد  30    : سالآزمون پايان نیم

 

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 ي آموزشی.هاو فیلم افزارها نرم  

 .گروهیها به صورت  هاي صوتی و تصويري و وجود فضاي مناسب فیزيکی جهت انجام فعالیت تجهیزات مورد نیاز جهت پخش فايل

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 .akdemترکیا: أکدم  .للناطقین بغیرها هفی تعلیم العربی  هسلسل :هم(. مفتاح العربی2019الرهبان، أ ) .1

 سعود.  کالمل ه: جامع هالسعودي  هالعربی هالمملک .للعالم، الکتاب الأول هم(. العربی 2010الشمرانی، ح ) .2

 . تهران: کانون پرورش فکري کودکان و نوجوانان. 1 هالتمهیدي هوالمرحل هالأساسی هالمرحل، ه(. صدي الحیا1398فکري، م ) .3

 .سعود الملک هجامع : هالسعودي  هالعربی  هالمملک يديک. بین  هالعربی (. م 2007) ط مختار،و  ع؛ الفوزان،  .4

 .  akdem. ترکیا: أکدم هالعربی هفی المحادث  ه. التعابیر الشائعم(2016، س )فتحی .5

 . قم: بوستان کتاب.  هالعربی   هلتعلم المکالم هالسهل ه(. الطريق 1383الحکیم، ح ) .6

 أم القري. ه: جامعهالمکرم هللناطقین بغیرها الکتاب الأساسی. مک  ه(. تعلیم العربی م 2008أم القري ) هجامع .7

 .  ىر تبلیغات اسلام. قم: دفت هالعربی هلی تعلم اللغ إ(. المدخل 1377حیدري، م ) .8

 . هالسعودي  هالعربی   ه: مکتب هالمنور هلغیر الناطقین بها. المدين  هالعربی ه(. دروس اللغق1415عبد الرحیم، ف ) .9

 . . تهران: مرکز نشر دانشگاهی2و  1 ى(. آموزش زبان عرب1393) آذرتاش، آ .10

 

  



 58/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟تکمیلی نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش 

 

 الف( هدف کلی:

 ارتباط برقرار کردن به زبان عربی. توانايی درك شنیداري و 

 

  ب( اهداف ويژه:

 هاي پرکاربرد روزمره؛تتوانايی فهم جملات و عبارات پرکاربرد در موقعی .1

 اطلاعات دارد؛  ۀ رتباط و تبادل سادهاي پرکاربرد که نیاز به اموقعیتتوانايی ارتباط در  .2

 . هاي پرکاربردمحیط اطراف، شخصیت و نیازهاي فوري در موقعیتۀ توانايی وصف ساد .3

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ؛ آب و هوا .1

 ن )میوه و آجیل و شیرينی(؛ خريد کرد .2

 )وصف مسیرها(؛ پرسیدن و آدرس دادنآدرس  .3

 کتاب و ورزش(،  مجله و لم، ی )انواع سرگرمی، ف هاي شخصیسرگرمی .4

 ؛ و بیمارستان و مراجعه به پزشکها  بیماري فردى، انواع بهداشت .5

 درسی(؛ ۀ داد واحدها و برنامدر مورد تع گفت و گو)کسب اطلاعات و  در محیط دانشگاه گفت و گو .6

 شويی(؛)آرايشگاه و خشک خدمات .7

 تعطیلات پیش رو. ۀ هاي انجام شده در تعطیلات گذشته و برنامدر مورد فعالیت گفت و گو   .8

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

بر رويکرد ارتباطی آموزش زبان و کلاس معکوس است. فعالیت  پیشنهادي در اين کلاس مبتنی  هاي کلاسی و غیر  روش تدريس 

 براي  فردي و گروهی  هايپروژه از  شود. استفادهنفره انجام می 15هاى حداکثر دونفره و گروهی در کلاسکلاسی به صورت فردي، 

  آموزشی  مواد و هافايل ها،کتاب محتواي کنار  در. شودمی توصیه کلاس در  فعالیت انجام و گزارشۀ  ارائ و کلاس  خارج  هايفعالیت

 .دهندمی تشکیل را کلاسی   محتواي مهم جزء  واقعی

 

 2 شنود و  گفت عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  listening and speaking 2 انگلیسی:عنوان درس به 

 نظري  پايه  1شنود  و  گفت نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 59/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  70   :سالهاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  30    : سالآزمون پايان نیم

 

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 هاي آموزشی.و فیلم افزارها نرم  

 ها به صورت گروهی.تصويري و وجود فضاي مناسب فیزيکی جهت انجام فعالیت هاي صوتی و تجهیزات مورد نیاز جهت پخش فايل

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 .akdemترکیا: أکدم  .للناطقین بغیرها هفی تعلیم العربی  هسلسل :هم(. مفتاح العربی2019الرهبان، أ ) .1

 سعود.  کالمل ه: جامع هالسعودي  هالعربی هالمملک .للعالم، الکتاب الأول هم(. العربی 2010الشمرانی، ح ) .2

 . تهران: کانون پرورش فکري کودکان و نوجوانان. 1 هالتمهیدي هوالمرحل هالأساسی ه، المرحله(. صدي الحیا1398فکري، م ) .3

 .سعود الملک هجامع : هالسعودي  هالعربی  هالمملک يديک. بین  هالعربی (. م 2007) ط مختار،و  ع؛ الفوزان،  .4

 .  akdem. ترکیا: أکدم هالعربی هفی المحادث  ه. التعابیر الشائعم(2016، س )فتحی .5

 . قم: بوستان کتاب.  هالعربی   هلتعلم المکالم هالسهل ه(. الطريق 1383الحکیم، ح ) .6

 أم القري. ه: جامعهالمکرم هللناطقین بغیرها الکتاب الأساسی. مک  ه(. تعلیم العربی م 2008أم القري ) هجامع .7

 .  ى. قم: دفتر تبلیغات اسلامهالعربی هلی تعلم اللغ إ(. المدخل 1377حیدري، م ) .8

 . هالسعودي  هالعربی   ه: مکتب هالمنور هلغیر الناطقین بها. المدين  هالعربی ه(. دروس اللغق1415عبد الرحیم، ف ) .9

 . تهران: معهد إيران.(. شاهد وتعلم1391ّ)فکري، م  .10

  



 60/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 الف( هدف کلی:

 . توانايی درك شنیداري و ارتباط برقرار کردن به زبان عربی

 

  اهداف ويژه:ب( 

 . ها و موضوعاتی مثل سفر، هتل، وقايع زندگی، غذاها، اطلاعات جغرافیايی و...درك نکات مهم و توانايی ارتباط در موقعیت

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ..(؛ .بول شدن در دانشگاه، ازدواج و)تولد، تحصیل در مدرسه، ق  وقايع مهم زندگی در گذشته و اهداف آينده .1

 ي سفر(؛هایه و ساير ويژگی)زمان سفر، محل و مدت اقامت، وسايل نقل هماهنگی براي انجام يک سفر .2

 در مورد خدمات مورد نیاز؛  گفت و گوو تاکسی، رزرو اتاق در هتل ۀ  در فرودگاه و اجار گفت و گو .3

 نقلیه(،  ۀ اجزاء وسیلها و رانندگی، اجاره، خريد، ويژگیبه )موارد مرتبط  نقلیه ۀ رانندگی و وسیل .4

 انی و سلامت؛ مشهورترين غذاهاي عربی و مواد اصلی آنها، حفظ آمادگی، تناسب جسم .5

 ؛ هاي شخصیتی و حالات روحی افرادويژگی .6

 اطلاعات جغرافیايی يک منطقه يا کشور.  .7

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

  غیر  و  کلاسی  هايفعالیت.  است  معکوس  کلاس  و  زبان  آموزش  ارتباطی  رويکرد  بر  مبتنی  کلاس  اين  در  پیشنهادي  تدريس   روش

هاي  استفاده از تکالیف ارتباطی و پروژه.  شودمی  انجام  نفره  15  حداکثر  هاىکلاس  در  گروهی  و  دونفره  فردي،  صورت  به  کلاسی

هاي آموزشی  شود. استفاده از محتواي واقعی به همراه کتابگزارش در کلاس توصیه می ۀ  هاي خارج کلاس و ارائگروهی براي فعالیت

 ح بیشتر از دو سطح قبل مفید است. اطلاعات فرهنگی در اين سط و تمرکز بر ارائه مباحث و

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  70   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  30    سال: آزمون پايان نیم

 3شنود  و  گفت عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  listening and speaking 3 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  2شنود  و  گفت نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 61/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:ج( 

 هاي آموزشی.و فیلم افزارها نرم  

 ها به صورت گروهی.هاي صوتی و تصويري و وجود فضاي مناسب فیزيکی جهت انجام فعالیت تجهیزات مورد نیاز جهت پخش فايل

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 .akdemترکیا: أکدم  .للناطقین بغیرها هفی تعلیم العربی  هسلسل :هم(. مفتاح العربی2019الرهبان، أ ) .1

 سعود.  کالمل ه: جامع هالسعودي  هالعربی هالمملک .للعالم، الکتاب الأول هم(. العربی 2010الشمرانی، ح ) .2

 وجوانان. . تهران: کانون پرورش فکري کودکان و ن1 هالتمهیدي هوالمرحل هالأساسی ه، المرحله(. صدي الحیا1398فکري، م ) .3

 .سعود الملک هجامع : هالسعودي  هالعربی  هالمملک يديک. بین  هالعربی (. م 2007) ط مختار،و  ع؛ الفوزان،  .4

 .  akdem. ترکیا: أکدم هالعربی هفی المحادث  ه. التعابیر الشائعم(2016، س )فتحی .5

 . قم: بوستان کتاب.  هالعربی   هلتعلم المکالم هالسهل ه(. الطريق 1383الحکیم، ح ) .6

 أم القري. ه: جامعهالمکرم هللناطقین بغیرها الکتاب الأساسی. مک  ه(. تعلیم العربی م 2008أم القري ) هجامع .7

 .  ى. قم: دفتر تبلیغات اسلامهالعربی هلی تعلم اللغ إ(. المدخل 1377حیدري، م ) .8

 . هالسعودي  هالعربی   ه: مکتب هالمنور هالمدين   لغیر الناطقین بها. هالعربی ه(. دروس اللغق1415عبد الرحیم، ف ) .9

 . تهران: معهد إيران.(. شاهد وتعلم1391ّفکري، م ) .10

  



 62/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 الف( هدف کلی:

 . توانايی درك شنیداري و ارتباط برقرار کردن به زبان عربی

 

  ب( اهداف ويژه:

اي که نیاز به بحث و نقد در مورد تجارب شخصی و صحبت کردن در مورد موضوعات ساده  گفت و گودرك و توانايی وصف و  

 ندارد.

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 هاي بهبود عملکرد؛ري زبان و راهشخصی يادگی شغلی (، تجارب ۀ )مصاحب هاو مهارتها توانايی .1

 . .وصف زندگی يک شخصیت هنري، دينی، سیاسی و.. .2

 عربی؛در کشورهاي  ها، مراسم آيینى، ازدواج و ... جشن آداب و رسوم   .3

 کاربردها، مشکلات و خرابی، خريد(؛ها، )انواع، ويژگی  وسايل تکنولوژي .4

 ورد آنها و مناطق گردشگري ايران(؛ در م گفت و گوري عربی و  )آشنايی با برخی مناطق گردشگ سفر و گردشگري .5

براي گرفتن بلیط، وصف نوع يک فیلم يا موسیقی، بازيگر و    گفت و گو: سینما و موسیقی در کشورهاي عربی)هاسرگرمی .6

 . خواننده و بیان علايق شخصی(، سبک زندگی مناسب و موفقیت در زندگی

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

هاي آزاد و طولانی در  شود از بحثتوصیه می  ،آموزان همچنان توانايی بحث و مناقشه را ندارندبا توجه به اينکه در اين سطح زبان

ري از  هاي وصفی کوتاه با الگوگی گفت و گوهاي موقعیتی و  گفت و گوتمرکز بر    ،موضوعات مختلف خودداري شود و به جاي آن

 ها باشد. ر معنادار بودن فعالیت کید ب هاي مشابه متعدد و تأ نمونه

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  70   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  30    سال: آزمون پايان نیم

 4شنود  و  گفت عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  listening and speaking 4 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  3شنود  و  گفت نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:هم دروس 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 63/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 هاي آموزشی.و فیلم افزارها نرم  

 به صورت گروهی.ها  هاي صوتی و تصويري و وجود فضاي مناسب فیزيکی جهت انجام فعالیت تجهیزات مورد نیاز جهت پخش فايل

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 .akdemترکیا: أکدم  .للناطقین بغیرها هفی تعلیم العربی  هسلسل هم(. مفتاح العربی2019الرهبان، أ ) .1

 سعود.  کالمل ه: جامع هالسعودي  هالعربی هالمملک .للعالم، الکتاب الأول هم(. العربی 2010الشمرانی، ح ) .2

 . تهران: کانون پرورش فکري کودکان و نوجوانان. 1 هالتمهیدي هوالمرحل هالأساسی ه، المرحلهالحیا(. صدي 1398فکري، م ) .3

 .سعود الملک هجامع : هالسعودي  هالعربی  هالمملک يديک. بین  هالعربی (. م 2007) ط مختار،و  ع؛ الفوزان،  .4

 .  akdem. ترکیا: أکدم هالعربی هفی المحادث  ه. التعابیر الشائعم(2016، س )فتحی .5

 . قم: بوستان کتاب.  هالعربی   هلتعلم المکالم هالسهل ه(. الطريق 1383الحکیم، ح ) .6

 أم القري. ه: جامعهالمکرم هللناطقین بغیرها الکتاب الأساسی. مک  ه(. تعلیم العربی م 2008أم القري ) هجامع .7

 .  ىدفتر تبلیغات اسلام. قم: هالعربی هلی تعلم اللغ إ(. المدخل 1377حیدري، م ) .8

 . هالسعودي  هالعربی   ه: مکتب هالمنور هلغیر الناطقین بها. المدين  هالعربی ه(. دروس اللغق1415عبد الرحیم، ف ) .9

 . تهران: معهد إيران.(. شاهد وتعلم1391ّفکري، م ) .10

  



 64/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف درس:  ( الف

 . نويسی به زبان عربی در سطح مقدماتیسازي و جملهکسب مهارت در جمله

 

 اهدف ويژه:( ب

 ؛ جملهانواع شناسايى و تشخیص  .1

 ؛ ارکان جمله شناسايى .2

 . جمله ارکان و چیدمان آشنايى با ترتیب .3

 

 ها: مباحث يا سرفصل( پ

 ؛، الف مقصوره و ياى منقوطه، کاف عربىقطع و وصلۀ مانند همز ،نگارشی زبان عربیآشنايی با قواعد  .1

 تمرين نگارش مطالب زير:  .2

 ؛ جمله ، ترکیب وصفی، شبهیاسمیه با به کار بردن: اسماء اشاره، ضماير متصل و منفصل، ترکیب اضافۀ جملـ 

 فعلیه با به کاربردن انواع فعل، انواع مفعول، حال و تمییز؛  ۀ جملـ 

 شرطیه و صله؛  وصفیه، حالیه،ۀ مانند جمل ،جملات پايه و پیروـ 

 بازنويسی انواع جملات نامرتب؛ـ 

 هاي ناقص؛ تکمیل جملهـ 

 ؛ نثر آنی کوتاه در موضوعات گوناگون و آشنايی با هاي خواندن داستان .3

 فراگرفته.  کلمات و ترکیباتِداکثر پنج سطر( با استفاده از نگارش متنی کوتاه )ح .4

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 .بردي ارتباطی و گروهی تولیدمحور باشدرتمرين نوشتار بر اساس الگوهاي نوشتاري نوين و کا

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 ترکیبات وصفى و اضافى، انواع فعل، و جملات.نويسی سنجش ساختاري درست در سطح درست

 1نگارش  عنوان درس به فارسی: 

 واحد نوع درس و  Writing 1 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 65/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 م(. المعین فی الإنشاء. بیروت: عالم الکتب.  2000أسمر، ر ) .1

 م(. الإنشاء الصحیح. بیروت: دار الفکر. 1992. م )أ، هعضاض .2

 المیسر. بیروت: دار ابن کثیر. م(. الإنشاء العربی 1992) . طالعلی، ف .3

 (. المدخل فی الإنشاء. همدان: سپهر دانش.1385)قائمی، م  .4

 الهلال.   هالواضح فی الإنشاء. بیروت: دار ومکتب م(. المرشد1999) خالبیاع،  .5

 م(. معالم فن الإنشاء. بیروت: دار القلم العربی.  1996) . ممايو، ع .6

  



 66/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 ( هدف درس:  الف

 متوسط. در سطح و سامان دادن بندهاى متن نويسی سازي و جملهکسب مهارت در جمله

 

 اهدف ويژه:( ب

 ؛ بندى متن پاراگراف .1

 ؛ نويسىآشنايى با اصول خلاصه .2

 .نگارينامه اصولآشنايى با   .3

 

 ها: مباحث يا سرفصل( پ

 ها؛ داستانی کوتاه در موضوعات گوناگون و آشنايی با مفردات و تعابیر اصطلاحی هاي خواندن داستان .1

 شفاهی آن؛ ۀ  داستان و ارائۀ نگارش خلاص  .2

 هاي ناقص؛ تکمیل داستان .3

برد و امثال عربی و با الهام گرفتن  رها، اصطلاحات پرکانگارش متنی کوتاه )حداکثر ده سطر( با استفاده از اصطلاحات داستان .4

د عرب  معروف  نويسندگان  مقالات  پااز  تابستان،  )بهار،  طبیعت  مسافرتیز،  ير وصف:  شهر،  و  روستا  انسان،  کوتاه،  زمستان(،  هاي 

 ؛ هامناسبت

 هاي کاربردي فن ترجمه؛ تمرين نگارش با مروري بر اسلوب .5

 نگاري، اصطلاحات و تعابیر خاص اين زمینه(. نگاري ساده )ضمن بیان اصول نامهنامه .6

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 .محور باشدو کاربردي ارتباطی و گروهی تولیدتمرين نوشتار بر اساس الگوهاي نوشتاري نوين 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 هاي اداري ساده با ساختاري مقبول. موصولی و وصفی و نوشتن نامهنويسی جملات سنجش ساختاري درست در سطح درست

 

 2نگارش  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Writing 2 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  1نگارش  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 67/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

  ـ د نیاز برای ارائه:ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مور 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 : دار الفکر. بیروت. 3و 2م(. الإنشاء الصحیح. ج 1992) . مأ، هعضاض .1

 (. المدخل فی الإنشاء. همدان: سپهر دانش.1385) قائمی، م .2

 وفن التلخیص. تهران: سمت.  هالعربی  هالرسائل باللغ ه(. کتاب1386میرقادري، س. ف ) .3

 دار الشرق.   هم(. الإنشاء الواضح. بیروت: مکتب 1984رضا، ع ) .4

 دار الشرق. ه . بیروت: مکتب 10م(. تیسیر الإنشاء. ط 1999هنداوي،خ ) .5

  



 68/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 ( هدف درس:  الف

 . مختلف موضوعات در عربی زبان  به نگارش در  مهارت کسب 

 

 اهدف ويژه:( ب

 آشنايى با انواع متون؛  .1

 آشنايى با انواع داستان و تعابیر و اصطلاحات آنها.  .2

 

 ها: مباحث يا سرفصل( پ

 مانند: تبريک، تسلیت، تجارت، اداري؛  ،نگاري در موضوعات مختلفنامه .1

 ها؛  هاي ادبی از نويسندگان معروف عرب و آشنايی با مفردات و تعابیر اصطلاحی داستانخواندن داستان .2

 هاي ادبی ناقص؛ تکمیل داستان .3

با الهام گرفتن از  برد و امثال عربی و  رها، اصطلاحات پرکاده سطر( با استفاده از اصطلاحات داستانپانزنگارش متن )حداکثر   .4

 هاي نويسندگان معروف در موضوعات زير: داستان

 ؛ هاي انسانی، زن، فقر(اجتماعی و اخلاقی )ارزشـ 

 ؛ فرهنگی و هنري )ورزش، کتاب، نقاشی، خط، ارتباط زبان عربی و فارسی(ـ 

 ؛ هاي سیاسی(ها، انواع تحلیلتاريخی و سیاسی )سرگذشت ملتـ 

 ؛ مسائل اقتصاديـ 

   ؛)نقد داستان و نمايشنامه( ادبیـ 

 . دينیـ 

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 تمرين نوشتار بر اساس الگوهاي نوشتاري نوين و کاربردي ارتباطی و گروهی تولیدمحور باشد.

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 3نگارش  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Writing 3 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  2نگارش  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 با ساختاري مقبول.  متون گوناگون  گارشو نمختلف نويسی جملات سنجش ساختاري درست در سطح درست

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 اللبنانی. الکتاب  بیروت: دار .9ـ7 م(. الجديد فی الانشاء العربی. ج1962الفاخوري، ح ) .1

 دار الفکر.   بیروت:. 4م(. الإنشاء الصحیح. ج1992. م )أ، هعضاض .2

 .  هدار أساممصر: . (التعبیر)تعلیم الإنشاء  هم(. موسوع2005، ن )هالساحورو أبو حلتم، ن؛  .3

 .  هالعلمی   هالمطبع بیروت: الإنشاء أسلوب متطور فی التعبیر والإنشاء. هم(. قص1995) خوص، أ .4

 المیسر. بیروت: دار ابن کثیر. م(. الإنشاء العربی 1992) . طالعلی، ف .5
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 .فارسی زبان به  گوناگون متون و ويرايش  نگارش در افزايیمهارت

 

 اهداف ويژه:( ب

 ها؛ ها و جملهنويسى واژگان و ترکیبدرست .1

 .تشخیص نثر استوار از نثر سست .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 هاي آن، عوامل خروج از زبان معیار؛ آشنايی با زبان معیار، تعريف زبان معیار و ويژگی .1

 هاي آن؛ ويژگیهاي زبان، انواع نوشته و گونه .2

درست .3 قواعد  با  )گرتهآشنايی  اصطلاحی  تعبیري،  واژگانی،  خطاهاي  جمله  از  زبانی  خطاهاي  )اصلاح  برداري،  نويسی 

کلیشهعامیانه تعابیر  جابهنويسی،  ابهام،  فعل،  نادرست  کاربرد  )اطناب،  نحوي  نارسا، حشو(، خطاهاي  تعابیر  اجزاي جمله، اي،  جايی 

 حذف بدون قرينه(؛ کاربرد نادرست »را«،  

 گذاري کلمات مرکب؛  نويسى و فاصلهنويسى و پیوستهالخط فرهنگستان زبان و ادب فارسی و قواعد گسستهآشنايی با رسم .4

 گذاري(؛کاربرد صحیح علائم سجاوندي )نشانه .5

 نويسی در فارسی؛ آشنايی با الگوي نامه .6

 ی(. نويسنوشت، فهرستاصلی و فرعی، پانوشت و پیبندي ، عنواننوشتتنظیم ساختار صوري نوشته )بند  هشیو .7

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 . (تخیل توصیف، تشريح،)  معانی پرورش هايراه از گیريبهره با نوشتن تمرين 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 فارسی  و ويرايش نگارش آيین عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
Principles of Persian writing and 

editing 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ تمرين: حل 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 فاطمی. : تهران ويرايش. و نگارش آيین (. 1395) ح ذوالفقاري، .1

 تهران: علم. يسی.نوو درست يراستاريو  ي(. راهنما1392ح ) ي،ذوالفقار  .2

 .فارسی ادب و زبان فارسی. تهران: فرهنگستان خط  (. دستور1381فارسی. )  ادب و زبان فرهنگستان .3

 نشر. مشهد: به .29چ  يرايش.نگارش و و ي(. راهنما1392م )ناصح، و  .م ياحقی، .4

 تهران: سمت. .10چ  يرايش.و ي(. راهنما1392غ ) زاده،ین غلامحس  .5

 . سخن. تهران: سخن  نويسیدرست (. فرهنگ1385عالی، ي ) و. انوري، ح .6

 . نور انگلیسی. تهران: پیام زبان مترجمی ۀ فارسی، رشت (. نگارش1380ثروت، م ) .7

 .تهران: قطره  .(. ادب و نگارش1392ح )  یوي،گ ياحمد .8

 تهران: هرمس.  یار.مع ی (. زبان فارس1387ن ) ی،سارل .9

 تهران: سمت. يرايش.(. نگارش و و1393ا ) یلانی،گ  یعیسم .10

 تهران: سخن.  .مصوبات فرهنگستانۀ يپا بر  یفارس يخط و املا   و دستور يی(. فرهنگ املا 1378شعار، ج ) .11

 . یتهران: فرهنگستان زبان و ادب فارس ی.خط فارس   يی(. فرهنگ املا 1394) مقدم، زيو زند .ع ی،صادق .12

 . یرکبیرتهران: ام .نگارشۀ شیو(. 1381م ) ی،کاخ .13

 ه. تهران: چشم .5چ  معیار. یزبان فارس يسینودرست ی(. مبان1395ن ) نیکوبخت، .14

 تهران: مرکز نشر دانشگاهی.  .هاي زبان فارسی (. غلط ننويسیم: فرهنگ دشواري1395نجفی، ا ) .15
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز استاگر 

 

 هدف کلی: (الف

  با  بالعکس،  و  فارسی  به  عربی  نحوي  ساختارهاي  از  برخی  همچنین   و  هاها و فعلاسم  يابیمعادل  و  ترجمه  نحوۀ  با  دانشجويان  آشنايی

 .ساختار در موجود هايتفاوت به  توجه

 

 اهداف ويژه:( ب

 ؛ يابى در حوزۀ مفرداتتسلط بر معادل .1

 ؛ هاى زمانى فعل فارسى در عربىبرابريابى گونه .2

 . نحوۀ ترجمۀ انواع فعل ربطى .3

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 واژگان:  ترجمۀ .1

 يابی؛يابی، انواع معنی، فرايند معادلاهمیت معادلـ 

 اي و اقناعی؛ هاي خاص و ترجمۀ واژگان در انواع متون ادبی، رسانهاسمترجمۀ اعلام و ـ 

 هاي فرهنگی )اسامی خاص مربوط به يک فرهنگ، اسامی مصنوعات يک منطقه؛ ترجمۀ اصطلاحات و مقوله ـ 

 ساختارهاي نحوي: ترجمۀ .2

 يابی آنها )معادل انواع ماضی؛ مضارع و مستقبل(؛ ها و معادلترجمۀ انواع زمانـ 

 يابی ارکان دستوري عدد و شمار و جنس؛ معادلـ 

 ترجمۀ اخوات کان )أصبح، أضحی، عسی، لیس، مازال، لايزال(؛ـ 

 آنها )أوشک، طفق، جعل، لبث، بات(؛ترجمۀ اخوات کاد و اسالیب ـ  

 له؛  مفعول مطلق، مفعول ترجمۀـ 

 استثناء؛  و حال  ترجمۀـ 

 اختصاص. و اشتغال و ندا ترجمۀـ 

 

 راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:ت( 

 1ترجمه  فن فارسی: عنوان درس به 

 نوع درس و واحد  Principles of Translation 1 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  صرف و نحو  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 3 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 48 تعداد ساعت: 
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 هاى موفق ترجمه و تمرين مداوم ترجمه. الگوبردارى از نمونه

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 هايی در ترجمه از عربی به فارسی. تهران: سمت.(. روش1385ناظمیان، ر ) .1

 (. فن ترجمه و تعريب کاربردي. قم: دار الفکر. 1396اسودي، ع ) .2

)فن ترجمه از عربی به فارسی و برعکس(. اهواز: دانشگاه    هوالفارسی  هبین اللغتین العربی  ه(. فن الترجم1382شکیب انصاري، م ) .3

 شهید چمران.

 . ى(. روش نوين فن ترجمه. اصفهان: مان1388) زرکوب، م .4

 سبز. ۀ  . قم: طلیعهالتطبیقی  ه(. دروس فی الترجمق1430ی الحسینی، م )ئمیرزا .5
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟نوع آموزش تکمیلی نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه 

 

 هدف کلی: (الف

  ساختار جمله  در  موجود  هايتفاوت  به  توجه  با  بالعکس،   و  فارسی  به  عربی  از  جملات  و  عبارات  انواع  ترجمۀ  نحوۀ   با  دانشجويان   آشنايی 

 . عربی و فارسی زبان در آن مختلف هايمعادل  با آشنايی همچنین و زبان دو در

 

 اهداف ويژه:( ب

 فعل؛  گوناگون وجوه يابىمعادل بر تسلط .1

 جمله؛ هاى نحوى يابى نقش تسلط بر معادل .2

 ؛هاى بلاغى در ترجمهتوجه به مقوله .3

 . به نقش حروف در ترجمه توجه .4

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 : ترجمۀ جمله .1

 ؛ جملات شرطیترجمۀ  ـ 

 ؛ ترجمۀ جملات موصولهـ 

 ؛ ترجمۀ جملات اعتراضیـ 

 ؛ ترجمۀ جملات پايه و پیروـ 

 ؛ ترجمۀ جملات محذوف، ترجمۀ جملات تاکیديـ 

 : ترجمۀ ساختارهاي بلاغی .2

 ؛ يابی تشبیه و استعارهترجمۀ و معادلـ 

 ؛ ترجمۀ مثل و کناياتـ 

 ؛توريه و  مثل جناس، التفات،  ،هاي بديعی خاصترجمۀ اسلوب ـ 

 :ترجمۀ حروف .3

 .ترجمۀ حروف ربط، اضافه و مشبهه بالفعل )إن، لعل، إنما، لیت(ـ 

 

 2ترجمه  فن عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Principles of Translation 2 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  1ترجمه  فن نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 هاى موفق ترجمه و تمرين مداوم ترجمه. الگوبردارى از نمونه

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 مانی. : اصفهان ترجمه. فن   نوين  روش .(1388) م زرکوب، .1

 (. فن ترجمه. تهران: سمت. 1386)معروف، ي  .2

 (. کارگاه روش ترجمه. تهران: سمت. 1394فقهی زاده، ع ) .3
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 هاي ترجمه از عربی به فارسی و انواع آن؛روش  دانشجويان باآشنايی  .1

هاي عربی وکمک به توانمند شدن آنها در ارائۀ  مندي در دانشجويان به منظور دريافت بهتر از متن تلاش براي ايجاد علاقه .2

 ترجمۀ شايسته.

 

  اهداف ويژه:( ب

مهارت ترجمه در آنها به منظور تربیت نسلی از مترجمان ايرانی براي ورود شناسايی استعدادهاي برتر در امر ترجمه و کمک به تقويت  

 به بازار کار. 

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 بیان مراحل ترجمه؛  .1

 تبیین انواع ترجمه: واژه به واژه، جمله به جمله، آزاد )مفهومی(، معنايی و ارتباطی؛  .2

 ترجمۀ مطلوب؛ يابی به  هاي ترجمه به منظور دستبیان استراتژي .3

 تبیین مشکلات ترجمه به ويژه درمتون مقدس و شعر ومثَل؛  .4

 هاي مورد استفاده در کشورهاي عربی با تاريخ شمسی؛ها و تطبیق تاريخهاي رسمی، لقببرابريابی اصطلاحات، مانند: عنوان .5

و  .6 معارفه  پرکاربرد  متون  و گو  ترجمۀ  موقعیت  گفت  اخبار سیاسی،در  متون  و  علمی،    هاي گوناگون  فرهنگی،  اجتماعی، 

 هاي بازرگانی. ورزشی، آگهی

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود: پیشنهاد می

اول، جلساتِ بعدى  ۀ  از آن جايی که هدف اين درس کسب مهارت در ترجمه است، پس از بیان مطالب نظري در دو جلس .1

 نظرشان برگزار شود؛ ۀ دانشجويان در ارائ به صورت کارگاه و با مشارکت دادن 

 ها استفاده شود؛ از ابزار کمک آموزشی، مانند پاورپوينت جهت يادگیري بهتر دانشجويان به ويژه در نگارش درست واژه .2

 فارسی  به از عربی ترجمه  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Translation from Arabic to Persian عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  2ترجمه  فن نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:هم دروس 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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تکلیف يکسانی با موضوع مشخص براي تمام دانشجويان تعیین شود تا در جلسۀ بعد با آمادگی بیشتر حضور    ،در هر جلسه .3

 و در فرآيند آموزش شرکت فعال داشته باشند.يابند 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:
 . نمايش پاورپوينتبراى ويدئو پروژکتور 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 هايی در ترجمه از عربی به فارسی. تهران: سمت.روش (.1396ناظمیان، ر ) .1

 عملی ترجمه از عربی به فارسی و فارسی به عربی. تهران: سمت.   (. فن ترجمه: اصول نظري و1394) ىمعروف،  .2

 طلاس. (. دمشق: دار2 والمصطلح والتعريب. )ويراست ه(. دراسات فی الترجمم1992الخوري، ش ) .3

 م. . سبزوار: دانشگاه تربیت معلهلی الفارسیإ  هوالتطبیق من العربی  هبین النظري ه(. الترجم1381آبادي، ح )شمس  .4

 دانشگاهی.  (. هران: مرکز نشر4 ترجمه. )ويراست ۀ(. دربار1376پورجوادي، ن ) .5

 دار طلاس. : دمشق. النظري هالترجم علم(. م1989) . مأ حکیم،ال .6

 

  



 78/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 و انواع آن؛ به عربیهاي ترجمه از فارسی آشنايی دانشجويان باروش .1

هاي عربی وکمک به توانمند شدن آنها در ارائۀ  مندي در دانشجويان به منظور دريافت بهتر از متن تلاش براي ايجاد علاقه .2

 ترجمۀ شايسته.

 

  اهداف ويژه:( ب

تقويت مهارت ترجمه در آنها به منظور تربیت نسلی از مترجمان ايرانی براي ورود شناسايی استعدادهاي برتر در امر ترجمه و کمک به  

 به بازار کار. 

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ها، و تطبیق تاريخ؛هاي رسمی، لقببرابريابی اصطلاحات، مانند: عنوان .1

 شرح و تبیین نحوۀ برابريابی حروف فارسی که در عربی وجود ندارد؛   .2

 هاي گوناگون؛در موقعیت گفت و گوترجمۀ متون پرکاربرد معارفه و   .3

 هاي بازرگانی. متون اخبار سیاسی، اجتماعی، فرهنگی، علمی، ورزشی، آگهی .4

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 د: شوپیشنهاد می

  نحوي  هاياسلوب  تفاوت   از آن جايی که هدف اين درس کسب مهارت در ترجمه است، پس از بیان مطالب نظري و بیان  .1

 دو زبان در جلسۀ اول، جلساتِ بعدى به صورت کارگاه و با مشارکت دادن دانشجويان در ارائه نظرشان برگزار شود؛ 

 ها استفاده شود؛ يادگیري بهتر دانشجويان به ويژه در نگارش درست واژهآموزشی، مانند پاورپوينت جهت از ابزار کمک .2

تکلیف يکسانی با موضوع مشخص براي تمام دانشجويان تعیین شود تا در جلسۀ بعد با آمادگی بیشتر حضور    ،در هر جلسه .3

 يابند و در فرآيند آموزش شرکت فعال داشته باشند.

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 عربی  به از فارسی ترجمه  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Translation from Persian to Arabic عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  2ترجمه  فن نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمالیتفع

 درصد  60    سال:  آزمون پايان نیم

 

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 . ويدئو پروژکتور جهت نمايش پاورپوينت

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 تهران: دانشگاه تهران. . آموزشی ترجمۀ فارسی به عربی()کارگاه  التعريب ه(. ورش1396) ، عزاده نقیو  ؛طهماسبی، ع .1

 دانشگاهی. هران: مرکز نشرت ترجمه.  ۀبار (. در1376پورجوادي، ن ) .2

 طلاس.  والمصطلح والتعريب. دمشق: دار ه(. دراسات فی الترجمم1992الخوري، ش ) .3

 عملی ترجمه از عربی به فارسی و فارسی به عربی. تهران: سمت.   (. فن ترجمه: اصول نظري و1394) ىمعروف،  .4

  



 80/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 .ساده  ايرسانه  متون ترجمۀ  و فهمیدن خواندن،  نحوۀ در دانشجويان افزايیدانش 

 

  اهداف ويژه:( ب

 رسانه؛  در  ىکاربرد ۀساد  و اصطلاحات هاواژه با آشنايی .1

 ترجمه.  و ، نگارشگفت و گو در روز  ايرسانه واصطلاحات  هاواژه کاربست .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 اخبار و انواع آن، تحلیل خبر و زبان رسانه؛  .1

 اخبار کوتاه و متنوع روز؛  .2

 تربیتی وآموزشی؛ اخبار  .3

 اخبار فرهنگی و اجتماعی؛  .4

 اخبار ورزشی؛  .5

 اخبار حوزۀ هنر؛  .6

 اخبار عمومی سلامت؛  .7

 هاي خبري کوتاه.گزارش .8

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 . استفاده از راهبرد ارتباطی و دوسويه وکشف و حل مسئله

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال:  آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 1 ایرسانه   متون عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Media texts 1 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  2ترجمه  فن نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 )ع(.تهران: دانشگاه امام صادق  علام.الإ ه(. لغ1397شکوري، ع )إ .1

 المعارف. ه: مطبع هالجرائد. القاهر هم(. لغ2017، ن )یيازج .2

 سمت. : تهران. ه العربی هالصحاف  فی هالمتداول المصطلحات(. 1382) م پور،عزيزي .3

 .(Arabic newspapers online)  هالعربی هالصحف والجرائد باللغ .4

  



 82/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . پیشرفته ايرسانه  متون ترجمۀ  و فهمیدن خواندن،  نحوۀ در دانشجويان افزايیدانش 

 

  اهداف ويژه:( ب

 رسانه  در  ىکاربردۀ پیشرفت  و اصطلاحات هاواژه با آشنايی .1

 ترجمه.  و ، نگارشگفت و گو در روز  ايرسانه واصطلاحات  هاواژه کاربست .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 هاي پزشکی؛ اخبار وگزارش .1

 هاي اقتصادي؛ اخبار وگزارش .2

 هاي علمی؛ اخبار وگزارش .3

 هاي حقوقی؛ اخبار وگزارش .4

 آشنايی با قراردادهاي بازرگانی و حقوقی؛   .5

 اي؛ومشاورهشناسی  هاي رواناخبار وگزارش .6

 هاي مجازي؛ رسانه .7

 هاي نوين. فناوري .8

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 . استفاده از راهبرد ارتباطی و دوسويه وکشف و حل مسئله

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    سال:  آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 2 ایرسانه   متون عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Media texts 2 انگلیسی:عنوان درس به 

 نظري  پايه  2ترجمه  فن نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 ترجمۀ سجاد پورحضرتی. اردبیل: دانشگاه اردبیل. . هالمعاصر هالصحاف ه(. لغ1398عبد العزيز، م ) .1

 امام صادق )ع(.تهران: دانشگاه  علام.الإ ه(. لغ1397شکوري، ع )إ .2

 المعارف. ه: مطبع هالجرائد. القاهر هم(. لغ2017، ن )یيازج .3

 سمت. : تهران. ه العربی هالصحاف  فی هالمتداول المصطلحات(. 1382) م پور،عزيزي .4

 .(Arabic newspapers online)  هالعربی هالصحف والجرائد باللغ .5

  



 84/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . متون اين  رايج  اصطلاحات با آشنايیحقوقی و   متوندو سويۀ  ترجمۀ  در  توانايی کسب

 

  اهداف ويژه:( ب

 آنها؛  و ترجمۀ اداري انواع اسناد  با آشنايی .1

 . آموزشی فنی، اداري، هايگواهی ترجمۀ   با آشنايی .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 :  برگردانِ دوسويۀ و بازخوانی

 نظام  گواهینامه،  سلامت و واکسن،  خدمت،  پايان  دانشجويی،  ملی،)  شناسايی  هايکارت  گذرنامه،   شناسنامه،:  مانند  اسناد، .1

 (.پزشکی

  تحصیلی،   هاينامهتوصیه  تحصیلات،  پايان  گواهی  مانند  تحصیلی  و  آموزشی   هايگواهی  فوت،   ولادت، :  مانند  ها، گواهی .2

 .هاها و همايش کارگاه در شرکت  گواهی ،..( و اي،حرفه  و فنی) آموزشی هايدوره پايان

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 ترجمه.  مداوم تمرين  و ترجمه  موفق هاىنمونه از الگوبردارى

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   :سالهاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70    : سالآزمون پايان نیم

 

 -ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 حقوقی   متون عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Legal Texts انگلیسی:عنوان درس به 

 نظري  پايه  2ترجمه  فن نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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)ت الضويا .1 أه2005ی، ح  القانونیم(.  النصوص  والمحفوظات. الأردن: هیئ ال  جمفی    هالعمانی  هم  وا  ه الوثائق  حفوظات  لم الوثائق 

 . هالوطنی 

 للموسوعات. ه . دمشق: الدار العربی هالمتخصص هالقانونی هم(. الموسوع2006) . ع، ميشکر .2

 نژاد و سعید افزون. تهران: قطره. (. اصول ترجمۀ حقوقی. ترجمۀ محمد عباس1396کائو، د ) .3

 (. تهران: جهاد دانشگاهی. فارسی (. فرهنگ اصطلاحات حقوقی )انگلیسی، عربی و1393و فقهی، ع ) ؛حمیدي، ف .4

  ه والشرعی  هوالحکومی  ه والتجاري  هالمدنی   ه القانونی   النصوص   هترجم  :هالقانونی   هللترجم  المعتمد  الدلیل(.  م2010)  ع.  ع  الحیط،  سقف .5

 .هالثقاف  دار: الأردن. هوالإنجلیزي هالعربی وإلی من 

 والتوزيع.  والنشر  للدراسات  هالجامعی  هالمؤسس :  بیروت.  قاضی  منصور  هترجم. هالقانونی  المصطلحات  معجم(.  م2009)  ژ کورنو، .6

 .هالحقوقی الحلبی منشورات: بیروت. هالقانونی  المصطلحات  معجم(. م2011) ص. ل مطر، .7

  



 86/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . عربی ادبیات در  بديعی محسّنات با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 ؛ رفته در متون نظم و نثر عربی کار توانمندسازي دانشجو بر شناسايی محسّنات بديعیِ به .1

 .شناختی در تحلیل ادبی متونمحسّنات بديعی و وجوه زيبايی کاربست .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 ؛تاريخ پیدايش و تطور دانش بديع عربی .1

 ؛ هاي اعجاز قرآن کريمشناسانه در تدوين نظريهنقش دانش بديع و رويکردهاي زيبايی .2

 ؛ عربی با بديع فارسیهاي بديعی در ادبیات فارسی و ارتباط بديع تاريخ پیدايش نگاشته .3

 ؛ هاي مهم در حوزۀ دانش بديع عربی و فارسی آشنايی با نگاشته .4

 طبیق آنها بر شواهد عربی و فارسی؛ معرفی و شرح محسّنات بديعی و ت .5

مختلف در طبقهمعرفی ملاك .6 اساس  هاي  بر  تقسیم  يا  معنويه«،  و  لفظیه  »محسّنات  اساس  بر  )تقسیم  بديعی  محسّنات  بندي 

 ؛ (و »چندمعنايی«  بانی چون »تکرار« هاي زملاك

 ؛ شناختی در هريک از محسنّات بديعیتوضیح وجه زيبايی .7

تبیین جايگاه و کارکرد دانش بديع در مقايسۀ آن با دو علم معانی و بیان )مباحث مشترك در اين علوم نیز بررسی شود؛   .8

 ؛اند(از مباحث بديع شمرده شده  مباحثی چون »ايغال« يا »استعاره« که هم از مباحث معانی و بیان، و هم

 ؛ هاي اين حوزهترين نگاشتههايی از مهمآشنايی با »بديعیات« در ادب عربی و قرائت بخش  .9

 . هاي ديگر ادب عربی چون »نقد ادبی« و »تحلیل متون ادبی« ارتباط دانش بديع با شاخه .10

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 بديع عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  'Badi عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 3 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 48 تعداد ساعت: 
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  آرايههايی از زبان فارسی آن  بديعی موردنظر، نمونه  آرايۀتر و بهتر محسّنات بديعی، پیش از تدريسِ  براي فراگیري آسان .1

 ذکر شود. 

هاي ديگري از قرآن کريم، متون حديثی، نهج البلاغه، و ديگر متون نظم و  افزون بر شواهد ذکرشده در متن درسی، نمونه .2

تواند بر  هايی مطرح شود. ارائۀ اين شواهد مید. همچنین، تلاش شود تا از ادبیات معاصر هم نمونهنثر ادب عربی و فارسی ذکر شو

 عهدۀ دانشجو نهاده شود و بخشی از نمرۀ کلاسی را به خود اختصاص دهد. 

ز درس،  ديگر نیز به صورت مطالب خارج ا هاىآرايهاي از در کنار محسّنات بديعیِ ذکرشده در متن درسی منتخب، گزيده .3

هاي مختلف انتخاب شود و ارائۀ آنها بخشی از نمرۀ تواند توسط دانشجو، از نگاشتهمی  ها آرايهدر اختیار دانشجو قرار داده شود. اين  

 کلاسی را به خود اختصاص دهد. 

ن کار اختصاص  تواند بر عهدۀ دانشجو نهاده شود و قسمتی از نمرۀ کلاسی نیز به اي بخشی از کار تطبیق درس بر شواهد می .4

 داده شود. 

دي بیش از هاي کاربر شود در تدريس و نیز در طراحی آزمون نهايی، بر مهارت با توجه به شمار بسیار صنايع بديعی، پیشنهاد می  .5

 مهارت حفظ تأکید شود.

  

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال:نیمهاي کلاسی در طول فعالیت

 درصد  60    سال: نیمآزمون پايان 

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 . تهران: تافگه. ه (.علوم البلاغ1399الغلايینی، م ) .1

 .  ه. بیروت: دار الکتب العلمیه(. علوم البلاغ م 2002المراغی، أ. م ) .2

 قم. ۀ  علمی ۀ ، مع تطبیقات وإضافات. قم: مرکز مديريت حوزهالبلاغ(. جواهر 1398الهاشمی، أ ) .3

 وتحقیق: د. کوکب دياب. بیروت: دار صادر.  هالأرب. دراس  هالأدب وغاي ه(. خزانق1425الحموي، أ )  هابن حج .4

 مصر  هم(. بديع القرآن. تقديم وتحقیق: حفنی محمد شرف. مصر: نهض1957) عابن أبی الإصبع،   .5

  ه (. أنوار الربیع فی أنواع البديع. حققه وترجم لشــعرائه: شــاکر هادي شــکر. کربلاء: مکتبق1388)مدنی، س ال  ابن معصــوم .6

 العرفان.

 (. البديعیات فی الأدب العربی. بیروت: عالم الکتب.ق1403) أبو زيد، ع .7

رح الکافی ق1412) الدين الحلی، عصـفی   .8 ن البديع. تحقیق: نسـیب نشـاوي. بیروت: دار   هفی علوم البلاغ  هالبديعی   ه(. شـ ومحاسـ

 صادر.

 (. ابدع البدايع. تبريز: احرار.1377علماء گرکانی، م )شمس ال .9

 (. نگاهی تازه به بديع. تهران: میترا.1386شمیسا، س ) .10
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟تکمیلی نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش 

 

 هدف کلی: (الف

 آن. اوزان  و بحور تشخیص  و عربی شعرخوانىِ  درست  و عربی شعر بحور و قافیه و عروض و شعر  موسیقی با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 شعر کلاسیک عربى؛   خوانىِدرست .1

 موزون از غیر موزون؛تشخیص شعر  .2

 توانايی تقطیع ابیات شعر عربی و تشخیص نوع عروض و ضرب و بحر هر بیت؛   .3

 ها؛ شناخت انواع زحافات و علت .4

 القاب و عیوب قافیه.  و  حرکاتو  حروفحرف روى و ديگر شناخت   .5

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 ؛ موضوعات و اهمیت آن ،تعريف علم عروض ، فراهیدي(پیدايش علم عروض و بنیان گذار آن )خلیل بن احمد  .1

 ؛ فنون الشعر المستحدثه ،قصیده ،مزدوج ،قطعه ،موشحات ،شعر حر  ،تعريف شعر و انواع آن : شعر تفعیله .2

 ؛صلی وفرعی و چگونگی به وجود آمدن آنهااوتاد ـ فواصل ـ تفعیلات عروضی اسباب ـ ا .3

و علت    ،زحاف جاري مجري العله  ،علل زياده و نقصان  ،زحاف مفرد و مرکب،  اوزان و تقطیع ابیات شعر  ،کتابت عروضی .4

 ي شعري؛هاضرورت ؛و تفاوت زحاف با علت  ،جاري مجري الزحاف

انواع قافیه و القاب    ،و علم قافیه  ؛اوزان مولدين   ، بحور مستعمل و بحور مهمل  ، استخراج بحور از آنۀ  دواير عروضی و نحو .5

 عیوب قافیه؛  ،آن

المقفی و    ،المدور  ،المنهوك  ،المشطور  ،المجزوء   ،و انواع الابیات: التام،  ضرب و حشو  ،عروض  ،عجز  ،اجزاء البیت: صدر .6

 ؛المصرع

 بَسیط،  مَديد،  عربی: طويل،  شعرۀ  گانشانزده  بحور  از  يک  هر  ضرب  و  عروض  و  تفعیلات  و  عربی  شعر  اوزان  و  بحور  بررسی .7

 متدارك. مُتَقَارِب، مجُتَث، مُقتضََب،  مضَُارِع، خَفِیف،  مُنسَرِح، سَريع، رَجَز، رَمَل، هَزَج، کامِل، وافِر،

 . شعر نثري  ،شعر تفعیله ،شعر حر ،تجديد در عروض عربی در قديم و جديدو   ،مولدين شعر در عصور متأخرۀ گان ت فنون هف .8

 

 قافیه  و  عروض عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Prosody and Rhyme عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 يادگیری متناسب با محتوا و هدف:ت( راهبردهای تدريس و 

 . شعر عربی در هر جلسهۀ گانبحور شانزدهدر تقطیع ابیات شفاهى و کتبىِ  تمرين 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   :سالهاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60    :  سالآزمون پايان نیم

 

 نیاز برای ارائه:ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد 
 شعر عربی لوازم آزمايشگاهى براى شنیدن  

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 . إشراف إمیل بديع يعقوب. حلب: دار القلم العربی.هم(. المعین فی العروض والقافی1989مايو، ق ) .1

 .هالعربی ه. بیروت: دار النهض ه(. علم العروض والقافیم 1974) ، ععتیق .2

 . هوفنون الشعر. بیروت: دار الکتب العلمی  ه(. المعجم المفصل فی علم العروض والقافیم 1991)ب  .يعقوب، إ .3

 . تهران: سمت.هالعروض العربی البسیط: أسهل الطرق لتعلم العروض والقافی(. 1390) يف، ومعر .4

 النفائس.  دار: بیروت. التطبیقی العروض علم(. م1987) ن معروف، .5

 للکتاب  هالحديث طرابلس : طرابلس . الشعر وموسیقی العروض علم(. م2009) س معوض، .6
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 ادبی.  متونبخشِ فرايند دريافت لذت و تحلیل  روش  با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 پرورش ذوق ادبى فراگیران و لذت بردن از متن؛  .1

 ايجاد نگرش ادبى به جوانب مختلف متن؛  .2

 تشخیص متن ادبى از متون ديگر. .3

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 ادبى؛  اثر انواع و تعريف .1

 ادبى؛  نقد و بلاغت و ادبیات تاريخ  با آن رابطۀ  و ادبى تحلیل  .2

 ؛ (اعجاب سطح ارتقاى و گزينىبه ،لذت بردن بهینه، فهم) ادبى تحلیل نتايج و فوائد .3

 ؛ (متن  نامأنوس و دشوار واژگان شرح و آن،  مناسبت و متن  آفرينش   فضاى بررسى شامل) ادبی شرح .4

 متن؛  قالب .5

 :متن  عناصر تفصیلىِ بررسی .6

 هاى فرعى آن )الأفکار(؛ ، و پیام(الفکره)ـ پیام اصلى يا انديشۀ بنیادين متن 

 انگیزى يا روح متن )العاطفه(؛ ـ احساس

 هنرمندانۀ متن )الأسلوب(؛   ـ سبک و شیوۀ ارائه يا چیدمان

 انگیزى متن )الخیال(؛ ـ خیال

 موسیقى متن؛  .7

 منظوم و منثور.هايى کوتاه و ساده از متون ادبى تحلیل نمونه .8

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 هايى از متون ادبى فارسى و عربى ارائه شود. تمام مطالب بايد همراه با نمونه

 تحلیل ادبى  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Literary Analysis عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  و بديع 2و  1بلاغت  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70    سال: آزمون پايان نیم

 

 ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:ج( 

 دستگاه پخش صوت و تصوير و ديگر امکانات آزمايشگاهى متناسب.

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 . العربی القلم دار: حلب. هالأدبی  هالدراس(. م1997) ع مايو، م. .1

 البشائر  دار:  بیروت.  والقوافی  والعروض  هوالبلاغ   والإعراب  هالأدبی   هالدراس   فی  العذب  المنهل(.  م1999)  ع.  م  الهاشمی، .2

 . هالإسلامی

 م(. مدخل إلى تحلیل النص الأدبی. عمّان: دار الفکر. 2008و قزق، ح. ل ) ؛، عهأبوشريف  .3

 الجديد   الکتاب  دار:  بیروت.  والشعر  السرد  فی  هنقدي   قراءات:  هالأدبی  النصوص  تحلیل(.  م1998)  ص  هويدي،و    ع؛  إبراهیم، .4

 .هالمتحد

 يین.للملا  العلم دار: بیروت. الأدبی والتحلیل هالبلاغ(. م1988) أ ، هأبوحاق .5

 .جرير دار: عمان. والتأويل التشکیل: الأدبی النص(. م2011) ع. س الرحمن،  عبد .6
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . هايى از متون ادبى اين دورهموسوم به جاهلى و بازخوانىِ نمونه هدور ادبیات   تاريخ  با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 ؛ جاهلى به  موسوم هعلمى و ادبىِ دور و اجتماعی فرهنگی، اوضاع  با آشنايی .1

 دوره، به ويژه معلقات و خطب.  اين ادبی متون با آشنايی .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 هاي مختلف جغرافیايی، اجتماعی، اقتصادي، دينی و فرهنگی؛ عربستان قبل از ظهور اسلام از جنبهۀ هاي شبه جزيرويژگی .1

 پیدايش شعر جاهلی، کتابت و روايت آن؛ .2

 هاي لفظی و معنوي آن؛ اغراض شعر جاهلی و بیان ويژگی .3

 هايِ پیرامونیِ آن؛ انتحال، ديدگاه طه حسین و چالش  ۀلئ مساشاره به  .4

 (؛سرايندگان آنهاهاي ديگر، تعداد، اهمیت آن در ادبیات عربی، ناموجه تسمیه، معلقات )تعريف،  .5

 (.  ويژگی شعر ايشان اين گروه و جاهلی )تعريف صعلوك، شاعران معروفِۀ  صعالیک در دور .6

 ها، سجع کاهنان. ل، خطبهامل امثاانواع نثر در اين دوره ش .7

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهمعنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از واژهکلاس،  از پیش  .1

 نظر و آفرينندۀ آن به دست آورد. در خصوص متن مورد  با مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر مآخذ، اطلاعاتى .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 اسلام  از  پیش ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 واحد نوع درس و  Pre-Islamic Literature عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  تحلیل ادبى نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 (. مختارات من روائع الأدب العربی. تهران: سمت. 1398فاضلی، م ) .1

 .ش(. تاريخ الأدب العربی. تهران: توس. 1380الفاخوري، ح ) .2

 .  العصر الأموي. تهران: سمت ه(. الأدب العربی وتاريخه حتی نهاي 1375آذرشب، م. ع ) .3

 . قم: انتشارات ذوي القربی.  ه(. المجانی الحديثم 1998أ ) .، فی البستان .4

 حیاتهم، آثارهم، نقد آثارهم. بیروت: دار مارون عبود.   :وصدر الإسلام هم(. أدباء العرب فی الجاهلی1999البستانی، ب ) .5

  



 94/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟نوع آموزش تکمیلی نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه 

 

 هدف کلی: (الف

 .هايى از آيات و سور در تفاسیر مربوط به زبان و ادب قرآننمونه بازخوانىِ و زبان و ادبیات ويژۀ قرآن  با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 ؛واژگان قرآنى معناشناسی و تحلیل  با آشنايی .1

 . ادبی آيات هايزببايی بلاغی و و نحوي تحلیل  با آشنايی .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 مباحث مقدماتى حداکثر در دو جلسه:  .1

 بررسی معانی لغوي و اصطلاحی تفسیر؛ ـ 

 قرآن کريم بین زبان علمی و زبان ادبی؛  هبررسی زبان ويژـ 

 مصنوع؛  نثر و شعر بین  قرآن  فرد به منحصر الگوي  بررسیـ 

 آرايی؛ واج صنعت و قرآن صوتی  يهادلالت کريم، قرآن در سجع()/  فاصلهۀ مقول  بررسیـ 

 . نزول ترتیب اساس بر قرآنی سور و آيات  شناختیسبک الگوي تغییر و مدنی و مکی سور يهاتفاوت رازـ 

 قرآن؛  هايتصويرپردازي و هنري و ادبی  تبیین  و  تفسیر بیانى قرآن کريم و تحلیل .2

 ؛ زبانى و ادبى   تفاسیر از  تفسیري متون برخی بررسی وى خوان باز .3

 . (نمونه عنوان  به سوره  يک) کريم قرآن شناسی سبک .4

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهمعنى کلمات و ترکیبات دشوار متن منتخب را از واژه از کلاس، پیش  .1

 در خصوص آيات و سور مورد نظر به دست آورد.  با مطالعۀ کتب علوم قرآن و تفسیر، اطلاعاتى .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 تحلیل زبانى و ادبى قرآن کريم عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
Linguistic and literary analysis of the 

Holy Quran 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  تحلیل ادبى نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 درصد  30    سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 الصابونی.: دار هالتفاسیر. القاهر هق(. صفو1417الصابونی، م ) .1

 م(. التفسیر الکاشف. بیروت: دار العلم للملايین. 1981، م )ه مغنی  .2

 دار المعارف. :  هم(. التفسیر البیانی للقرآن الکريم. القاهر1990بنت الشاطئ، ع ) .3

(. تفسیر بیانی قرآن کريم: روشی نو در تفسیر ادبی، بلاغی، اجتماعی، موضوعی قرآن کريم. ترجمه:  1390بنت الشاطئ، ع ) .4

 اصول دين. ۀ سید محمود طیب حسینی )دشتی(. قم: دانشکد

به آيات قرآن کريم. ترجمه: حمیدرضا  1392سامرائی، ف. ص ) .5 بیانی قرآن کريم: رويکردي زبانی  بر تفسیر  (. درآمدي 

 . تهران: سخن. ىمیرحاج 

 (. سوريا: دار القلم العربی و دار الرفاعی.هوالتطبیق )نصوص قرآنی  هالنظري هالأدبی  هم(. الدراس2005الراغب، ع. أ ) .6

  لنصوص من القرآن. بیروت: دار الفکر. هأدبی هم(. دراس1973المبارك، م ) .7

 . هللعلوم الإسلامی  ه الرضوي هم(. التفسیر والمفسرون فی ثوبه القشیب. مشهد: الجامع1997معرفت، م ) .8

 .ه: مجمع البحوث الإسلامیهالمقدس هالرضوي هفی قصص القرآن. مشهد: آستان هدراسات فنی(. ه1408م )البستانی،  .9

 . تهران: انتشارات دوستان ناهید.پژوهىنقرآ قرآن و ۀ (. دانشنام1377، ب )ىخرمشاه .10

  
  



 96/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟نوع آموزش تکمیلی نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه 

 

 هدف کلی: (الف

 متن.  اين  تحلیل و فهم در  لازم توانايی  کسب و البلاغه،  نهج ادبی معنايی و لغوي،  ابعاد با دانشجويان آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 البلاغه؛ سبک ويژۀ نهج    با آشنايی .1

 . البلاغه نهجادبی  هايزببايی بلاغی و و نحوي تحلیل  با آشنايی .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

هاى  شناسى توصیفىِ شروح و ترجمهعربى، کتاب  ادبیات  و  زبان  در  آن   جايگاه  مباحث مقدماتى در شناخت نهج البلاغه و .1

 آن )در حد اکثر دو جلسه(. 

 قصار با تکیه بر:  کلمات و رسائل خطب، از هايىنمونه بازخوانىِ .2

 شناسى و مباحث لغوى و صرفى؛ـ واژه

 ـ اعراب متن و مباحث نحوى؛ 

 شناسى و مباحث علم معانى؛ ـ معنى

 ـ صور خیال و مباحث علم بیان؛ 

 شناسى و مباحث علم بديع؛ـ زيبايى

 ـ تحلیل ادبى متن. 

 
 

 هدف:ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و 

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از واژه از پیش  .1

 در خصوص متن مورد نظر به دست آورد. و ديگر مآخذ، اطلاعاتى هبا مطالعۀ شروح نهج البلاغ  .2

 

 البلاغه   نهج ادبى  و  زبانى  تحلیل عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
Linguistic and literary analysis of 

Nahj al-balagha 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  تحلیل ادبى نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 97/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 
 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:  

 .  هالبلاغه. قم: مرکز البحوث الإسلامی (. نهج 1395صالح. ص ) .1

 .  الإسلامی  الکتاب دار: قم. جديد لفهم همحاول ،هالبلاغ نهج  ظلال فی(. 1387) م ،ه مغنی  .2

 . هالإسلامی  للدراسات الغدير بیروت:مرکز .هالبلاغ نهج روائع(. م1997. )ج جرداق، .3

 مصر.  هنهض : هالقاهر. علی الإمام هبلاغ(. م2000) م. ا الحوفی، .4

 . تهران: بنیاد نهج البلاغه.  هفی شرح نهج البلاغ  ه(. بهج الصباغ 1368شوشتري. م ) .5

 الهدي.  انوار: قم. هالبلاغ نهج شرح فی ه البراع منهاج(. 1390) ح  خوئی، .6

 : دارالمعارف.  ه. تحقیق أبوالفضل إبراهیم. القاهره(. شرح نهج البلاغ م 2011ابن أبی الحديد. ح ) .7

 البلاغه.  نهج  بنیاد: تهران.  العربی الأدب علی وأثره هالبلاغ  نهج(. م1980) م نجفی، امینی  .8

 علمیه. ۀ (. معناشناسی واژگان اخلاقی نهج البلاغه. قم: دفتر تبلیغات اسلامی حوز1390شاملی. ن ) .9

 . ذره: تهران.  البلاغه نهج مفاهیم تفصیلى   فرهنگ: آفتاب فرهنگ(. 1372) ع معاديخواه، .10
  



 98/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 ادبى اين دوره.هايى از متون و بازخوانىِ نمونهاموى  دورۀ پايان تا اسلام صدر ادبیات   تاريخ  با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 ؛ صدر اسلام تا پايان دورۀ اموىعلمى و ادبىِ  و اجتماعی فرهنگی، اوضاع  با آشنايی .1

 .و رسائل دوره، به ويژه خطب اين ادبی متون با آشنايی .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 ؛ عربی  ادبیات و زبان بر شريف  حديث  و قرآن اثر اسلامی، عصر آغاز و کريم قرآن نزول .1

 اموي؛ صدر اسلام و عصر در شعر  جايگاهو   عربی ادبیات وضعیت .2

 (؛ خلفا  هاينامه  و هاخطبه  غه،لا الب نهج نبوي،و خطب و رسائل  حديثاسلامی )ۀ دور در نثر وضعیت .3

 ؛ ثابت بن  و حسان زهیر بن  کعب: مانند ،میلا اس ۀدور معروف شعراي  آثار شرح .4

 (؛  اموي )شام، حجاز، عراقۀ دورترين مراکز ادبی در  مهم .5
  قیس   بن   الله  عبد  امويان،  از  جرير  و  اخطل  شیعه،  از   هعز  کثیر  و  دزي  کمیت بن )  امويۀ  دور  در   مختلف  احزابىِ  سیاس  شعر .6

  أبوالعباس   شهوات،  موسی  الأعجم،  زياد  مانند  ايرانیِ اين دوره،  ، و شاعرانج(خوار  از  و طرماح  حطان  بن   عمران  ،هازبیري  از  الرقیات

 ؛ النسائی يسار بن  إسماعیل الأعمی،

 ؛(معمر بن  جمیل  ذريح، قیس بن ربیعه،  ابی  بن  عمر همچون عفیف، و اباحی غزلۀ حیط   دو درسرايان )و غزل غزلانواع  .7

 فرزدق؛ و اخطل جرير،  همچون آن،  شاعران و آن ظهور در مؤثر عوامل  نقائض، شعر به اشاره و هجاء  .8

 ؛  جريانی در جهت مخالف فساد جامعه، و صاحبان آنۀ  به مثاباشاره به شعر زهد  .9

  حجّاج  أبیه، بن  زياد مانند دوره، اين آثار ادباى شاخص از  يیهانمونه ذکر و کاتب الحمید عبد نثري مکتبى و امودورۀ  نثر .10

 . عطاء  بن  واصل يوسف، بن ا

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 دورۀ اسلامى و اموی  ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Literature of Islamic and Umavi era عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ادبى تحلیل نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 99/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از واژه از پیش  .1

 در خصوص متن مورد نظر و آفرينندۀ آن به دست آورد.  با مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر مآخذ، اطلاعاتى .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 سمت. : تهران.   الإسلامی العصر فی العربی الأدب  روائع من  مختارات (. 1394) س  میرلوحی، .1

 سمت.  :تهراني. العصر الأموی ف ی (. مختارات من روائع الأدب العرب1396حسینی، س ) .2

 . سمت: تهران. الأموي العصر هنهاي حتی  وتاريخه العربی الأدب(. 1395) م آذرشب، .3

 . هالعربی هدار النهض :فی الأدب الإسلامی والأموي. بیروت م(.2006عتیق، ع ) .4

  حلب.  هجامع  :من الأدب الاسلامی و الأموي. حلب هنصوص مختار م(.1996و ) ،طنوس .5

 والنشر. ه دار غريب للطباع :فی الأدب الإسلامی والأموي. الأردن هم(. قراء 2007م. ع ) ،الموافی .6

 دار الفکر للنشر والتوزيع. :م(. نصوص من النثر فی صدر الإسلام والعصر الأموي. بیروت2016منصور. ح. م ) .7

 .  توس: تهران. العربی الأدب تاريخ(. 1380) ح الفاخوري، .8

 .  للملايین  العلم دار: بیروت. الأموي العصر آخر إلی  وثقافتهم حضارتهم   فی العرب(. م 1986) ع فروخ، .9

 . هالمسیر دار: عمان. الأموي الأدب من نصوص(. م2005) ح عطوان، .10

 .  هالمعرف دار: بیروت. الأموي الشعر روائع(. م 2005) أ بديوي، .11

 حیاتهم، آثارهم، نقد آثارهم. بیروت: دار مارون عبود.   :وصدر الإسلام هم(. أدباء العرب فی الجاهلی1999البستانی، ب ) .12

  



 100/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 هايى از متون نثر آن. دوره، و بازخوانىِ نمونه  اين   برجستۀ  آفرينانِبا تکیه بر نثر  (هجرى  656-132)  عباسی  دورۀ  ادبیات  تاريخ  با  آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 ؛دوره هاى نثر ادبى اينگونه با آشنايی   .1

 و آثار آنان. ادباى برجستۀ اين دوره  با آشنايی .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 ؛ فرهنگىمعرفی عصر عباسی از لحاظ سیاسی و  .1
 عباسی؛  دورۀ در نثر وضعیت .2
 عباسی؛  دورۀ کاتبان و دبیران نامور در .3
 : عباسی دورۀ هاى ادبى در حوزۀ نثر درگونه .4
  (؛ترجمه شده )ابن مقفعنثري  آثارـ 

  (؛فاضل  ی، ابو بکر خوارزمی، قاضی)ابن العمید، الصاب ينگارنامهـ 

   (؛خطیب  ههاي آن )ابن نباتخطابه و ويژگیـ 

 (؛ي، حريریمقامات )بديع الزمان همدانو  ی ادبیات داستانـ 

 (. کفعمى، سید بن طاووس، ابن عطاء الله اسکندرانىها )ـ متون عرفانى و نیايش 

   (.یبوالفرج اصفهانی، ابن قتیبه، ابو بکر صولی، ثعالب )ا ینگارش و نقد ادبـ 

 .  يادشدۀ فوقمنتخبی از آثار قرائت و تحلیل  .5
 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 نمايد؛هاى مناسب استخراج نامهکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از واژه از پیش  .1

 در خصوص متن مورد نظر و آفرينندۀ آن به دست آورد.  با مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر مآخذ، اطلاعاتى .2

 نثر  عباسی ـ دورۀ ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
The Literature of the Absaid period - 

Prose 
 واحد  نوع درس و 

 نظري  پايه  ادبى تحلیل نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 101/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 (. تاريخ الأدب العربی. تهران: توس.  1380الفاخوري، ح ) .1

 دار مارون عبود.  بیروت: حیاتهم، آثارهم، نقد آثارهم.  ه (. أدباء العرب فی الأعصر العباسی م1979البستانی، ب ) .2

 دار نظیر عبود.  بیروت: . ه(. منتقیات أدباء العرب فی الأعصر العباسیم1990) البستانی، ب .3

 (. نصوص من النثر والشعر منذ صدر الإسلام حتی سقوط بغداد. تهران: دانشگاه علامه طباطبايی.  1378نظام تهرانی، ن ) .4

 سمت.  باسی الأول. تهران: (. مختارات من روائع الأدب العربی فی العصر الع1392) سمیرلوحی،   .5

 . دار المعارف. هم(. العصر العباسی الثانی. القاهر1973ضیف، ش ) .6

 القربی.   ى. قم: انتشارات ذوه(. المجانی الحديثم 1998أ ) البستانی، ف. .7

 سمت. : تهران(. 1) العباسی العصر فی العربی الأدب تاريخ(. 1385) ع. م آذرشب، .8

 . تهران: سمت. (2) الأدب العربی فی العصر العباسی(. تاريخ 1389آباد، م ) .9

 .  هبیروت الأمیرکی  هجامع. بیروت: فی الأدب العربی  هتطور الأسالیب النثري(. م1935المقدسی، أ ) .10

 (. مختارات من النصوص فی العصر العباسی الثانی. سمنان: دانشگاه سمنان. 1387عامري، ش ) .11
  



 102/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

هاى هايى از سرودهبازخوانىِ نمونهدوره، و    اين  برجستۀ  با تکیه بر شاعرانِ   (هجرى  656-132)  عباسی  دورۀ   ادبیات  تاريخ   با  آشنايی 

 آنان. 

 

 اهداف ويژه:( ب

 دوره؛ هاى شعر اين گونه با آشنايی .1

 با شاعران برجستۀ اين دوره و آثار آنان. آشنايی .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

در اين    تحول آنو مروري بر شعر و    هاي سیاسی، اجتماعی، ادبی( و بیان ويژگیهـ  656ـ  132اشاره به دورۀ تاريخی عباسی ) .1

 ؛دوره
 هاي مختلف موضوعی مانند: غزل مذکر، زهد و پارسايی، و تجديد در اوزان و قوافی؛  نوآوري در شعر قديم از جنبه .2

هـ(،   334ـ  232، دورۀ نفوذ ترکی )هـ( 233  ـ  132)  التجديديه  الثوره  هاي تاريخ ادبیات عربی دورۀ عباسی: دورۀشرح دوره .3

 هر دوره و معرفی شاعران نامی آن؛    هاي شعريهـ(، و بیان ويژگی 656ـ 447هـ(، دورۀ سلاجقه ) 447ـ 334دورۀ آل بويه )

، و موضوعات شعر شیعی در دفاع مهیار ديلمیاشاره به شاعران شیعه چون دعبل، ديک الجن، منصور النمري، سید حمیري،  .4

 (. از اهل بیت )ع
 قرائت و تحلیل منتخبی از آثار يادشدۀ فوق.   .5
 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از واژه از پیش  .1

 آورد. در خصوص متن مورد نظر و آفرينندۀ آن به دست  با مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر مآخذ، اطلاعاتى .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 شعر  عباسی ـ دورۀ ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
The Literature of the Absaid period - 

Poetry 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  ادبى تحلیل نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 103/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 (. تاريخ الأدب العربی. تهران: توس.  1380الفاخوري، ح ) .1

 حیاتهم، آثارهم، نقد آثارهم. بیروت: دار مارون عبود.   ه (. أدباء العرب فی الأعصر العباسی م1979البستانی، ب ) .2

 . بیروت: دار نظیر عبود.  ه(. منتقیات أدباء العرب فی الأعصر العباسیم1990البستانی، ب ) .3

 (. نصوص من النثر والشعر منذ صدر الإسلام حتی سقوط بغداد. تهران: دانشگاه علامه طباطبايی.  1378ن ) نظام تهرانی، .4

 سمت.  (. مختارات من روائع الأدب العربی فی العصر العباسی الأول. تهران: 1392میرلوحی، س ) .5

 عن مجانی الأب شیخو برگزيده و شرح. تهران: سمت.  ه(. المجانی الحديث 1387طبیبیان، ح ) .6

 . قم: انتشارات ذوى القربی.  ه(. المجانی الحديثم 1998البستانی، ف. أ ) .7

 (. تهران: سمت. 1(. تاريخ الأدب العربی فی العصر العباسی )1385آذرشب، م. ع ) .8

 ت. (. تهران: سم2(. تاريخ الأدب العربی فی العصر العباسی )1389آباد، م ) .9

 .  هبیروت الأمیرکی  هفی الأدب العربی. بیروت: جامع  ه(. تطور الأسالیب النثريم1935المقدسی، أ ) .10

 (. مختارات من النصوص فی العصر العباسی الثانی. سمنان: دانشگاه سمنان. 1387عامري، ش ) .11

 (. أمراء الشعر العربی فی العصر العباسی. بیروت: دار العلم للملايین.  م 1989الخوري، أ ) .12

 .  ه(. روائع الشعر العباسی فی عهده الأول. بیروت: دار المعرفم 2009بديوي، أ ) .13

 .  هروائع الشعر العباسی فی عهده الثانی. بیروت: دار المعرف(. م 2005) بديوي، أ .14

 .  ىمقتطفات النظم فی العصر العباسی. تهران. جهاد دانشگاه(. 1388شیبانی، س. ) .15
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 هايى از متون ادبى اين دوره.ادبی از سقوط بغداد تا سقوط ناپلئون، و بازخوانىِ نمونه تحولات و ادبیات   تاريخ  با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 موسوم به فترت؛  علمى و ادبىِ دورۀ و اجتماعی فرهنگی، اوضاع  با آشنايی .1

 دوره.  اين  هاى اديبانادبی، آثار و نوآورى متون با آشنايی .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 ؛  سقوط دولت عباسی ، عواملمغولۀ حمل .1
 علمى و ادبى آن دوران و ارتباط جامعه و ادبیات؛ شرح اوضاع سیاسی، اجتماعی، اقتصادي، دينی، و   .2
   ؛(انههاي شعر )ظهور بديعیات، نظم الغاز و احاجی، تاريخ شعري، مدائح نبوي، استعمال الفاظ عامی ويژگی .3
 ؛ ، ابن حجه الحمويهمانند: الشاب الظريف، بوصیري، ابن الوردي، صفی الدين حلی، ابن نبات  ،شاعران معروف  بررسی شعر .4
 ؛ مانند کتابت ديوانی، رسائل ادبی، و نثر علمی ،مروري بر نثر و تحول آن و اشاره به انواع نثر .5
آثار  .6 برجستهمعروفِ    بررسى  ابن    ،نويسندگان  الأعشی(،  )صبح  قلقشندي  )مقدممانند:  )نهايهخلدون  نويري  (،  الأرب  ه (، 

 ؛ ()کشکولشیخ بهايى (، )کشف الظنون هخلیف ى(، حاج سفرنامه(، ابن بطوطه )خلکان )وفیات الأعیانابن 
 لسان العرب، قاموس المحیط، تاج العروس.هاى مفصل در اين دوران، مانند: نامهها و دانش نامهواژه .7
 

 متناسب با محتوا و هدف: ت( راهبردهای تدريس و يادگیری

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از واژه از پیش  .1

 در خصوص متن مورد نظر و آفرينندۀ آن به دست آورد.  با مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر مآخذ، اطلاعاتى .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 عثمانی  و  دورۀ مملوکی ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
Literature of the Mamluk and 

Ottoman eras 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  ادبى تحلیل نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 (. تاريخ الأدب العربی فی العصرين المملوکی والعثمانی. تهران: سمت.  1387امیرى، ج ) .1

 .فرهیخته:  تهران(. والعثمانی المملوکی العصران) الانحطاط عصر فی  الأدب (. تاريخ1380ی، ن )تهران نظام .2

  طباطبايی.ۀ علام   دانشگاه: تهران. الانحطاط عصر فی النثر و النظم من  نصوص (. 1379) ن نظام تهرانی، .3

 .  هم(. روائع الشعر المملوکی. بیروت: دار المعرف 2005بديوي، أ ) .4

 (. تاريخ الأدب العربی. تهران: توس.  1380الفاخوري، ح ) .5

 دار الفکر المعاصر.م(. تاريخ الأدب العربی )العصر المملوکی(. دمشق: 1989موسی باشا، ع ) .6

 الشعر المملوکی والعثمانی. بیروت: دار العلم للملايین. م(. مطالعات فی 2004بکري، أ ) .7

 : دار المعارف. ه(. الأدب فی العصر المملوکی. القاهرم 1971ز ) سلام، م. .8

 : دار المعارف. ه(. تاريخ الأدب العربی. القاهرم1966ضیف، ش ) .9

 (. التصنع وروح العصر المملوکی. دمشق: اتحاد الکتاب العرب.  م 2004هیب، أ.ف ) .10
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 الف( هدف کلی:

  بازخوانى و تحلیل  و  نثر معاصر عربیترين آثار  گیري آن، و آشنايی با مهمو ادبیات نثر معاصر عربی و عوامل شکل  آشنايی با تاريخ

 . آنان سبک  و از آثار مختصري

 

  ب( اهداف ويژه:

 نثر معاصر عربی؛ ها و مکاتبشناخت جريان .1

 )داستان، داستانک، داستان کوتاه، رمان و نمايشنامه(.عربی، به ويژه ادبیات داستانى  معاصرنثر  مطالعه و بررسی انواع .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ادبی در ادبیات عربی از قديم تا معاصر؛  نثرۀ تاريخچ .1

 و تحول در نثر معاصر؛  گیريشکل ثیر آن برعصر نهضت و تأ .2

 دوره؛  اين   در ادبی هاي  گونه تطور   و پیدايش  عوامل .3

 نثر معاصر عربی؛  رئالیسم و .4

 ها؛ برخی از رمانۀ پیدايش رمان معاصر عربی و مطالع .5

 برخی از آثار شاخص آن؛ ۀ نمايشنامه و مطالع .6

 داستان کوتاه و نويسندگان اين نوع ادبی. .7

 هاي ادبی فلسفی؛  بررسی نوشته .8

 زمینه؛   معروف در اين  نويسندگان و مقاومت ادبیات به  اشاره .9

نجیب   : عقاد، طه)مانند  دوره  اين   نويسندگان  آثار  از  هايینمونه  قرائت .10 امین،  احمد  محفوظ، جبران خلیل جبران،    حسین، 

 (. تامر  منیف، زکريا الرحمن  صالح، عبد سمان، طیب کنفانی، غاده حکیم، غسان  میخائیل نعیمه، توفیق

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهواژهکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از  از پیش  .1

 معاصر ـ نثر  ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Contemporary Literature - prose عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ادبى تحلیل نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 در خصوص متن مورد نظر و آفرينندۀ آن به دست آورد.  با مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر مآخذ، اطلاعاتى .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 

 ـ ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:ج( 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 دار نینوي. :فی الأدب العربی المعاصر أجیال و ملامح. دمشق هم(. الأنواع النثري2005، س )يالبحراو .1

 النثر الحديث وتطوره. دار الفکر العربی.  هم(. نشأ2007الدسوقی، ع ) .2

 (. ملامح النثر الحديث وفنونه. بیروت: دار الأوزاعی.  م 1997الدقاق، ع ) .3

 القديس يوسف.   ه المعاصر. بیروت: جامع یأعلام الأدب العرب(. م1996) ك  .ر. ب الیسوعی، .4

 الهلال. دار :فی الأدب المعاصر. مصر هالقصیر هم(. القص2010الراعی، ع ) .5

 . يکندال  ث )النثر(. الأردن. داريالحد یم(. دراسات فی الأدب العرب2003) . أ، سیالحمدانو  ؛أ .م ،ربیع .6

 .ه : دار المعرفه. الإسکندري ه(. أعلام الأدب العربی الحديث واتجاهاتهم الفنیم 2000م. ز ) ،العشماوي .7

 بوعلی سینا.  همدان: دانشگاهمن الأدب العربی المعاصر؛  ه(؛ نصوص حی1393) نیا، عطاهريو  ؛، فئیمیرزا .8
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟تکمیلی نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش 

 

 الف( هدف کلی:

 ترين آثار شعر معاصر عربی شعر و آشنايی با مهم  بر  تکیه  با   تاکنون،  نهضت  آغاز دورۀ   دوره از   اين   ادبی  متون   و   ادبیات  تاريخ   با  آشنايی 

 هاى از آنها.نمونه بازخوانى و تحلیل و

 

  ب( اهداف ويژه:

 ها و مکاتب شعر معاصر عربی؛شناخت جريان .1

 عربی. مطالعه و بررسی انواع شعر معاصر .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 مراحل تغییر و تحول در شعر اين دوره؛   .1

 مانند: شعر تفعیله، شعر سپید(؛  ) هاي شعري در اين دورهعوامل پیدايش و تطور گونه .2

 ادبیات مقاومت؛   .3

 هاي شعري اين دوره در کشورهاي مختلف لبنان، سوريه، عراق و مصر؛  مکاتب و جريان .4

 هاي آن؛ و ويژگی هشعر حداث  .5

نمونه .6 اين دورهقرائت  آثار شاعران  از  بدر)  هايی  الملائکه،  نازك  ادونیس،    مانند:  قبانی،  نزار  السیاب،  الصباح،  شاکر  سعاد 

محمد الماغوط، يوسف الخال، سعید عقل، بلند الحیدري، می زياده، محمود درويش، سمیح القاسم، احمد مطر، فدوي طوقان، ابراهیم  

 . (طوقان، معین بسیسو

 

 
 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهترکیبات دشوار متن را از واژهکلاس، معنى کلمات و  از پیش  .1

 در خصوص متن مورد نظر و آفرينندۀ آن به دست آورد.  با مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر مآخذ، اطلاعاتى .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 شعر  معاصر ـ ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Contemporary Literature - poetry عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ادبى تحلیل نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70     سال: نیمآزمون پايان 

 

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:
 دستگاه پخش صوت و تصوير 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 القديس يوسف.   ه المعاصر. بیروت: جامع ی(. أعلام الأدب العربم1996) ك  .ر. ب الیسوعی، .1

 دار الجیل.   :. بیروتالحديث الأدب: العربی(. الجامع فی تاريخ الأدب م1986، ح )يفاخورال .2

 .  هودار الثقاف  ه. بیروت. دار العودهوالمعنوي  ه(. الشعر العربی المعاصر قضاياه وظواهره الفنیم 1975إسماعیل، ع ) .3

 فی الشعر العربی المعاصر. بیروت. دار العلم للملايین.  ه (. جولم 1962العريض، إ ) .4

 . ه : دار المعرفه. الإسکندري ه(. أعلام الأدب العربی الحديث واتجاهاتهم الفنیم 2000) . زم ،يالعشماو .5

 . تهران: اسبرك.ىمختارات من الشعر العربی الحديث. ترجمه يوسف بکار و غلامحسین يوسف (. م 1991) بدوي، أ .6

 .  هودار الثقاف  هیروت: دار العود. بهوالمعنوي  ه(. الشعر العربی المعاصر قضاياه وظواهره الفنیم 1975إسماعیل، ع ) .7

 المعاصر. عمان: دار الفارس.  ی الفلسطین الأدب    ه(. موسوعم1997الخضراء الجیوسی، س ) .8

 (. مجانی الشعر العربی الحديث ومدارسه. تهران: سمت. 1381خورشا، ص ) .9

 .هالعربی ه النهضم(. شعر السجون فی الأدب العربی الحديث والمعاصر. بیروت: دار 2003معوش، س ) .10
 

 

 

  



 110/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . انگلیسی زبان به  شده ترجمه  عربی ادبی متون با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 هاى انگلیسى متون قرآن و حديث؛ترجمهشناسايى  .1

 نظم و نثر عربى؛  متون انگلیسى هاىترجمه شناسايى .2

 هاي عربى؛ نمايشنامه و ها داستان انگلیسى هاىترجمه شناسايى .3

 هاى خاص عربى به زبان انگلیسى. آشنايى با آوانگارى نام .4

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 ادبى قرآن، نهج البلاغه، صحیفۀ سجاديه و احاديث ترجمه شده به زبان انگلیسی؛ هايی از متون  قرائت و درك مطلب نمونه .1

نمونه  درك  و  قرائت .2 داستانمطلب  دمنه،  و  کلیله  مقامات،  )مانند:  انگلیسی  زبان  به  ترجمه شده  عربی  نثر  از    کوتاه،   هايی 

 ها(؛ نمايشنامه

شعر معاصر   زبان انگلیسی )مانند: معلقات سبع، ديوان متنبی،هايی از شعر عربی ترجمه شده به  مطلب نمونه  درك  و  قرائت .3

 عربی(.

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود: پیشنهاد مى

 .هاى فارسى آنها به دانشجو واگذار شودهايى از ترجمۀ انگلیسى آثار ادبى و مقايسۀ آنها با متن عربى و ترجمهشناسايى نمونه .1

 دانشجو موظف باشد متن تعیین شده را در کلاس بخواند و ترجمه کند.  .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  50   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  50    سال: آزمون پايان نیم

 1 تخصصی  لیسىانگ زبان عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Specialized English 1 عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  عمومی زبان نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

  المدينه.  الشريف  المصحف  لطباعه  فهد  الملک  مجمع  ترجمه(.  ق1417)  الإنجلیزيه   اللغه   إلی  معانیه  وترجمه   الکريم   القرآن .1

 فهد.  الملک مجمع: المنوره

2. Qur'an English Translations: Ahmed, M. & Ahmed, S.; Arberry, A. J.; Irving, T. B.; 

Pickthall, M. M.; Saffarzadeh, T.; Sarwar, M.; Shakir, M. H.; Yusuf Ali, A. 

3. Al-Radi, A. (2001). The Style of Eloquence [Nahj Al Balagha]. Translator: Alaeddin 

Pazargadi. Tehran: Rahnama Press. 

4. Al-Sinjilawi, I. M. (1999). The atlal-nasib in Early Arabic poetry: a Study of the 

Development of the Elegiac Genre in Classical Arabic Poetry. Jordan: Yamouk University 

Publication. 

5. Arberry, A. J. (2009) The Poems of Al Mutanabbi. United Kingdom: Cambridge 

University Press. 

6. Arberry, A. J. (2018) The seven Odes. United Kingdom: Routledge. 

7. Haywood, J. (1971). Modern Arabic literature, 1800-1970: An Introduction with Extracts 

in Translation. London: Lund Humphries. 

8. Haywood, J. (1991). Modern Literature in the Near and Middle East 1850-1970. United 

Kingdom: Routledge. 

9. Jayyusi, S. K. (1977). Trends and Movements in Modern Arabic Poetry. Leiden: Brill. 

10. Kitzeck, J. (1964). Anthology of Islamic Literature; from the Rise of Islam to Modern 

Times. United Kingdom: Penguin books. 

11. Manafi Anari, S. (1971). Study of Islamic Texts in English Translation. Tehran: SAMT. 

12. Nicholson, R. A. (1922). Translations of Eastern Poetry and Prose. United Kingdom: 

Cambridge University Press. 

13. Shaheen, M. (2002). Modern Arabic short story: Shahrazad Returns. London, New York: 

Palgrave Macmillan. 

14. The Arabian Nights, Tales from a Thousand and One Nights (2001). Translated By: 

Burton, Richard Francis. New York: The Modern Library.  
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی 

 

 هدف کلی: (الف

 . عربی ادبیات و زبان  حوزۀ  در  متون اصیل انگلیسی آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 عربی؛  ادبیات   و زبان حوزۀ انگلیسى در تعابیر  و اصطلاحات  آشنايی با .1

 عربی؛   ادبیات و زبان  حوزۀ  در هاى انگلیسى المعارف هردائها و نامهدانش   با آشنايی .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 مجلات؛  در شده منتشر عربی  ادبیات و زبان  به مربوط مقالات و هانامهپايان انگلیسی هايچکیده بررسی .1

 انگلیسی؛  زبان  به عرب نويسندگان و و معرفى آثار شاعران نامهزندگی مطلب درك و قرائت .2

 ؛ (زبان آموزش ترجمه، بلاغت، نحو، و صرف : مانند) عربی  زبان به مربوط انگلیسی و درك مطلب متون قرائت .3

 (. ادبیات و نقد ادبى تاريخ: مانند) عربی ادبیات  به مربوط انگلیسی متون قرائت .4

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو موظف باشد متن تعیین شده را در کلاس بخواند و ترجمه کند.مىپیشنهاد 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  50   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  50    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی:

 .سمت: تهران. رشتۀ عربی  دانشجويان براي انگلیسی(. 1381. )م رخشانفر، .1

 2 تخصصی  لیسىانگ زبان عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Specialized English 2 انگلیسی:عنوان درس به 

 نظري  پايه  عمومى زبان نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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2. Versteegh, K. (Ed.) (2005). Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. Leiden: 

Brill Academic Publishers. 

3. Nicholson, R. A. (2016). A Literary History of the Arabs. United Kingdom: Routledge. 

5. Haywood, J. (1971). Modern Arabic literature, 1800-1970: An Introduction with Extracts 

in Translation. London: Lund Humphries  

6. Fariq. K. A. (1972). History of Arabic Literature. Delhi: Vikas publication. 

7. Kitzeck, J. (1964). Anthology of Islamic Literature; from the Rise of Islam to Modern 

Times. United Kingdom: Penguin books. 

8. Shemlan, L. (1965). The M. E. C. A. S Grammar of Modern Literary Arabic. Beirut: 

Khayats. 
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 .شناسینزبا  بنیادين  مفاهیم  با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 شناسی نظري و مکاتب آن؛ آشنايی با زبان .1

 هاي آن. شناسی کاربردي و حوزهآشنايی با زبان .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ؛زبان يهانقش  ،انسانی علوم در شناسیزبان جايگاه زبان،  علمی ۀمطالع و شناسیزبان و زبان تعريف .1

 ؛زبان و فکرۀ تاريخ زبان شفاهی و کتبی، رابط  .2

 ؛ زبانى  يهاخانواده  انسان، زبان يهاويژگی .3

 ؛ واج و آوا صوت، شناخت .4

 ؛ زبان  يهاگونه شناسی،گويش  .5

 ؛ زبان زمانیهم  و درزمانیۀ مطالع .6

 ؛ شناسیمعنی و نحو، صرف، با آشنايی .7

 ى؛ردکارب و نظري شناسیزبان زبان،  کاربردشناسی .8

 ؛ن(زبا شناسی روان  زبان، شناسیى )جامعهشناس زبان ايبینارشته ي هااخهش .9

 . ى(تاريخ  شناسیزبانى ) شناسزبان انواع .10

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 . شودسال توصیه مىپیاپى آزمونک )کويیز( در طول نیمبا توجه به حجم مباحث نظرى، انجام 

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40    :سالدر طول نیم  میان دورهآزمون  ها ياکآزمون

 درصد  60     : سالآزمون پايان نیم

 شناسی زبان  مبانی عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  The Basics of Linguistics عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 للدراسات والنشر والتوزيع. هالجامعی هالمؤسس :. بیروتهاللغ ه(. فلسف م1993) سأدهم،  .1

 .للدراسات والنشر والتوزيع هالجامعی ه المؤسس: بیروت. هوالتحويلی  هالتولیدي ه. الألسنی (م1986) م، زکريا .2

 .للدراسات والنشر والتوزيع ه الجامعی هالمؤسس: بیروت. هعربی  ه بحوث ألسنی . (م1992) مزکريا،  .3

 دار العلم للملايین.: بیروتالمقارن.  ه فقه اللغ .( م1987) السامرائی، إ .4

 . هدار الطلیع: بیروت .هوالتحويلی  هالتولیدي ه(. اللسانی م1988) فاخوري، ع .5

 . المعاصر الفکر دار: بیروت. اللسانیات مبادئ(.  م 1996) م. ا قدور، .6

 .  سمت: تهران.  حیدرى نسرين  شناختى. ترجمه:زبان بررسى زبان:يک به نگاهى (. 1388) ج يول، .7

  قدس  آستان :  مشهد.  زادهغلامعلى  خسرو  ترجمه:   شناسى.زبان  بنیادى  مفاهیم   بررسى :  زبان  و  شناسى زبان(.  1372)  ج  فالک، .8

 . رضوى

 .  رهنما: تهران.  زبان آموزش و مترجمى شناسى، زبان دانشجويان براى شناسىزبان مبانى(. 1388) م ،ىضیاءحسین  .9
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . اسلام  جهان  در زبانی مطالعات با دانشجويان آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 ؛ توجه به تاريخ مطالعۀ علمى زبان عربى .1

 ؛ عربى زبان علمى توجه به دستاوردهاى مطالعۀ .2

 نوين؛  شناسیزبان مبانی با عربی کلاسیک اللغه فقه اساسی  هايتفاوت .3

 عربی.  زبان شناختی زبان  هايويژگی به  توجه .4

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 تفاوت فقه اللغه و علم اللغه؛  .1

 ؛ فصیح زبان گیريشکل و عربی زبان  پیدايش  منشأ .2

 هاي سامی و جايگاه زبان عربی در بین آنها؛ هاي زبانويژگی .3

 ها؛ زبان عربی فصیح و لهجه .4

 ؛ شناسى در غربدستاوردهاى زبانآن با ۀ زبانی و مقايسهاي دانشمندان اسلامی در مطالعات کوشش  .5

 عربى  زبان  علمى مستشرقان در مطالعۀ هايکوشش  .6

 شناسی زبان عربی؛ آواشناسی و واج .7

 )آشنايی با فرايندهاي اشتقاق، ترکیب، تعريب و ...(؛شناسی واژه .8

 نحوي دانشمندان اسلامی؛  مطالعات .9

ترادف،  :  هاي معنايی و روابط معنايیمعنی و فرايندهاي دگرگونی معنی، بافت، میدانشناسی زبان عربی )انواع  ىاصول معن  .10

 . اشتراك لفظی، تضاد(

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 .شناسىشناسى و معنىهايى در آواشناسى و واژهانجام تمرين 

 عربی  شناسیزبان عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Arabic Linguistics عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  شناسیزبان مبانی  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70    سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 الخانجی.  هقاهره: مکتبال . هعربیم(. فصول فی فقه ال1999) عبد التواب، ر .1

 . رضوي قدس آستان: مشهد. شیخى  حمیدرضا :ترجمه. عربى شناسىزبان و اللغه  فقه در مباحثى(. 1367) ر  التواب، عبد .2

 .  ىد: سمت ـ انتشارات آستان قدس رضو. تهران ـ مشهىسیدحسین سید ه:ترجمشناسی عربی.  (. زبان 1379) . ف، مىحجاز .3

 مصر. ه: دار نهضهالقاهر. هم(. فقه اللغ2004) وافی، ع .4

 مصر.  ه: دار نهضه. القاهرهاللغ علمم(. 1991وافی، ع ) .5

 : دار السلام.  هفی التراث العربی. القاهر ه اللغوي هم(. النظري 2006) ع عبد الدايم، م. .6

 . بیروت: دار الفکر.هوخصائص العربی ه(. فقه اللغ1981. م )كالمبار .7
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 آن؛  و مفاهیم مرتبط با  ی کاربرديشناسعلم زبانآشنايی با   .1

 هاي آموزش زبان. مؤسسهها و هاي آموزش زبان عربی در مدارس و دانشگاهآشنايی با روش .2

 

  ب( اهداف ويژه:

 و يادگیري زبان خارجی؛  آشنايی با فرايند آموزش .1

 هاي نوين آموزش گروهی و ارتباطی. آشنايی با شیوه .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 هاي مربوط به يادگیري؛ تعريف يادگیري و بررسی ديدگاه .1

 نگارش طرح درس؛  .2

 يادگیري؛ درسی و راهبردهاي هاى نوين تدريس در کلاس شیوه .3

 هاي ارتباط گروهی و تدريس خلاقانه در کلاس درس؛ شیوه .4

 سازى؛ شناسى و آزمونآزمونسنجش و ارزيابى،  .5

 ؛زبانانهاي کنونی آموزش زبان عربی به غیر عربىمروري بر روش .6

 عربی؛ هاي موجود در خصوص آموزش ساختار نحوي و دستور زبان  ها و روشبررسی نگرش .7

 هاى زبانى و ترجمه؛ آموزش مهارت هاىشیوه .8

 هاى آموزش ادبیات؛ شیوه .9

 نقد و ارزيابى کتب درسى.  .10

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

تدريس عربی هاي  جلسه توسط استاد با ارائۀ شواهدي از منابع و روش  10مطالب نظري متناسب با سرفصل به صورت تئوري در حدود  

پردازند و فراگیران هاي مطرح شده در کلاس درس میدر کلاس ارائه گردد. در جلسات باقیمانده، دانشجويان به اجراي عملی روش

 شوند.با نظارت استاد به نقاط قوت و ضعف تدريس خود واقف مى

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 عربی ادبیات  و  زبان  تدريس هایروش عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Methods of Arabic teaching عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 درصد  50   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  50    سال: آزمون پايان نیم

 

 ـ ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 .  ه. بغداد: دار المنهجیهالعربی  هفی تدريس اللغ  هم(. اتجاهات حديث2015ترکی، د. س )و زاير، س. ع؛  .1

 أم القري. ه : جامعهالمکرم هللناطقین بلغات أخري. مک هالعربی  هق(. أساسیات تعلیم اللغ1422العصیلی، ع ) .2

 أم القري.  ه : جامعهالمکرم هللناطقین بلغات أخري. الجزء الثانی. مک  هالعربی هالمرجع فی تعلیم اللغ  م(.1986) ، ر. أهطعیم .3

 .هالعربی   ه. بیروت: دار النهضهالعربی   هالتطبیقی وتعلیم اللغ هق(. علم اللغ1424الراجحی، ع ) .4

هاي خارجی(. ترجمه: محمود الیاسی. مشهد: شناسی کاربردي )يادگیري و آموزش زبان(. زبان1372و همکاران. )  ؛الس، ت .5

 آستان قدس رضوي. 

 .  هالعصري  هوتطبیقاً. بیروت: المکتب  هوطرق تدريسها، نظري هالعربی  هم(. اللغ2002الصمیلی، ي ) .6

 و تدريس زبان. ترجمه: منصور فهیم. تهران: رهنما.(. اصول يادگیري 1386براون، ا. د )  .7
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . عربی ادبیات و زبان در  تحقیق منابع و هاروش  با آشنايی

  ب( اهداف ويژه:

 آشنايی با اصول نگارش تحقیق علمی؛ .1

 .عربی  ادبیات و هاى گوناگونِ زبانحوزه  در معتبر منابع شناسايىِ .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ؛ اخلاق پژوهش و  هاي پژوهش و پژوهشگر ويژگی .1

 ؛گذارىو نام اصول انتخاب موضوع .2

 ادبی؛  و علمی مباحث در تحقیق مختلف هايروش و اهداف .3

 پژوهش؛  حوزۀ با مرتبط مقالاتانواع مجلات و منابع معتبر و  به دسترسی و شناسايى .4

  واژگان کلیدى،  چکیده،)  هاى آنبخش   دهی سامان  نحوه  و  مقاله   يک  نگارش   چگونگی   و  تحقیق  مراحل   و  ساختار   با  آشنايی  .5

 نامه(؛ نتايج، کتاب ها و تحلیل،داده مقدمه،

 برداري از منابع؛ يادداشت و پرسشنامه ،مصاحبه ،مشاهده شامل:  اطلاعات، آوريجمع  هايروش .6

 ؛ علمی، و ...  گزارش ،کار جنبىِ کلاسی  ، نگارشنويسیاصول چکیده .7

 ؛ها و فهرست منابعنگارش پاورقیهاي ارجاع و استناد و نظامی با آشناي .8

 ي؛آمار يها داده یلو تحل يهتجز  يهاروش .9

 . خطی هاى تصحیح نسخروشآشنايی با   .10

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 دانشجومحور بودن؛  .1

 ن دانشجويان؛ براى خواندن و گزارش داد ادبی ـ علمی  مقالات از هايىنمونه معرفى .2

 هاي هفتگی و بررسی دقیق آن؛ انجام تمرين .3

 . سرفصلتحقیق متناسب با ۀ  ارائ .4

 تحقیق و مأخذشناسی  روش عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
Reserch methodology and source 

studies 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  50    سال:نیمهاي کلاسی در طول فعالیت

 درصد  50      سال:نیمآزمون پايان 

 

 ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:
 و اينترنت  رايانهدسترسی به 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 م(. منهج البحث وتحقیق النصوص. بیروت: دار العرب الإسلامی. 1993)وهیب الجبوري، ي  .1

 والنحو والتاريخ والجغرافیا(. تهران: سمت. ه)فی الشعر والأدب واللغ ه(. أمهات المصادر العربی1377) ، عنژادفاتحی .2

 اي بر روش تحقیق در علوم انسانی. تهران: سمت.(. مقدمه1393) نیا، محافظ .3

 .  هالبحث وقواعد التحقیق. بیروت: دار الطلیع  ه (. أصول کتابم 1998)ه، م ٰ  فضل اللّ .4

 . سمتتهران:    .. البحث الأدبی مناهجه و مصادره(1384) ، بفاممشکین  .5

 .  هالمنوّر ه، المدين هالمدين  ه، جامع فی البحث العلمی ه ق(. قواعد أساسی 1414) ا .، سصینی .6

  .هالمصري  هالنهض ه: مکتبه. القاهرهبحثا أو رسالم(. کیف تکتب 1974شلبی، ا ) .7

 دار الجیل.(. أضواء علی البحث والمصادر. بیروت: م1986) ع، هعمیر .8
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 الف( هدف کلی:

 عربی.   کشورهاي مردمان با تعامل در  تسهیل منظور به عربی گويشوران مختلف هايلهجه با دانشجويان آشنايی

 

  ب( اهداف ويژه:

 هاى گوناگون؛  ها و لهجهبازشناسى زبان فصیح از گويش  .1

 تشخیص لهجۀ مردم هر کشور عربى از کشور ديگر.  .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 زبان؛   ماهیت گیري شکل در  صوتی هايلايه  نقش  .1

   ها؛لهجه وها زبان تنوع دلايل .2

 مختلف؛   هايزبان در گويش  و لهجه تفاوت .3

 مکتوب؛   منطوق، عربی عربی .4

  هر بیان وزن آفريقا( و آفريقا، غرب فارس، شرق خلیجۀ  منطق  هايمعاصر )شامی، لهجه عربی هايلهجهۀ چهارگان بنديدسته .5

 آنها )شعر، داستان، نمايشنامه، فیلم(؛   فرهنگی تولیدات و عرب جهان فرهنگی، اجتماعی تعاملات در يک

 ؛بالاۀ چهارگان  يهادسته معنايی آوايی، صرفی، نحوي، و يهاتفاوت .6

 . عربی زبان رايجۀ  لهج  يک کم  دست آموزش .7

 

 متناسب با محتوا و هدف:ت( راهبردهای تدريس و يادگیری 

 هاي نوين ارتباطی با قرار دادن فراگیر در موقعیت بازسازى شده. آموزش لهجه بر اساس شیوه

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  60   سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  40    سال: آزمون پايان نیم

 

 عربی  هایلهجه  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Arabic dialects عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  4شنود  و  و گفت 3آزمايشگاه  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 مورد نیاز برای ارائه:ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات 
 . هزمین  اين در موجودۀ فشرد يهالوح و نوارها از استفاده

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 .  هالأنجلو المصري ه : مکتب ه. القاهره(. فی اللهجات العربی م1965أنیس، إ ) .1

 للغات.. تهران: معهد إيران هالعربی هالتعرف إلی العامی  ه(. شذي الحیام 2009فکري، م ) .2

 لبنان ناشرون.  ه. بیروت: مکتبهالمصري ه العامی   ه(. قاموس اللهجم1999سبیرو، س ) .3

 .هوهب ه: مکتب هو تطورا. القاهر هنشأ ه(. اللهجات العربی م1993هلال، ع ) .4

 (. همراه شما در عراق )معکم فی العراق(. سمنان: بوستان انديشه.  1393ضیغمی، ع )و العامري، ش؛  .5

. تهران: دانشگاه  ى، نجمه محیايىه همايون ٰ  ، سعداللّى. مترجمان: عدنان طهماسب ىعراقۀ  (. آموزش لهج 1397الخالصی، ي ) .6

 تهران.  

فصیح و عامیانه. تهران: سازمان حج و    ىسوريه و لبنان با روش تطبیق   ى (. آموزش گفتار1393مهديان، ف )و  ، ح؛  ىتقواي  .7

 زيارت. 
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی:الف( 

 آنها؛ حولچگونگی پیدايش و ت هاي سامی و آشنايی با تاريخ زبان .1

 هاي صرفی و ساختارهاي نحوي.ها، ساختهاي سامی: آواها، واژهشناخت وجوه مشترك در زبان .2

 

  اهداف ويژه:ب( 

هاي سامی )اکّدي، امهري، عبري، آرامی، سريانی، عربی( و چگونگی پیدايش  ترين زبانآشنايی عمومی با تاريخ پیدايش مهم .1

 آنها؛  حولو ت

ها،  خوانی واژههاي عبري، آرامی و سريانی در سطح عمومی )توانايی در درستتوانايی قرائت و تحلیل متون يکی از زبان .2

 ها در معاجم لغوي(؛  هاي نحوي، يافتن معانی واژههاي صرفی و ساختارتشخیص ساخت

 ي، آرامی، و سريانی؛هاي عبرشناخت وجوه مشترك لغوي، صرفی و نحوي میان زبان عربی و يکی از زبان .3

 شناختی از زبان عربی.هاي زبانها و تحلیلکارگیري روش مطالعات تطبیقی در توصیفکسب توانايی در به .4

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل 

 ؛ اي کتاب مقدسهاي تاريخی/اسطوره( و منشأ پیدايش آن بر اساس روايتProto-Semiticزبان سامی نخستین ) .1

 ؛ ترين آنها )اکّدي، امهري، عبري، آرامی، سريانی، عربی(جغرافیايی هريک از زبان سامی يا مهمهاي  حوزه .2

 ؛ عبري، آرامی، سريانی، عربیهاي سامی: اکّدي، امهري،ترين زبانتاريخ پیدايش مهم .3

 ؛ هاي اکّدي، اَمهري، عبري، آرامی، سريانی، عربی به طور عمومیهاي زبانی زبانويژگی .4

 ؛ هاي عبري، آرامی، سريانی به طور تفصیلی زبانی يکی از زبانهاي ويژگی .5

 ؛ هاي عبري، آرامی، سريانی و چگونگی کار با آنهايکی از زبان هاى نامهواژهمعرفی  .6

هاي صرفی،  ها، ساختهاي عبري، آرامی، و سريانی، و تحلیل زبانی آنها )معنی واژهقرائت چند متن انتخابی از يکی از زبان .7

 ي نحوي( ساختارها

هاي مشترك و مختصّ زبانی هريک  هاي عبري، آرامی، و سريانی با زبان عربی )بررسی ويژگیمطالعۀ تطبیقی يکی از زبان .8

 هاي يادشده(  از زبان

 سامی  هایزبان  با آشنايی عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
Introduction to The Semitic 

Languages 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  شناسیزبانمبانى  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ تمرين: حل 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ؛ هاي معرب و دخیلِ زبان عربیبررسی خاستگاه واژه .9

 .هاي عبري، آرامی، سريانیيابی چند واژۀ معرب يا دخیلِ قرآنی در زبانريشه .10

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 ؛ ياب در محیط اينترنت استفاده شود هاي صوتی و تصويري دستافزون بر جزوۀ درسی، از فايل .1

 ؛ هاي مفید به دانشجويان معرفی شود تا بتوانند از آنها الگوبرداري کنندها و کتابدر طول ترم، مقاله .2

متن  .3 مهارت  درك  بر  و  )خوانی  مکالمه  Reading & Comprehensionمطلب  روي  بر  کار  از  و  شود  تکیه   )

(Speakingاجتناب شود ) ؛ 

   ؛بخشی از نمرۀ پايانی بر اساس کار کلاسی و تحقیق تعیین شود .4

 بخشی از ارزيابی دانشجو به وسیلۀ آزمون شفاهی انجام شود. .5

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 و امکانات مورد نیاز برای ارائه:ج( ملزومات، تجهیزات 

 سیستم پخش صوت و تصوير

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 الاعتماد.  همطبع :. مصرهالسامی م(. تاريخ اللغات 1929) ولفنسون، إ .1

 بنیاد فرهنگ ايران.  :هاي سامی و ايرانی. تهران(. فرهنگ تطبیقی عربی با زبان1357) مشکور، م .2

 دار الجیل. : ابراهیم السامرائی. بیروت هوالعربی ه(. دراسات فی اللغتین السريانی ق1405) السامرائی، إ .3

 عین شمس.  هجامع :ه: رمضان عبد التواب. القاهره رجمه عن الآلمانی. ته(. فقه اللغات السامیق1397ك )بروکلمان،  .4

 اي. مشهد. توس.  هاي دخیل در قرآن مجید. ترجمه: فريدون بدره(. واژه1395) جفري، آ .5

6. Moscati, S. & others (1980). An Introduction to the Comparative Grammar of the Semitic 

Languages. Wiesbaden: Otto Harrassowitz. 

7. Benner, J. A. (2007). Learn to Read Biblical Hebrew. Virtualbookworm.com, Publishing 

Inc. 
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی:الف( 

 .حديث  و قرآن ترکیب و تجزيه در  افزايىمهارت و روايات و آيات  نحوي و صرفی وجوه با آشنايی

 

  اهداف ويژه:ب( 

 خوانى و دريافت درست ساختار نحوى و معانى آيات و روايات؛ هاى لغوى، صرفى و نحوى در درستکاربست آموخته .1

 تغییر معنى بر اثر تغییر تحلیل نحوى آيات و روايات. توجه به  .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل 

   آن؛ اهداف و کاربرد و مؤلفان، منابع و پیشینه، حديث، و قرآن اعراب  علم شناخت .1

  فعل  و  اسم  نوع:  شامل  حديث  و  قرآن  کلمات   از   هايىنمونه  تجزيه   قرآن همراه با  واژگان   اشتقاقى  و  صرفى  لغوى،   هاىويژگى .2

  غیر   و   منصرف  مبنی،   و  معرب  لازم،  و  متعدي  مجهول،   و  معلوم  متصرف،  غیر  و  متصرف  و  مزيد،  و  مجرد  جامد،  و  مشتق  حرف،  و

  منصرف؛

   کلمه؛ زائد  و اصلی حروف و وزن تشخیص .3

   اعراب؛ علامت و اعراب  نوع کلمات، اعرابی  نقش  .4

 .هاجمله  شبه و ها جمله  اعرابی  نقش  .5

 

 تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:ت( راهبردهای 

 شود. توجهى يا اشتباه در آن، به تغییر محسوس معنى منجر مىتکیه بر اعراب کلمات و جملاتى که بى .1

 تکلیف درسى و کار جنبى الزامى است.  .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: نیمآزمون پايان 

 

 حديث و  قرآن اعراب  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  I'rab of the Quran and the Hadith عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  صرف و نحو  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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  ـ ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 م(. الجدول فی إعراب القرآن وصرفه. بیروت: دار الرشید. 1986، م )یصاف .1

 م(. إعراب القرآن الکريم وبیانه. بیروت: دار ابن کثیر.1988درويش، م ) .2

 ناشرون. لبنان  همکتب : بیروت. هبیّ ُأبو فهیم محمد الشیخ  راجعه. الکريم القرآن ألفاظ إعراب معجم(. م1995) م الطنطاوي، .3

 الجیل.  . بیروت: دارهالقضا النبوي. تحقیق: سلمان الحديث إعراب فی الزبرجد ق(. عقود1414السیوطی، ج ) .4
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . آنها تحلیل  و فهم در توانايی  کسب و ، هاى منسوب به پیشوايان دين متون حديث و نیايش  ادبی  معنايی و لغوي،  ابعاد  با آشنايی

 

 اهداف ويژه:( ب

 ؛ دعاهاى اهل بیت )ع(سبک ويژۀ   با آشنايی .1

 .ادعیه و  حديث  متونادبی  هايزببايی بلاغی و و نحوي تحلیل  با آشنايی .2

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

شناخت   .1 در  مقدماتى  ادعیه  مباحث  و  و کتابعربى،    ادبیات   و  زبان  در  هاآن  جايگاه   وحديث  شروح  توصیفىِ  شناسى 

 هاى آن )در حد اکثر دو جلسه(. ترجمه

 با تکیه بر: ها، دعاها و روايات، مناجاترسائل خطب، از هايىنمونه بازخوانىِ .2

 شناسى و مباحث لغوى و صرفى؛ـ واژه

 ـ اعراب متن و مباحث نحوى؛ 

 شناسى و مباحث علم معانى؛ ـ معنى

 بیان؛ ـ صور خیال و مباحث علم 

 شناسى و مباحث علم بديع؛ـ زيبايى

 ـ تحلیل ادبى متن. 

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از واژه از پیش  .1

 در خصوص متن مورد نظر به دست آورد. و ديگر مآخذ، اطلاعاتى حديث و ادعیه  با مطالعۀ شروح  .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 ادعیه  و  حديث متون ادبى  و  زبانى  تحلیل عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
Linguistic and literary analysis of the 

texts of Hadith and Prayers 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  تحلیل ادبى نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 (. ترجمه: حسین استادولى. قم: الهادى.1395صحیفه کامله سجاديه. ) .1

 . قم: دلیل ما. ه(. الحیا1394و ديگران ) ؛حکیمی، م .2

شگاه علوم انسانى و مطالعات  پژوه.  تهران.  شاملى  هٰ  نصراللّ. تحقیق و ترجمه: جعفر دلشاد و  ه ق(. نهج الفصاح1415پاينده، ا ) .3

 فرهنگى. 

 . هج. مشهد: مجمع البحوث الإسلامی  6. هالادعی   هموسوع ق(.1418) القیومی الأصفهانی، ج .4

 . قم: دار الحديث.ىمجتبى فرج )علیهم السلام(. تحقیق: ه مکاتیب الأئم (.ق1426احمدي میانجی، ع ) .5

 الاسلام. قم: زائر.المعصومین علیهم هللأئم هالأدبی  هالنقدي(. المواقف1385)معصومی، م  .6

 . ىو مطالعات فرهنگ  ى فی الأدب الإسلامی. تهران: پژوهشگاه علوم انسان ه(. دراسات نقدي 1390باستان، خ ) .7

 . هالإمام الصادق علیه السلام. تهران: دار الهداي همن بلاغ  هم(. أشع1984الواعظی، ع ) .8
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 آنان. ادبى متون از هايىنمونه بازخوانىِ  و زبانانعربى در میان فارسى ادبیات تاريخ  آشنايی با  

 

 ب( اهداف ويژه:

 رس؛در بلاد عرب و فُ  داراى آثار ادبى به زبان عربىزبانانِعلمى و ادبىِ فارسى و اجتماعی فرهنگی، اوضاع  با آشنايی .1

 زبانان. عربیات فارسى  با آشنايی .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ادبیات عربی در ايران؛ شکوفايی وگسترش زبان و .1

 ؛شعر عربی در ايران .2

بن برد، ابونواس، قاضی جرجانی، عضدالدولۀ    اسماعیل بن يسار، بشارعجم،  زياد ا)  ايرانی  سرايمشهورترين شاعران عربی .3

 ديلمی، ابوالفتح بستی، مهیار ديلمی، ابیوردي، طغرائی، ارّجانی(؛ 

 ؛ نثر عربی در ايران .4

ايرانی )عبد الحمید کاتب، ابن مقفّع، محمد بن جرير طبري، ابوالفرج اصفهانی، راغب    نويسِ عربىرترين نويسندگانِمشهو .5

 اصفهانی(؛ 

خوارزمی، صاحب    اند )سهل بن هارون، ابوالفضل بن عمید، ابوبکرسرآمد بوده عربی  نظم و نثر  مشهورترين ايرانیانی که در   .6

، قاضی رشیدالدين وطواط  زمخشرى،  الزمان همدانی، قابوس بن وشمکیر، ثعالبی نیشابوري، باخرزي،بديعبن عباد، ابوهلال عسکري،  

 (.الدين اصفهانىنظام
 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهواژهکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از  از پیش  .1

 در خصوص متن مورد نظر به دست آورد. با مطالعۀ شروح حديث و ادعیه و ديگر مآخذ، اطلاعاتى  .2

 

 ايران  در عربی ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Arabic literature in Iran عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  تحلیل ادبى نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40    سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60      سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 سمت.   :لی سقوط بغداد(.تهرانإالفتح الإسلامی  هالأدب العربی والإيرانیون )من بداي(. 1393ن ) شاملی، و ؛ع زاده،ايروانی .1

 .هالبحوث والتحقیقات الثقافی ه، مؤسسیوالتعلیم العال هالثقاف هوزار :. تهرانی(. الإيرانیون والأدب العرب1363آل قیس، ق ) .2

 دار الرائد العربی.   :م(. الشعر العربی فی العراق و فی بلاد العجم. بیروت1985ج ) .اهر، عطال  .3

 رازيان.   :يران. قمإنصوص من النثر والنظم العربی فی (. 1382نیا، م )مصطفوي .4
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز استاگر واحد 

 

 هدف کلی: (الف

 . اندلسى ادبى متون از  هايىنمونه بازخوانىِ  و اندلس  در عربی  ادبیات و زبان تحول  و پیدايش  چگونگی  با آشنايی

 

 ب( اهداف ويژه:

 ؛ عرب در اندلس و کشورهاى مجاورعلمى و ادبىِ  و اجتماعی فرهنگی، اوضاع  با آشنايی .1

 . آثار ادبى اندلسیان با آشنايی .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

   اندلس؛ فرهنگی و اجتماعی اقتصادي، سیاسی، اوضاع  و اندلس  فتح .1
:  آنان آثار نمونۀ قرائت و ها دوره آن مشهور نويسندگان و شاعران  و اندلس  در مسلمانان حکومت تاريخی مختلف هايدوره .2

  رشیق   ابن   خفاجه،  ابن)  مرابطین   دولت  ،(شهید  ابن   زيدون،  ابن )  الطوائف  ملوك  ،(ربه  عبد  ابن   دراج،  ابن  هانی،  ابن )   امیه  بنی  حکومت

   ؛(بطوطه ابن  و خلدون  ابن ) احمر  بنی دولت ،(جبیر  ابن  سهل، ابن ) موحدين  دولت ،(طفیل ابن قیروانی،
  ؛(تجديد تحرر،  تقلید،) آن مختلف مراحل و اندلسی شعر هاي ويژگی انواع ادبى و .3
  لسان   قزاز،  عباده  : ابن موشحات  سرايندگان  ترين معروف   آن،  هايويژگیو    ، اغراضخاستگاه، ساختار  تعريف،)  موشحات .4

   ؛(ازجال گیريشکل در موشحات اثر خطیب،  بن  الدين 
 . تصنیفو  ترسل،   خطابه،  مانند نثر انواع به اشاره و آن تحول و نثر بر مروري .5
 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار متن را از واژه از پیش  .1

 در خصوص متن مورد نظر و آفرينندۀ آن به دست آورد.  مآخذ، اطلاعاتىبا مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر  .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 اندلس  ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  The Literature of al-Andalus عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  تحلیل ادبى نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 دار الجیل.   :م(. الأدب الأندلسی؛ التطور والتجديد. بیروت1992الخفاجی، ع ) .1

 سمت.   :(. الأدب العربی فی الأندلس تاريخ ونصوص. تهران1387آذرشب، م. ع ) .2

 دار المعارف بمصر.  :هالأدب الأندلسی. القاهر(. فی م 1960الرکابی، ج ) .3

 توس.   :(. تاريخ الأدب العربی. تهران1380الفاخوري، ح ) .4

 . هالعربی  ه دار النهض  :م(. الأدب العربی فی الأندلس. بیروت1976عتیق، ع ) .5
  



 134/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 داستان.  انواع بررسی و تحلیل و داستانی  ادبیات در معاصر هايديدگاه و تاريخچه  با آشنايی

 

 ب( اهداف ويژه:

 ؛ عناصر داستان  با آشنايی .1

 .ادب داستانى  بخشِلذت دريافت .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 تاريخچه ادبیات داستانی )در غرب، ايران و ادبیات عربی(؛  .1

 (؛انواع ادبیات داستانی )داستانک، داستان کوتاه، رمان و ... .2

 هاي رمان و مکاتب ادبیات داستانی؛ نظريه .3

 عناصر ادبیات داستانی؛  .4

 هاي ادبیات داستانی؛ تکنیک .5

 تأثیر سینما بر ادبیات داستانی و بالعکس؛  .6

 تانی غرب بر ادبیات داستانی فارسی و عربی؛ تأثیر ادبیات داس .7

 بررسی جايگاه ادبیات داستانی در ادبیات فارسی و عربی.  .8

 
 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى .1

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهواژهرا از معرفى شده  داستانکلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار  از  پیش ـ 

 در خصوص متن مورد نظر و آفرينندۀ آن به دست آورد.  با مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر مآخذ، اطلاعاتى ـ 

  هاي قابلیت  از  جمعی،  و  فردي  صورت  به  آنان  دادن  مشارکت  با  و  دانشجويان  کمک  به  توانمى  داستانی  آثار  بررسى  هنگام  به .2

 .کرد  استفاده  آثار اين  نمايشی

 

 داستانی  ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 درس و واحد نوع  Fiction literature عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  تحلیل ادبى نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 العربی. الانتشار هبیروت: مؤسس .4الکريم. ط  القرآن  فی القصصی  الفن  .(م1999) أ ه،ٰ  اللّ خلف .1

 .هوالاجتماعی هالإنسانی   والبحوث الدراسات : بیروت الحديث.  العربی الأدب فی هالرواي نقد مصادر(. م2008) ه إ. أحمد، .2

 الثقافی.  المرکز: . بیروتهالعربی هوالرواي هالرواي هنظري(. م 1999) ف دراج، .3

 پاينده. تهران: نیلوفر. حسن   رمان. ترجمه هاينظريه(. 1386) ل ديويد، .4

  



 136/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 .هايى از آن و بررسى تحلیلى نمونه عربی ادبیات در نوجوان و کودك ادبیات حوزۀ  در معاصر هايديدگاه و تاريخچه  با آشنايی

 

 ب( اهداف ويژه:

 ؛کودك  هاى ادبیاتشاخص  با آشنايی .1

 .کودك نقد ادبیات با آشنايی .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 تعريف و ماهیت ادبیات کودك؛ .1

 (؛شناسی، و ...تربیتی، جامعهاي بودن ادبیات کودك )رابطۀ ادبیات کودك با فلسفه، علوم بینارشته .2

 تاريخچۀ ادبیات کودك در ادبیات عربی و ادبیات جهان؛  .3

 شناسی؛ ادبیات کودك و زيبايی .4

 (، ادبیات مدرن، پسامدرن؛ هاهاي ادبیات کودك: ادبیات سنتی )افسانهگونه .5

 داستان فانتزي کودکانه؛  .6

 شعر کودك.  .7

 
 و هدف: ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا

 ۀ ادبیات کودك آمادۀ ارائه کند.معرفى شدهاى تحلیل خود را از نمونهکلاس،    از پیششود دانشجو پیشنهاد مى

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  30   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  70     سال: آزمون پايان نیم

 

  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 کودک  ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Child literature عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  تحلیل ادبى نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 137/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 للکتاب.   هالدار العربی سودان:  .طفال فی العالم المعاصرأدب الأ(. م2000عبدالفتاح، أ ) .1

 اتحاد کتاب العرب.  دمشق:  .2 ط. طفال نظريا وتطبیقاأدب الأ(. م2001بوهیف، ع )أ .2

 . هنجلو المصريالأ همکتب : هالقاهرطفال، فی أدب الأ(. م 2010، ع )الحديدي .3

 نشر چیستا.   تهران: . (. تاريخ ادبیات کودکان در ايران1383قايینی، ز )و محمدي، م؛  .4

 کودك و نوجوان.    فکرى کانون پرورش . تهران:(. بنیادهاي ادبیات کودك1384پولادي، ك ) .5

  راعی منصوره    جمۀتر  .ها و کاربردها از روزن چشم کودك(. شناخت ادبیات کودکان: گونه1387نورتون، س )و  نورتون، د؛   .6

 نشر قلمرو.  تهران: و ديگران. 

  



 138/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . مختلف هايدوره فارسی نثر و نظم متون انواعافزايى در شناخت مهارت

 

 ب( اهداف ويژه:

 ؛ عربی ادبیات و زبان و ادب فارسى با توجه به داد و ستدهاى میان آن با زبانمتون هدفمند  يیساشنا .1

 . ادبیات جهان بخشِلذت دريافتاى بر فارسى به عنوان مقدمهادب  بخشِلذت دريافت .2

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 سامانی، غزنوي؛  هايو نثر دوره شعر از هايیگزيده  .1

 قرن هفتم و هشتم هجري؛ هايی از شعر و نثر گزيده  .2

 صفويه؛  هدورهايی از شعر و نثر گزيده  .3

 بازگشت؛  دورۀهايی از شعر و نثر گزيده  .4

 اسلامی؛  انقلاب تا دورۀ پايداريهايی از شعر و نثر گزيده  .5

 مقدّس. دفاع ادبیات .6

 
 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

 شود دانشجو: پیشنهاد مى

 هاى مناسب استخراج نمايد؛نامهرا از واژه  متن کلاس، معنى کلمات و ترکیبات دشوار  از پیش  .1

 در خصوص متن مورد نظر و آفرينندۀ آن به دست آورد.  با مطالعۀ کتب تاريخ ادبیات و ديگر مآخذ، اطلاعاتى .2

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40    سال:هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 

 فارسی  نثر و  نظم متون عنوان درس به فارسی: 

 نوع درس و واحد  Persian Poetry and Prose Texts عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  تحلیل ادبى و  عمومى  فارسى  نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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  ـج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه: 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 
 پاژند. :سخن. تهران (. بهشت1366حمیدي، م ) .1

 خوارزمی.  :يوسفی. تهران غلامحسین وضیح و ت تصحیح. سعدي (. گلستان1368سعدي، م ) .2

 اسلامی.  انقلاب آموزش و انتشارات  :فارسی. تهران نثر  سال (. هزار1371)کشاورز، ك  .3

 سمت. :پارسی. تهران شیرين  (. سخن 1384همکاران )  کوه، أ. وصیاد .4

 تهران.  دانشگاه: تهرانتصحیح مجتبى مینوى.  دمنه.  و  کلیلهترجمۀ (. 1391منشی، ن ) .5

 تهران: سخن. . 5ج. چ  2(. تاريخ بیهقى. تصحیح محمدجعفر ياحقى و مهدى سیدى. 1394بیهقى، م ) .6

 منتخباتى از شاهنامه، مثنوى، شعر رودکى، حافظ، سعدى، نظامى، عطار، منوچهرى، جامى، و شعر معاصر.  .7

  



 140/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 

 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . فارسی و عربی ادب در  آن و کاربست جايگاه و جهان  در  تطبیقی ادبیات  با آشنايی

 

 ب( اهداف ويژه:

 تطبیقی؛ ادبیات مکاتب  با آشنايی .1

 تطبیقی؛  ادبیات در تحقیق هايروش  با آشنايی .2

 . تطبیقی  ادبیات رسالت شناخت .3

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ماهیت و ضرورت ادبیات تطبیقی؛  .1

 تطبیقی؛  ادبیات  هاينظريه تحول و پردازان، نظريهروسیه(، آمريکا، فرانسهآنها ) هايو ويژگیادبیات تطبیقی مکاتب  .2

 ؛ ىادبیات ملی و ادبیات جهان .3

 ترجمه و ادبیات تطبیقی؛  .4

 ؛ « ديگربودگی»  ،« بینامتنیت » ،« تبعید ادبیات» ،« مهاجرت ادبیات» مفاهیم  با آشنايی .5

   شدن؛  جهانی و عربی  ادبیات .6

 ادبیات تطبیقى بین عربى و فارسى؛  .7

 ؛ تطبیقی  ادبیات در مشهور  هايپژوهش  و معرفی  عربى و فارسى شناسى توصیفى آثار تطبیقىکتاب .8

 فارسی؛ و عربی ادبیات بر تکیه  با تطبیقی ادبیات پژوهشی هايزمینه و معرفی تطبیقی ادبیات  در پژوهش  هايروش با آشنايی .9

 هاى اثرپذيرى و اثرگذارى ادب فارسى و عربى. بررسى نمونه .10

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

   .به عهدۀ دانشجو گذاشت  )حداکثر در يک سوم ساعت کلاسى( را  گزارشى توان ارائۀ برخى مباحثاز میان دوره به بعد مى

 

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 تطبیقی  ادبیات  عنوان درس به فارسی: 

 درس و واحد نوع  Comparative Literature عنوان درس به انگلیسی:

 نظري  پايه  تحلیل ادبى نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 



 141/    زبان و ادبیات عربی کارشناسى       

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 

 ـ ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 .دمشق  هجامع   :دمشق .هونصوص ودراسات تطبیقی   هم(. الأدب المقارن مدخلات نظري2015السید، غ )و    ؛ حمود، مو   ؛عبود، ع .1

 اتحاد کتاب العرب.  :م(. الأدب المقارن مشکلات وآفاق. دمشق2000عبود، ع ) .2

 دانشگاه تهران.: . تهرانى(. ادبیات تطبیق1386، ع )ىامین مقدس  .3

 . العرب  کتاب اتحاد: دمشق. والفارسی العربی الأدبین  بین  والارتقاء  الالتقاء  مرايا(. م2007. )ح جمعه، .4

 .  هالهداي دار . مصر:3والفارسی. ط  العربی  الأدبین   فی ه تطبیقی   دراسات: المقارن الأدب (. م 2003) م الدين، جمال .5

 .  مصر ه: نهض هالمقارن. القاهر الأدب(. م1978) غ. م هلال، .6

 . هالعربی   هالنهض المقارن. بیروت: دار الأدب(. م 1991) ط ندا، .7

 . ىدانشگاه شهید بهشت . تهران: ى: حجت رسوله. ترجمى(. ادبیات تطبیق1394ندا، ط ) .8

 معاصر. . ترجمۀ سیروس شمیسا. تهران: صداى فارسی شعر  تکامل بر عربی شعر  تأثیر(. 1381دودپوتا، ع. م ) .9

 عربی. تهران: دانشگاه تهران.   و فارسی ادب در مشترك (. مضامین 1396دامادى، م ) .10
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟اگر واحد عملی دارد، چه نوع آموزش تکمیلی نیاز است

 

 هدف کلی: (الف

 . رقبا تحلیل  و بازار تحقیق  همچون  کارآفرينانه هايپروژه اجراي و کار  و کسب هايبرنامه تنظیم  براي دانشجويان توانمندسازي 

 

  اهداف ويژه:ب( 

 ؛ رآفرينى آشنايی عمومی با کا .1

 ؛ دانشگاهى هاى ايجاد انگیزه براى کار و کسب از طريق آموخته .2

 . مستقلانه در زمینه زبان و ادب عربى رفتارهاي  بهبود .3

 

 ها: پ( مباحث يا سرفصل

 مفاهیم، کلیات و نظريات کارآفرينی؛   .1
 مبانی کارآفرينی و انگیزش موفقیت ويژۀ فراگیران زبان عربی؛  اصول و آموزش  .2
 اي ويژۀ کارآفرينان زبان عربی؛  ها و مستندهاي حرفهتهیه فیلم .3
 هاي مرتبط کسب و کار در سطح کوچک و بزرگ؛  هاي کارآفرينانه و فعالیتآموزش مهارت .4
 هاي کارآفرين؛  ويژگی .5
 مکانیسم توزيع گردشگري و عملکرد آن؛  .6
 هاي کارآفرينی؛  روش تشخیص فرصت .7
 کارآفرينی.هاي روانی و قوانین یويژگ .8
 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

   درس؛  کلاس در   تجربیات انتقال براي عربی زبان زمینه  در کارآفرينان از دعوت . 1

 .آن فرايند با عملی  بازديد و آشنايی  منظور به کارآفرينی مراکز به  دانشجويان اعزام . 2

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  40   سال: هاي کلاسی در طول نیمفعالیت

 درصد  60     سال: آزمون پايان نیم

 عربی ادبیات  و  رشتۀ زبان در کارآفرينی عنوان درس به فارسی: 

 عنوان درس به انگلیسی:
Entrepreneurship in the field of 

Arabic language and literature 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  ـ نیاز:پیش دروس 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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 ـ ج( ملزومات، تجهیزات و امکانات مورد نیاز برای ارائه:

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 . تهران: پرديس. کارآفرينی )نظريات، تعاريف، الگوها((. 1378) م، احمدپور داريانی .1

 . مؤسسه تحقیقات و آموزش مديريت: مديريت کارآفرينی. کرج(. 1385) ن، مراديحسن  .2

 . جهان فردا: مشهد. کارآفرينی از تئوري تا عمل(. 1385) م؛ مقدسی، ع، ذبیحی .3
4. Frew, A.J., Hitz, M., O'Connor, P. (eds), (2003). Information and Communication Technologies 

in Tourism 2003 (1st Edition). Springer International Edition. 

5. Garavan, T. N. and O'Cinneide, B (1994) Entrepreneurship Education and Training Programmes: 

A Review and Valuation (part 2). Journal of European Industrial Training, Vol. 18. No. 11, PP: 13-21. 

6. Jones,C and English, J. (2004) A contemporary approach to entrepreneurship education and 

trainmg, 46, p: 416.  

7. Robinson, P and Hayes, M. (1991) Entrepreneurship education in Americas major universities. 

Entrepreneurship Theory and practice, 15 (3) , 41-52. 
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 موارد ديگر: ........  کارگاه   سمینار  آزمايشگاه  سفر علمی  ؟نوع آموزش تکمیلی نیاز استاگر واحد عملی دارد، چه 

 

 هدف کلی: (الف

 . هاي گردآوري داده از منابع ديجیتال و روش ساماندهی و ارائۀ آنهاشیوهفراگیرى 

 

  اهداف ويژه:ب( 

 ؛با کامپیوتر افزايى در کار مهارت .1

 ؛ رتبط با حوزۀ زبان و ادبیات عربی هاي اينترنتیِ مپايگاهبا اينترنت، و  کار  در افزايىمهارت .2

 ؛ ربوط به حوزۀ زبان و ادبیات عربیهاي مفزارها و اپلیکیشن اآشنايی با نرم .3

 ؛  PowerPointو   Wordافزارهاي ارائۀ داده همچون با نرم کار  در افزايىمهارت .4

 به زبان عربى.   مباحث اين درس واژگان کلیدىِ .5

 

 ها:  پ( مباحث يا سرفصل

 ؛و کاربردي ويندوز(ضیحات عمومی دربارۀ ابزارهاي مهم معرفی عمومی کامپیوتر و محیط ويندوز )ارائۀ تو .1

 ( Skype  ،Skyroom ،Google Meet)مانند: هاي مختلف آموزش مجازي معرفی سامانه .2

   ؛افزارهاي دانلودموارد عمومی چون: معرفی مرورگرهاي مختلف و تنظیمات آنها، نرم   با محیط اينترنت و آموزشکار  .3

 ؛ي داده در محیط اينترنت(جست و جو)آموزش مهارت  جست و جوچگونگی استفاده از موتورهاي   .4

نام و پرداخت  يی براي دانلود مقاله، کتاب، و نسخ خطی و آموزش استفاده از هر يک )آموزش شیوۀ ثبتهاپايگاهمعرفی   .5

 ؛ ي واسطه(هاپايگاهي پولی، و نیز روش استفاده از هاپايگاههزينه در 

  ؛خصصی در حوزۀ زبان و ادبیات عربیي مجلات ت هاپايگاهآشنايی با  .6

ي آموزشی )آموزش کامپیوتر و هاپايگاهکنند(،  افزارهاي تحت وب ارائه میيی که نرمهاپايگاهي کاربردي )هاپايگاهمعرفی   .7

 ؛هاي موجودمفید در اپلیکیشن صفحات ها يا افزار و ...(، و کانالنرم 

 ؛ هاي کلاسینامه، يا تحقیقهاي مورد نیاز براي نگارش مقاله، پايانو تقويت مهارت Wordافزار آموزش نرم .8

 ؛ افزارهاي مورد نیاز براي ارائۀ گزارش يا سخنرانی توسط اين نرمو تقويت مهارت PowerPointافزار ش نرمآموز .9

 ؛ افزاربرداري توسط اين نرم يادداشتداده و  هاي ساماندهیِو تقويت مهارت OneNoteافزار آموزش نرم .10

هاي موبايل(، و  افزاهاي کامپیوتري يا اپلیکیشن )اعم از نرمافزارهاي تخصصی در حوزۀ زبان و ادبیات عربی  آشنايی با نرم .11

 عربی ادبیات  و   زبان در  تخصصی افزارهاینرم عنوان درس به فارسی: 

 انگلیسی:عنوان درس به 
Special Software in Arabic language 

and literature 
 نوع درس و واحد 

 نظري  پايه  ـ نیاز:دروس پیش 

 عملی  تخصصی  ـ نیاز:دروس هم 

 نظري ـ عملی  اختیاري  ـ حل تمرين: 

 2 تعداد واحد:
 نامه رساله / پايان

 32 تعداد ساعت: 
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)نرم يک  هر  از  استفاده  و  نصب  الشاملهآموزش چگونگی  المکتبه  نرمافزارهايی چون:  التراث، جامع ؛  النور،  قاموس  نور:  افزارهاي 

   (؛اب القرآن، المنهاج؛ السراج المنیرهايی چون: معجم المعانی؛ إعر؛ اپلیکیشن هالشعري هالتفاسیر، قواعد ادبیات عرب؛ الموسوع 

افزار مبدّل صدا و  هاي آموزشی و آموزش چند نرمافزار کاربردي براي ضبط صدا و تصوير و ساخت فايلآموزش چند نرم .12

 . (Convertersتصوير )

 

 ت( راهبردهای تدريس و يادگیری متناسب با محتوا و هدف:

هاي او در زمینۀ کامپیوتر و اينترنت  آزمونی کوتاه، میزان اطلاعات دانشجو و مهارتپیش از برگزاري کلاس، با استفاده از   .1

 ها بر اساس آن تنظیم شود؛ آموزش سنجیده شود تا سطح

کلاس در سايت کامپیوتر برگزار شود تا امکان تمرين دانشجو فراهم باشد. در صورت برگزاري کلاس به صورت مجازي،   .2

 ؛ Google Meetگذاري دسکتاپ دانشجو نیز در آن وجود داشته باشد؛ مانند که امکان اشتراك هايی استفاده شوداز سامانه

شده را در همان ساعت کلاس  هاي دادهتمرين« برگزار شود و از دانشجو خواسته شود تا آموزشـ    کلاس به صورت »آموزش .3

ي مطالب درسی توسط او اختصاص مینان از فراگیر هاي دانشجو و اطتمرين کند. استاد بخشی از ساعت کلاس را به سنجش مهارت

 دهد؛

 فصل است، بررسی و توضیح داده شود؛ حتی المقدور، مشکلات کامپیوتري دانشجو که خارج از سر .4

ه شیوۀ ارزشیابی مستمر تعیین  در صورت امکان، نمرۀ درس به جاي آزمون نهايی، از روي انجام پروژه و تحقیق پايانی، يا ب .5

 شود؛ 

ا .6 با تشکیل گروه در صورت  از سامانه  مکان،  ارتباط مجازي )درسی در يکی  (،  Eitaa, WatsApp, Telegramهاي 

 انشجو در خارج از زمان کلاس باشد؛ هاي دمطالب آموزشی مفید در اختیار دانشجو قرار گیرد و استاد، پاسخگوي پرسش 

 افزارها آموزش داده شود. هاي بروز نرمتلاش شود تا نسخه .7

  

 ث( راهبردهای ارزشیابی )پیشنهادی(:  

 درصد  70    سال:نیمهاي کلاسی در طول فعالیت

 درصد  30     سال: نیمآزمون پايان 

 

 و امکانات مورد نیاز برای ارائه:ج( ملزومات، تجهیزات 

 سايت کامپیوتر 

 

 چ( فهرست منابع پیشنهادی: 

 آيلار.  و نگرآتی :. تهرانMicrosoft Office 2016(. آموزش گام به گام 1395) مارمل، ا .1

 آترا.  :نژاد. تهران(. راهنماي جامع اينترنت. مترجم: رضا غلام1393) جاشنايدر، گ؛ اونز،  .2

 ابجد.  :هاي ايران و جهان. تهران(. راهنماي اينترنتی دانشگاه1391) سحري، ب .3

 قديانی.  :(. اينترنت از آ تا يا: کتابی جامع براي کاربران اينترنت. مترجم: عباس لقمانی. تهران1399)هافکه ماير، ك  .4

 .هاي علوم انسانی. اراك: آي سانا(. کامپیوتر براي رشته1390) ومیرزائیان،  .5
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